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Bitte zuerst lesen

= Hinweise zur Verwendung des Online-Handbuchs
= Anleitung — Drucken

Hinweise zur Verwendung des Online-Handbuchs

« Die Vervielfaltigung, die Weiterverbreitung sowie das Kopieren eines in diesem Online-Handbuch (im
Folgenden "Handbuch" genannt) enthaltenen Textes, Fotos oder Bildes, ganz oder in Teilen, ist
untersagt.

» Grundsatzlich kann Canon Inhalte dieses Handbuchs ohne vorherige Ankiindigung andern oder
I6schen. Dartber hinaus kann Canon die Veréffentlichung dieses Handbuchs aufgrund
unvermeidlicher Griinde aussetzen oder beenden. Canon haftet nicht fir mogliche Schaden, die
Kunden in Folge von Anderungen oder Léschung von Informationen, die in diesem Handbuch
enthalten sind bzw. in Folge von Aussetzung/Beendigung der Veréffentlichung dieses Handbuchs
entstehen kénnen.

» Obwohl die Inhalte dieses Handbuchs mit grofter Sorgfalt zusammengestellt wurden, wenden Sie
sich im Falle von falschen oder fehlenden Informationen bitte an das Service-Center.

» Grundsatzlich basieren die Beschreibungen in diesem Handbuch auf dem Produkt zum Zeitpunkt des
Erstverkaufs.

» Dieses Handbuch umfasst nicht die Handblcher fiir alle von Canon verkauften Produkte. Schlagen
Sie im Handbuch nach, das zum Lieferumfang eines Produkts gehdrt, wenn Sie ein Produkt
verwenden, das nicht in diesem Handbuch beschrieben ist.

Anleitung — Drucken

Verwenden Sie die Druckfunktion im Webbrowser, um dieses Handbuch zu drucken.

Um Hintergrundbilder und -farben zu drucken, folgen Sie den unten aufgeflhrten Schritten, um den
Druckdialog anzuzeigen, und aktivieren Sie dann das Markierungsfeld Hintergrund drucken (Print
backgrounds).

1. Klicken Sie im Menu Datei (File) auf Drucken... (Print...).

2. Klicken Sie auf Details einblenden (Show Details) oder aufE! (Abwartspfeil).
3. Wahlen Sie Safari aus dem Popupmendi.

Safari =

™ print backgrounds
[ Print headers and footers



In diesem Dokument verwendete Symbole

' Warnung
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu tddlichen oder anderen schweren Verletzungen durch
unsachgemale Handhabung des Gerats fuhren kdnnen. Daher missen diese Anweisungen aus
Sicherheitsgriinden befolgt werden.

s Vorsicht
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder Sachschaden durch unsachgemalie
Handhabung des Gerats fiihren kdnnen. Daher missen diese Anweisungen aus Sicherheitsgriinden
befolgt werden.

¥» Wichtig

Anleitungen einschlief3lich wichtiger Informationen. Lesen Sie diese Informationen unbedingt, um
Beschadigungen, Verletzungen oder eine unsachgemafle Verwendung des Produkts zu vermeiden.

»» Hinweis
Anleitungen einschlief3lich Hinweisen zum Betrieb oder zusatzlicher Erklarungen.

Anleitungen zu den Standardfunktionen des Produkts.

»» Hinweis

» Die Symbole kdnnen je nach Produkt unterschiedlich aussehen.




Marken und Lizenzen

» Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation.

* Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

* Windows Vista ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

* Internet Explorer ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone und iPod touch sind eingetragene Marken von
Apple Inc. in den USA und anderen Landern. AirPrint und das AirPrint-Logo sind Marken von Apple Inc.

* 10S ist eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco in den USA und/oder anderen Landern, die
unter Lizenz verwendet wird.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Android und Google Play sind eingetragene Marken oder Marken
von Google Inc.

» Adobe, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB und Adobe RGB (1998) sind
eingetragene Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder anderen
Landern.

» Photo Rag ist eine Marke von Hahnemdhle FineArt GmbH.

* Bluetooth ist eine Marke von Bluetooth SIG, Inc., USA, und Canon Inc. verfligt Gber eine Lizenz.

+ Alle anderen hierin verwendeten Namen von Unternehmen oder Produkten kénnen Marken und/oder
eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen sein.

»» Hinweis

+ Der offizielle Name fir Windows Vista lautet Betriebssystem Microsoft Windows Vista.




Geben Sie Schllsselworter in das Suchfenster ein, und klicken Sie auf E (Suchen).

Sie kdnnen nach Seiten in diesem Handbuch suchen, die diese Schliisselworter enthalten.

Beispiel fur die Eingabe: "(Der Modellname Ihres Geréats) Papier einlegen”, "(Der Modellname lhres Gerats) 1000"

Suchtipps

Sie kdnnen nach Zielseiten suchen, indem Sie ein Schlisselwort in das Suchfenster eingeben.

Canon » Language
Search Tips B

Online Manual

You can see manuals of your product and applications.

Product Manuals

You can learm how to handle and operate your product.

»» Hinweis

» Der angezeigte Bildschirm kann variieren.

* Nach Funktionen suchen

Sie finden Zielseiten problemlos, indem Sie den Modellnamen des Produkts sowie ein Schlisselwort fur
die gesuchte Funktion eingeben.

Beispiel: Sie méchten mehr Uber das Einlegen von Papier erfahren
Geben Sie "(Modellname Ihres Produkts) Papier einlegen” in das Suchfenster ein und starten Sie die
Suche

* Fehlersuche

Sie erhalten genauere Suchergebnisse, wenn Sie den Modellnamen des Produkts und einen
Supportcode eingeben.

Beispiel: Der folgende Fehler wird angezeigt
Geben Sie "(Modellname lhres Produkts) 1000" in das Suchfenster ein und starten Sie die Suche



6868 = Canaon series = 1 Job

JU g e
Pause Settings Scanner
Sup r. @

ISuEEDrL Code : IGUIHNID paper. Load the
paper correctly and press the Start butten

on the printer. !

OK

»» Hinweis

* Der angezeigte Bildschirm kann je nach Produkt variieren.

» Nach Anwendungsfunktionen suchen

Sie finden Zielseiten problemlos, indem Sie den Namen der Anwendung sowie ein Schllisselwort fir die
gesuchte Funktion eingeben.

Beispiel: Sie mochten mehr Uber das Drucken von Collagen tiber My Image Garden erfahren
Geben Sie "My Image Garden Collage" in das Suchfenster ein und starten Sie die Suche

* Nach Referenzseiten suchen

Sie kdnnen nach in diesem Handbuch beschriebenen Referenzseiten suchen, indem Sie den
Modellnamen und einen Seitentitel eingeben.
Sie finden Referenzseiten noch einfacher, indem Sie auch den Namen der Funktion eingeben.

Beispiel: Sie moéchten nach der Seite suchen, auf die im folgenden Satz auf einer Seite zum
Scanvorgang Bezug genommen wird

Weitere Informationen finden Sie auf der Registerkarte "Farbeinstellung" des entsprechenden Modells
auf der Startseite des Online-Handbuchs.

Geben Sie "(Modellname lhres Produkts) scannen Registerkarte Farbeinstellung in das Suchfenster ein,
und starten Sie die Suche

10



Fenster zur Erlauterung von Vorgangen

In diesem Handbuch werden die meisten Funktionen auf Grundlage der Fenster beschrieben, die bei
Verwendung von Mac OS X v10.8 angezeigt werden.

11



Im Gerat verfligbare nitzliche Funktionen

Die folgenden nitzlichen Funktionen stehen im Gerat zur Verfigung.
Nutzen Sie die verschiedenen Funktionen fiir ein optimales Fotoerlebnis.

»Hilfreiche, im Netzwerk verfligbare Funktionen

Durch die Integration in Smartphones und andere Gerate oder in Dienste
im Internet kénnen Sie bequemer drucken.

PIXMA Cloud Link

-

L —

»Verfligbare nitzliche Funktionen von Programmen und der Haupteinheit

Sie kénnen ganz leicht verschiedene Objekte wie Collagen erstellen oder
ansprechende Druckmaterialien herunterladen und drucken.

12



Verfligbare nutzliche Funktionen von Programmen und der
Haupteinheit

Auf dem Gerat sind folgende nitzliche Funktionen von Programmen und der Haupteinheit verfigbar.

 Fotos einfach drucken
* Problemlos drahtlose Verbindungen herstellen
* Inhalt herunterladen

Fotos einfach tiber ein Programm drucken

Bilder einfach organisieren

Sie kénnen die Namen von Personen und Ereignissen mit My Image Garden in Fotos speichern.

Sie kdnnen Fotos einfach organisieren, da Sie diese nicht nur nach Ordner, sondern auch nach Datum,
Ereignis und Person geordnet anzeigen kdnnen. Hierdurch kdnnen Sie gewiinschte Fotos einfach
finden, wenn Sie sie zu einem spateren Zeitpunkt suchen.

<Kalenderansicht>

<Personenansicht>

Empfohlene Objekte in Diashows anzeigen

Basierend auf den in Fotos gespeicherten Informationen wahlt Quick Menu automatisch Fotos auf
Ihrem Computer aus und erstellt empfohlene Objekte wie Collagen und Karten. Die erstellten Objekte
werden in Diashows angezeigt.

13



EL Wi

Wenn Ihnen ein Objekt gefallt, kbnnen Sie es in zwei einfachen Schritten ausdrucken.

1. Wahlen Sie das zu druckende Objekt im Quick Menu unter Image Display aus.
2. Drucken Sie das Objekt iber My Image Garden.

Fotos automatisch platzieren

Durch die automatische Platzierung der ausgewahlten Fotos je nach Thema werden ansprechende
Objekte auf einfache Weise erstellt.

Verschiedene weitere Funktionen

My Image Garden bietet viele weitere nitzliche Funktionen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter "Funktionen von My Image Garden".

Problemlos drahtlose Verbindungen herstellen im ,,Zugriffspunktmodus*

Das Gerat unterstiitzt den ,Zugriffspunktmodus®, in dem Sie von einem Computer oder einem
Smartphone aus eine drahtlose Verbindung zum Geréat herstellen kénnen, selbst wenn in der Umgebung
kein Zugriffspunkt oder drahtloser LAN-Router vorhanden ist.

14



Sie kénnen ganz einfach in den ,Zugriffspunktmodus® wechseln, um drahtlos scannen und drucken zu
koénnen.

Wenn Sie das Gerat im Zugriffspunktmodus verwenden, missen Sie zuvor den Namen des
Zugriffspunkts vom Gerat und die Sicherheitseinstellung angeben.

= \or der Verwendung des Geréats im Zugriffspunktmodus

Informationen zum Drucken und Scannen im Zugriffspunktmodus:

= Drucken im Zugriffspunktmodus
= Scannen im Zugriffspunktmodus

Verschiedene Inhalte herunterladen

CREATIVE PARK

Hierbei handelt es sich um eine Website fiir Druckmaterialien, von der Sie alle Druckmaterialien
kostenlos herunterladen kénnen.

Es werden verschiedene Arten von Inhalt wie saisonale Karten und Papiermodelle angeboten, die
durch das Zusammenflgen der bereitgestellten Papierteile erstellt werden kénnen.

Greifen Sie einfach tber Quick Menu auf die Website zu.

CREATIVE PARK PREMIUM

Uber diesen Service kénnen Kunden mit Modellen, die Premiuminhalte unterstiitzen, exklusive
Druckmaterialien herunterladen.

Premiuminhalte kbnnen ganz einfach Gber My Image Garden heruntergeladen werden.
Heruntergeladene Premiuminhalte kénnen direkt Gber My Image Garden ausgedruckt werden.
Stellen Sie sicher, dass zum Drucken von heruntergeladenem Premiuminhalt Original Canon
Tintenpatronen fir alle Farben in einem unterstiitzten Drucker installiert sind.

15



»» Hinweis

+ Die Gestaltung der Premiuminhalte auf dieser Seite kann ohne vorherige Anklindigung geéndert
werden.

16



Hilfreiche, im Netzwerk verfiigbare Funktionen

Die folgenden nitzlichen Funktionen stehen im Gerat zur Verfigung.

Nutzen Sie die verschiedenen Funktionen fiir ein noch besseres Fotoerlebnis.

2> Wichtig

» Einige Funktionen sind unter Umstanden in bestimmten Landern oder Regionen nicht verfligbar.

App aus verschiedenen Umgebungen tiber PIXMA Cloud Link verwenden
Gescannte Bilder ins Internet hochladen

Web-Daten einfach drucken

Drucken Uber Google Cloud Print

Direktes Drucken Uber iPad, iPhone oder iPod touch

Verwenden Sie das Druck-Plug-in von Canon

Drucken Uber Mopria

Verwalten des Druckers von einem entfernten Ort Giber Remote Ul
Einfaches Drucken Uber das Senden von E-Mails vom Computer oder Smartphone
Einfaches Drucken Uber das Smartphone mit PIXMA Printing Solutions
Drucken mit Windows RT

L 2R 2R 2R Bk 2R 2F B 2B B AR 2

App aus verschiedenen Umgebungen uber PIXMA Cloud Link verwenden

Mithilfe von PIXMA Cloud Link haben Sie Zugriff auf eine Anwendung, die diesen Service unterstitzt und
koénnen sie direkt ohne Einsatz des Computers nutzen. Neben dem Drucken von Fotos und Dokumenten
aus verschiedenen Anwendungen kénnen Sie Anwendungen registrieren und verwalten.

Weitere Informationen finden Sie unter "PIXMA Cloud Link verwenden".

Gescannte Bilder einfach ins Internet hochladen

Wenn Sie Evernote oder Dropbox auf Inrem Computer verwenden, kdnnen Sie gescannte Bilder ganz
einfach in das Internet hochladen. Die hochgeladenen Bilder kbnnen von anderen Computern,
Smartphones usw. aus verwendet werden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter "Funktion zur Online-Speicher-Integration".

g

Fotos uiber Fotofreigabe-Dienste oder Online-Vorlagenformulare einfach
vom Gerat drucken

Sie kénnen Fotos Uber Fotofreigabe-Dienste oder im Internet angebotene Vorlagenformulare ohne
Verwendung eines Computers direkt drucken.

17



* Fotodruck aus Online-Alben
Sie kénnen Uber das Gerat auf Fotofreigabe-Dienste im Internet zugreifen und Fotos in Online-Alben
direkt drucken (z. B. Picasa-Webalben), wahrend Sie sie auf dem Druckerbildschirm prifen.

* Druck von Vorlagenformularen aus dem Internet

Canon bietet verschiedene Vorlagenformulare, darunter saisonale Materialien und Kalender, im
Internet an. Sie kdnnen die gewlinschten Vorlagenformulare jederzeit und in beliebigem Umfang
einfach Uber das Gerat herunterladen und drucken.

%"“---_

Drucken in verschiedenen Umgebungen mit Google Cloud Print

Das Geréat ist mit Google Cloud Print kompatibel (Google Cloud Print ist ein Dienst von Google Inc.).

Google Cloud Print ermdglicht das Drucken an jedem Ort iber Anwendungen oder Services, die Google
Cloud Print unterstitzen.

Weitere Informationen finden Sie unter "Drucken mit Google Cloud Print".

ﬁly*

Google Cloud Print

Direktes Drucken uber iPad, iPhone oder iPod touch mit Apple AirPrint

Das Gerét ist mit der AirPrint-Funktion von Apple iOS-Geraten kompatibel.

Sie kdnnen tUber WLAN direkt E-Mails, Fotos, Webseiten usw. vom iPad, iPhone oder iPod touch am
Gerat drucken.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter "Drucken von einem AirPrint-kompatiblen Gerat".

—— | - =

18



Verwenden Sie das Druck-Plug-in von Canon

Canon Print Service ist ein Druck-Plug-in fiir Android 4.4, das kostenlos bei Google Play erhaltlich ist.
Durch Installation und Aktivierung dieses Plug-ins kénnen Sie von lhrem Android-Smartphone oder -
Tablet aus drahtlos Druckauftrage an einen Canon-Drucker senden.

Drucken liber Mopria

Von einem Mopria-kompatiblen Android-Smartphone oder -Tablet aus kénnen Sie drahtlos Druckauftrage
an einen Canon-Drucker senden.

Weitere Details, einschlieRlich unterstitzter Gerate, finden Sie auf der Mopria-Homepage (http://
www.mopria.org).

Verwalten des Druckers von einem entfernten Ort iiber Remote Ul

Mithilfe von Remote Ul kdnnen Sie dieses Gerat einrichten, den Status des Gerats Uberpriifen und sogar
Wartungsarbeiten von Ihrem Computer oder Smartphone aus durchfuhren.

Da Sie diesen Service von einem entfernten Ort Gber das Netzwerk nutzen kédnnen, haben Sie Zugriff auf
die Druckerinformationen, auch wenn Sie sich nicht in der Nahe des Druckers befinden.

Weitere Informationen finden Sie unter "Verwenden von Remote UI".

Einfaches Drucken liber das Senden von E-Mails vom Computer oder
Smartphone

Mit Von E-Mail drucken (Print from E-mail) kdnnen Sie ein auf Inrem Computer oder Smartphone
gespeichertes Foto oder Dokument ganz bequem drucken, indem Sie es an eine E-Mail anhangen.

Sie kénnen ganz einfach von lhrem Urlaubsort oder einem anderen Ort aus drucken. Mit den
entsprechenden Einstellungen am Drucker kdnnen sogar lhre Freunde oder lhre Familie drucken.

Weitere Informationen erhalten Sie unter "Verwenden des Service Von E-Mail drucken".

Einfaches Drucken von einem Smartphone mit PIXMA Printing Solutions

Verwenden Sie PIXMA Printing Solutions, um auf einem Smartphone gespeicherte Fotos einfach Uber
eine drahtlose Verbindung zu drucken.

Sie kénnen ebenfalls gescannte Daten (PDF oder JPEG) ohne Verwendung eines Computers direkt auf
einem Smartphone empfangen.

PIXMA Printing Solutions kann vom App Store und von Google Play heruntergeladen werden.
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Drucken mit Windows RT

Mit Windows RT ist das Drucken ganz einfach, da Sie das Gerat nur in ein Netzwerk einbinden missen.

Informationen darlber, wie Sie eine Verbindung mit dem Netzwerk herstellen, finden Sie hier.

Wenn die Verbindung hergestellt ist, wird das Canon Inkjet Print Utility, mit dem Sie die gewlinschten
Druckeinstellungen festlegen kdnnen, automatisch heruntergeladen.

Mit dem Canon Inkjet Print Utility kénnen Sie den Druckerstatus Uberpriifen und Druckeinstellungen
festlegen. (Je nach Verwendungsumgebung und Verbindungsmethode sind unterschiedliche Funktionen
verfligbar.)
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Funktion zur Online-Speicher-Integration

Das Geréat bietet eine Integration in Online-Speicherservices wie Evernote an.

Integration in Online-Notizenservice ["d "Evernote"

Wenn eine Evernote-Client-Anwendung auf lhrem Computer installiert ist, kbnnen Sie gescannte Bilder in
die Anwendung importieren und sie auf den Evernote-Server hochladen.

Auf die hochgeladenen Bilder kann von anderen Computern, Smartphones usw. aus zugegriffen werden.

Sie missen ein Konto erstellen, um Evernote verwenden zu kdnnen. Informationen zur Erstellung eines
Kontos finden Sie auf der Seite "KONTO ERSTELLEN" von Evernote.

* Einstellungen
Wahlen Sie das einzustellende Element in IJ Scan Utility im Dialogfeld fur Einstellungen aus, und
wahlen Sie dann in Anwendungseinstellungen (Application Settings) unter An Anwendung senden
(Send to an application) die Option Evernote aus.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt "Dialogfeld Einstellungen" des entsprechenden Modells
auf der Startseite des Online-Handbuchs.

22> Wichtig

» Die Evernote-Serviceangebote kdnnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert oder beendet
werden.
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Drucken mit Google Cloud Print

Das Gerat ist mit Google Cloud Print™ kompatibel (Google Cloud Print ist ein Dienst von Google Inc.).

Google Cloud Print ermdglicht das Drucken an jedem Ort (iber Anwendungen oder Services, die Google
Cloud Print unterstitzen.

Google Cloud Print

1. Vorbereitungen fir den Druck mit Google Cloud Print

2. Drucken Uber einen Computer oder ein Smartphone mit Google Cloud Print

2> Wichtig

» Fir die Registrierung des Gerats und zum Drucken mit Google Cloud Print muss das Gerat an ein LAN
angeschlossen sein, und es muss eine Internetverbindung verfiigbar sein. Es fallen die iblichen

Internetverbindungsgeblihren an.
+ Die Verfugbarkeit dieser Funktion ist abhangig vom Land oder der Region, in der Sie leben.
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Vorbereitungen fir den Druck mit Google Cloud Print

Zum Drucken mit Google Cloud Print bendétigen Sie ein Google-Konto und Sie missen das Gerat vorher bei
Google Cloud Print registriert haben.

= Einrichten eines Google-Kontos

Wenn Sie bereits ein Google-Konto haben, kdnnen Sie das Gerat sofort registrieren.

= Registrieren des Gerats bei Google Cloud Print

Einrichten eines Google-Kontos

Legen Sie zunéchst ein Google-Konto an, um das Gerat bei Google Cloud Print registrieren zu kdnnen.

Rufen Sie im Webbrowser des Computers oder des Mobilgerats Google Cloud Print auf, und registrieren
Sie sich dort mit den nétigen Informationen.

Google

oud Print (Beta)

coess and share your prinkers online with Google Choud Print Signim

Emmii

Pasoword

"‘ l Shared aoless

* Der oben gezeigte Bildschirm kann ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Registrieren des Gerats bei Google Cloud Print

Registrieren Sie das Gerat bei Google Cloud Print.

Wahrend der Registrierung muss eine Authentifizierung tber den Webbrowser auf dem Computer oder
das mobile Gerat vorgenommen werden. Da die Authentifizierungs-URL wahrend des
Authentifizierungsprozesses auf dem Gerat gedruckt wird, sollten Sie Normalpapier im Format A4 oder
Letter bereit halten.

¥ Wichtig

 Fir die Registrierung des Gerats und zum Drucken mit Google Cloud Print muss das Gerat an ein
LAN angeschlossen sein, und es muss eine Internetverbindung verfligbar sein. Es fallen die Gblichen
Internetverbindungsgebuhren an.

* Wenn sich der Besitzer des Gerats andert, sollten Sie das Gerat aus Google Cloud Print I6schen.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
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Wenn der Drucker uber einen LCD-Monitor verfugt

2. Wahlen Sie Einrichtg (Setup) auf dem Startbildschirm (oder driicken Sie die Taste
Einrichten (Setup) auf dem Bedienfeld).

3. Wahlen Sie Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Verbindungs-Einr.
(Connection setup) -> Google Cloud Print-Einrichtung (Google Cloud Print setup)
(GoogleCloudPrint) -> Bei Google Cloud Print registrier. (Register with Google
Cloud Print) (Bei Service registr. (Register w/ service)) aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie das Gerat bereits bei Google Cloud Print registriert haben, wird eine
Bestatigungsmeldung zum erneuten Registrieren des Gerats angezeigt.

4. Wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn der Bestatigungsbildschirm zum Registrieren des
Gerats angezeigt wird.

5. Wahlen Sie eine Anzeigesprache auf dem Druckeinstellungsbildschirm von Google
Cloud Print aus.

Die Bestatigungsmeldung zum Drucken der Authentifizierungs-URL wird angezeigt.

6. Legen Sie Normalpapier im Format A4 oder Letter ein, und wahlen Sie OK.

Die Authentifizierungs-URL wird gedruckt.

7. Stellen Sie sicher, dass die Authentifizierungs-URL gedruckt wird, und wahlen Sie Ja
(Yes) aus.

8. Fuhren Sie den Authentifizierungsprozess Uber den Webbrowser auf dem Computer
oder dem mobilen Gerat durch.

Greifen Sie auf die URL mithilfe des Webbrowsers auf dem Computer oder das mobile Gerat zu,
und fUhren Sie den Authentifizierungsprozess anhand der Bildschirmanweisungen durch.

»» Hinweis

» Fuhren Sie den Authentifizierungsprozess mit lhrem Google-Konto durch, das Sie zuvor
angelegt haben.

9. Wahlen Sie OK, wenn eine Meldung zur abgeschlossenen Registrierung auf dem LCD-
Monitor des Gerats angezeigt wird.

Wenn der Authentifizierungsprozess erfolgreich abgeschlossen wurde, werden die
Registrierungselemente angezeigt. Nach der erfolgreichen Authentifizierung kdnnen Sie Daten Uber
Google Cloud Print drucken.

Wenn der Authentifizierungsprozess nicht erfolgreich abgeschlossen wurde und eine Fehlermeldung
angezeigt wird, tippen Sie auf OK. Wenn eine Bestatigungsmeldung zum Drucken der
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Authentifizierungs-URL angezeigt wird, drucken Sie die Authentifizierungs-URL, und flhren Sie den
Authentifizierungsprozess erneut auf dem Computer durch.

Wenn der Drucker nicht liber einen LCD-Monitor verfugt
2. Starten von Remote Ul

3. Wahlen Sie Google Cloud Print-Einrichtung (Google Cloud Print setup) -> Bei
Google Cloud Print registrier. (Register with Google Cloud Print)

»» Hinweis

» Wenn Sie das Gerat bereits bei Google Cloud Print registriert haben, wird eine
Bestatigungsmeldung zum erneuten Registrieren des Gerats angezeigt.

4. Wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn der Bestatigungsbildschirm zum Registrieren des
Gerats angezeigt wird.

5. Wahlen Sie die Anzeigesprache und anschlieRend Authentifizierung (Authentication)
in den Druckeinstellungen flr Google Cloud Print aus.

6. Wahlen Sie OK, wenn die Meldung zum Registrierungsabschluss angezeigt wird.

Loschen des Gerats aus Google Cloud Print

Wenn der Eigentimer des Gerats wechselt oder Sie das Gerat erneut registrieren méchten, 16schen Sie
das Gerat anhand der unten beschriebenen Schritte aus Google Cloud Print.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

Wenn der Drucker uber einen LCD-Monitor verfiigt

2. Wahlen Sie Einrichtg (Setup) auf dem Startbildschirm (oder driicken Sie die Taste
Einrichten (Setup) auf dem Bedienfeld).

3. Wahlen Sie Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Verbindungs-Einr.
(Connection setup) -> Google Cloud Print-Einrichtung (Google Cloud Print setup)
(GoogleCloudPrint) -> Von Google Cloud Print Idschen (Delete from Google Cloud
Print) (Von Service loschen (Delete from service)) aus.

4. Wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn der Bestatigungsbildschirm zum Léschen des Gerats
angezeigt wird.
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Wenn der Drucker nicht liber einen LCD-Monitor verfugt
2. Starten von Remote Ul

3. Wahlen Sie Google Cloud Print-Einrichtung (Google Cloud Print setup) -> Von
Google Cloud Print I6schen (Delete from Google Cloud Print) aus.

4. Wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn der Bestatigungsbildschirm zum Léschen des Gerats
angezeigt wird.
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Drucken uiber einen Computer oder ein Smartphone mit Google
Cloud Print

Wenn Sie Druckdaten tber Google Cloud Print senden, empfangt das Gerat die Druckdaten und druckt
automatisch, wenn das Gerat eingeschaltet wird.

Wenn Sie Uber einen Computer, ein Smartphone oder ein anderes externes Gerat mit Google Cloud Print
drucken mdchten, missen Sie vorher sicherstellen, dass Papier im Gerat eingelegt ist.

Senden von Druckdaten mit Google Cloud Print

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

¥» Hinweis

« Wenn Sie die Druckdaten von einem entfernten Standort senden mdéchten, miissen Sie das
Geréat zuvor einschalten.

2. Drucken Sie Uber einen Computer oder ein Smartphone.

Die Abbildung unten zeigt ein Beispiel fiir das Drucken von einem Webbrowser, der mit Google Cloud
Print genutzt wird. Der Bildschirm variiert je nach Anwendung oder Services, die Google Cloud Print

unterstutzen.
&
Mew Tab E
Mew Window EN
MNew Incognite Window {rdEN
Bookmarks [ 3
Edit ["cut | copy | Paste 2
Print
Zoom =| 100w | +| |
Sawe Page As... L= Total: 1 sheet of paper
Eind H=r e
| Print... we | Cancel | FrlnlJ
Tools 3
History wmy Destination § | Print with Geogle Cloud Prin 'i
Downloads 3]

Sign in te Chrome...

Settings £
About Coagle Chrome
Help

Wenn Sie die Vorbereitungen zum Drucken mit Google Cloud Print abgeschlossen haben und das
Gerat eingeschaltet ist, empfangt das Gerat die Druckdaten und druckt automatisch.

> Hinweis

» Abhéangig von der Kommunikationsmethode kann es einige Augenblicke dauern, bis der
Druckvorgang gestartet bzw. abgeschlossen wird, oder das Gerat kann die Druckdaten
mdglicherweise nicht empfangen.

» Beim Drucken mit Google Cloud Print wird der Druckvorgang je nach Status des Gerats
moglicherweise abgebrochen (z. B. wenn das Gerat nicht verfugbar ist oder ein Fehler aufgetreten
ist). Uberpriifen Sie vor Beginn des Druckvorgangs den Zustand des Gerats, um den Druckvorgang
fortzusetzen, und drucken Sie mit Google Cloud Print erneut.

* Druckeinstellungen:
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» Wenn Sie einen anderen Medientyp als Normalpapier oder ein anderes Papierformat als A4/
Letter/B5/A5 ausgewahlt haben, werden die Daten nur einseitig gedruckt, auch wenn zweiseitiger
Druck aktiviert wurde. Das Papierformat variiert je nach verwendetem Druckermodell. Weitere
Informationen Uber die unterstitzten Papierformate finden Sie im Abschnitt "Automatischer
Duplexdruck wird nicht ordnungsgemaf ausgefihrt" des entsprechenden Modells auf der
Homepage vom Online-Handbuch.

* Wenn Sie als Medientyp Normalpapier oder als Papierformat B5/A5 ausgewahlt haben, werden
die Daten mit Rand gedruckt, auch wenn randloser Druck aktiviert wurde.

» Je nach Druckdaten kann sich das Druckergebnis von der Vorlage unterscheiden.

» Abhangig vom Gerat, das die Druckdaten sendet, kdnnen Sie mdglicherweise keine
Druckeinstellungen auswahlen, wenn Sie die Druckdaten Uber Google Cloud Print senden.

Sofortiges Drucken liber Google Cloud Print

Wenn das Gerét die Druckdaten nicht empfangen kann oder Sie sofort mit dem Drucken beginnen
modchten, kdnnen Sie prifen, ob in Google Cloud Print ein Druckauftrag vorhanden ist, und den
Druckvorgang ggf. manuell starten.

Befolgen Sie die unten genannten Schritte.

3> Wichtig

» Diese Funktion ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfigbar. Informationen dariiber, ob diese
Funktion fur lhren Drucker verfligbar ist, finden Sie in der Funktionsliste flir jedes Modell (Google
Cloud Print).

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie Einrichtg (Setup) auf dem Startbildschirm (oder driicken Sie die Taste
Einrichten (Setup) auf dem Bedienfeld).

3. Wahlen Sie Webservice-Anfrage (Web service inquiry) aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie das Gerat bei Google Cloud Print nicht registriert haben, wird Webservice-Anfrage
(Web service inquiry) nicht angezeigt.
Registrieren Sie das Gerat bei Google Cloud Print.

Wenn Ihr LCD-Monitor ein Farbmodell ist

4. Wahlen Sie Von Google Cloud Print drucken (Print from Google Cloud Print) aus.

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Ja (Yes) aus.

Wenn Druckdaten vorhanden sind, empfangt das Gerat die Druckdaten und druckt sie.
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Wenn lhr LCD-Monitor ein monochromes Modell ist
4. Wahlen Sie GoogleCloudPrint aus.

5. Drlicken Sie die Taste OK.

Stellen Sie eine Verbindung zum Server her. Wenn Druckdaten verflgbar sind, drucken Sie diese
Daten.
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PIXMA Cloud Link verwenden

Mithilfe von PIXMA Cloud Link kdnnen Sie lhren Drucker mit einem Cloud-Dienst verbinden, wie z. B.
CANON iMAGE GATEWAY, Evernote oder Twitter, und die folgenden Funktionen direkt ohne Computer
nutzen:

+ Bilder Uiber einen Fotofreigabe-Dienst drucken
» Dokumente Uber einen Datenverwaltungsdienst drucken
» Druckerstatus uber Twitter abrufen, z. B. Kein Papier oder Tintenpatrone leer.

Darilber hinaus stehen Ihnen zahlreiche Funktionen durch das Hinzufligen und Registrieren von Apps zur
Verfugung, die mit verschiedenen Cloud-Diensten verknupft sind.

Durch die Registrierung von Canon Inkjet Cloud Printing Center kdnnen Sie diese Funktionen auch auf
Ihrem Smartphone oder Tablet-Gerat nutzen.

2> Wichtig

* In bestimmten Landern ist der PIXMA Cloud Link mdglicherweise nicht verfliigbar bzw. die verfigbaren
Apps konnen sich unterscheiden.

» Fur bestimmte Apps ist es erforderlich, dass Sie Uber ein Konto verfiigen. Richten Sie fiir diese Apps
vorweg ein Konto ein.

+ Diese Funktion ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfigbar. Informationen dartber, ob diese
Funktion fiir lnren Drucker verflgbar ist, finden Sie in der Funktionsliste fiir jedes Modell (Canon Inkjet
Cloud Printing Center).

+ Bildschirmanzeige kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

= V\or der Verwendung von PIXMA Cloud Link

= Vorbereitung vor dem Verwenden von PIXMA Cloud Link Gber lhren Drucker
= Verwenden von PIXMA Cloud Link

= Cloud Fehlersuche

Vor der Verwendung von PIXMA Cloud Link

Uberpriifen Sie zuerst die Umgebungsbedingungen.
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* Netzwerkumgebung

Der Drucker muss er tber ein LAN verbunden sein und Uber Internetzugang verfiigen.

Wenn lhr Drucker nicht mit einem LAN verbunden ist, lesen Sie hier nach, um die Verbindung
einzurichten.

Informationen zu den LAN- und Interneteinstellungen finden Sie im Handbuch der Netzwerkgerate,
oder wenden Sie sich an den Hersteller.

23 Wichtig

» Der Nutzer tragt die Kosten fir den Internetzugang.

» Version der Drucker-Software (Firmware)

Wenn die Firmware-Version des Druckers alter als Version 2.000 ist, muss die Firmware aktualisiert
werden.

Weitere Informationen finden Sie unter "Firmware-Aktualisierung" des entsprechenden Modells auf
der Startseite vom Online-Handbuch.

3> Wichtig

 Bei einer Aktualisierung der Firmware andern sich u.U. die angezeigten Bildschirme, die
Bedienung und die Funktionen.

* Wenn Sie einen Fotofreigabe-Dienst auf Inrem Drucker registrieren und die Firmware zu einem
spateren Zeitpunkt aktualisieren, wird die Registrierung des Fotofreigabe-Dienstes aufgehoben.
Richten Sie das Konto dann bitte erneut ein.

Vorbereitung vor dem Verwenden von PIXMA Cloud Link uber Ihren
Drucker

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die Druckerinformationen zu registrieren.
Der angezeigte Bildschirm variiert je nach Computer.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Internet verbunden ist.

2. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des Druckers die Option Cloud aus.

3. Die Registrierung auf dem Server erfolgt.

Wenn der Bildschirm Uber die abgeschlossene Registrierung angezeigt wird, wahlen Sie OK aus.

Printer registration {preparation
for service use) completed.

4. Wahlen Sie im Bestatigungsbildschirm die Option Weiter (Next) aus.
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Make registration for using
applications.

Mext

5. Lesen Sie die Erklarungen in den Fenstern Lizenzvereinbarung (License agreement)
und Datenschutzbestimmungen (Privacy statement), und wahlen Sie Zustimmen
(Agree), wenn Sie einverstanden sind.

Important: Flease read this before
using this service

Service Terms of Use

These Service Terms of Use (the
@] [Start] Print

Do not agree

<Lizenzvereinbarung (License agreement)>

Important: Flease read this before
using this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the
[ [Start] Print

Do not agree Agree

<Datenschutzbestimmungen (Privacy statement)>

»® Hinweis

* Wenn Sie Ablehnen (Disagree) wahlen, wird der Bestatigungsbildschirm zum Abbrechen der
Registrierung der Benutzerinformationen angezeigt. Wenn Sie Ja (Yes) wahlen, wird die
Registrierung der Benutzerinformationen abgebrochen, und Sie kehren zum Startbildschirm
zuriick.

Wenn Sie Ablehnen (Disagree) ausgewahlt haben, kdnnen Sie diesen Service spater trotzdem
nutzen.

» Sie kdnnen die angezeigten Informationen drucken, indem Sie auf die Taste Start driicken.

6. Wahlen Sie im Bildschirm Aktuelle Zeitpriufung (Current time check), die lhrer Region
nachstgelegene Zeitzone und dann Weiter (Next) aus.
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Current time check

Select the time closest to the
current time.

0o : 0o

7. Wahlen Sie in der Liste der Zeitzonen die Ihrem Wohnort nachstgelegene Region aus

Maoglicherweise wird fir bestimmte Regionen ein Bildschirm zur Berlcksichtigung der Sommerzeit
angezeigt.

Time zone

LW ITETUY ) ST

(UTC#+09:00) Tokyo

(UTC+09:30) Adelaide

(UTC+09:30) Darwin
{UTC+10:00) Brishane

Die Registrierung der Druckerinformationen ist hiermit abgeschlossen, und eine Liste der Apps wird
angezeigt.

Ein Beschreibung des Bildschirms mit der Liste der Apps finden Sie hier.

Wenn Sie die Registrierung beendet haben, kdnnen Sie Apps hinzufligen/Iéschen/sortieren und
hochgeladene Fotos und Dokumente drucken.

Durch die Registrierung Ihres Druckers beim Canon Inkjet Cloud Printing Center kénnen Sie PIXMA
Cloud Link auf lnrem Smartphone oder Tablet-Gerat nutzen.

Verwenden von PIXMA Cloud Link

In diesem Abschnitt wird das Drucken von Fotos unter Verwendung von CANON iMAGE GATEWAY
erklart.

3> Wichtig

Je nach App sich unterschiedliche Funktionen verfugbar.

Je nach App unterscheidet sich das Druckverfahren.

Sie missen das Konto einrichten und Foto- und andere Daten zuvor registrieren.

Die folgenden Dateiformate kdnnen gedruckt werden:jpg, jpeg, pdf, docx, doc, xIsx, xls, pptx, ppt und
rtf.

Je nach App werden unterschiedliche Dateiformate unterstutzt.

Vergewissern Sie sich vor dem Drucken, dass der Drucker eingeschaltet und in ein Netzwerk
eingebunden ist. Beginnen Sie.

»» Hinweis

Sie kénnen CANON iMAGE GATEWAY nutzen, um Dateien im Format jpg und jpeg zu drucken.

1.

Wahlen Sie im Hauptbildschirm die gewlinschte App aus.
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2. Geben Sie die erforderlichen Informationen entsprechend den Anweisungen auf dem
Authentifizierungsbildschirm ein, und wahlen Sie dann Anmelden (Log in) aus.

Country/Region:
lapan

User ID

Password

3 Wichtig

* Unter Umstanden werden manche Apps nicht vollstandig dargestellt. Fihren Sie in diesem Fall
einen Bildlauf nach oben, unten, rechts und links durch, um den Anzeigebereich zu dndern.

I : Sichtbarer Bereich

* Der Anmeldebildschirm kann je nach App variieren.

* Geben Sie im Anmeldebildschirm das Konto und das Kennwort ein, und melden Sie sich an.
Andernfalls ist das Funktionieren des Produkts nach der Anmeldung nicht gewahrleistet.

* Nach der Anmeldung werden Sie moglicherweise von einem externen Dienst aufgefordert, der
Nutzung seiner App zuzustimmen. Stimmen Sie zu, wenn Sie die App benutzen.

3. Wahlen Sie in der Albumliste das gewunschte Album aus.
s
Sample00

%- Sampled
- Y

(e - P

‘“ L-j'Sﬁmnleﬂ?

Henu

4. Wahlen Sie in der Liste mit den Bildern das Bild aus, das Sie drucken mochten. Wahlen
Sie anschlielend Weiter (Next) aus.
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5. Nehmen Sie die erforderlichen Druckeinstellungen vor, und wahlen Sie dann Farbe
(Color) aus.

Paper size Letter

Hedia type Plus Glossy II

int quality

6. Eine Meldung Uber den Abschluss des gestarteten Druckauftrags wird angezeigt, und der
Druckvorgang wird gestartet

The print data has been sent.

Continue

Apps

Wahlen Sie Fortfahren (Continue), um weiterhin zu drucken. Gehen Sie dann wie unter Schritt 3
beschrieben vor.

Wabhlen Sie Apps, um den Druckvorgang zu beenden. Der Bildschirm mit der Liste der Apps wird
wieder angezeigt.

3> Wichtig

* Wenn ein erteilter Druckauftrag nicht innerhalb von 24 Stunden gedruckt wird, 1auft er ab und kann
nicht gedruckt werden.

» Bei Premium-Apps, bei denen die Anzahl der Druckauftrdge begrenzt ist, werden Druckauftrage, die
wegen Ablauf oder anderen Griinden nicht gedruckt werden konnten, als Ausdruck gezahlt.

Cloud Fehlersuche

Drucken nicht moglich

Prifen Sie Folgendes, wenn das Drucken nicht moéglich ist.

+ Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Internet verbunden ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit einem LAN verbunden ist, und dass das LAN eine
Internetverbindung hat.

» Vergewissern Sie sich, dass auf dem LCD-Monitor des Druckers keine Fehlermeldung anzeigt wird.
Besteht das Problem weiterhin, verwenden Sie den Druckertreiber auf lhrem Computer, um den
Druckauftrag auszufiihren. Uberpriifen Sie, ob die Daten auf dem Drucker normal gedruckt werden
konnen.

Wenn Sie weiterhin nicht drucken kénnen, lesen Sie den Abschnitt zur Fehlersuche des
entsprechenden Modells auf der Startseite vom Online-Handbuch.
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> Hinweis

» Bei einer WLAN-Verbindung kann es nach Einschalten des Druckers einige Minuten dauern, bis die
Kommunikation méglich ist. Uberpriifen Sie, ob der Drucker mit dem WLAN verbunden ist, und
warten Sie einen Moment, bis Sie den Druckauftrag starten.

* Wenn der Drucker nicht eingeschaltet oder nicht mit dem Internet verbunden ist, und somit der
Druckauftrag nicht innerhalb von 24 Stunden gestartet wird, wird er automatisch abgebrochen.
Stellen Sie in diesem Fall sicher, dass der Drucker eingeschaltet und mit dem Internet verbunden ist,
und senden Sie den Druckauftrag erneut.

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the Terms of Use in http://
www.unicode.org/copyright.html.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

THE BASIC LIBRARY FUNCTIONS

Written by: Philip Hazel

Email local part: ph10

Email domain: cam.ac.uk

University of Cambridge Computing Service, Cambridge, England.
Copyright (c) 1997-2008 University of Cambridge All rights reserved.

THE "BSD" LICENCE

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University of Cambridge nor the name of Google Inc. nor the names of their
contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Anwendungsverwaltung

In diesem Abschnitt wird erklart, wie Apps hinzugefiigt, geléscht und sortiert werden.

Apps hinzufugen

Sie konnen Ihrem Drucker Apps hinzufligen.
Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Apps hinzufligen.

1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des Druckers die Option Cloud aus.

2. Wahlen Sie im Cloud-Hauptbildschirm Hzfg/Ldsch (Add/delete) aus.

WAGE  CANON iIMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

P

® CREATIVE PARK PREMIUM
- paper craft

Add/delete Manage

3. Wahlen Sie Apps registrieren (Register apps) aus.

Register apps
Delete apps
Sort

4. Wahlen Sie in der Liste die App-Kategorie aus.

Register apps
All
Latest

Photography

Productivity

5. Wahlen Sie in der Liste der Apps die App aus, die Sie registrieren mochten.

37



Register apps

Status tweet

()] Photobucket

Chau

P Hinweis

» Beschreibung der angezeigten Symbole

n : Kann mit Originaltinte von Canon verwendet werden.

6. Wahlen Sie Registr. (Register) aus.

® CREATIVE PARK PREMIUM
areeting card

Canon Inc.

This app is available exclusively
to users of genuine Canon inks.
You can print various greeting

Register

Die Registrierung ist abgeschlossen, und die App wurde der Liste der Apps hinzugefiigt.

Um eine weitere App zu registrieren, wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 5.
Um die Registrierung der App zu beenden, wahlen Sie Zuriick (Back) aus, und kehren Sie zum Cloud-
Hauptbildschirm zurick.

3> Wichtig

* Um bestimmte Apps starten zu kénnen, ist es erforderlich, dass Sie Uber ein Konto verfigen. Wenn
dies der Fall ist, richten Sie das Konto vorher ein.

Apps loschen

Sie kdnnen nicht bendtigte Apps aus der Liste der Apps I6schen.
Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Apps zu I6schen.

1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des Druckers die Option Cloud aus.

2. Wahlen Sie im Cloud-Hauptbildschirm Hzfg/Losch (Add/delete) aus.

WASE  CANON iMAGE GATEWAY

H Picasa Web Albums

® CREATIVE PARE PREMIUM
- paper craft

Add/delete Manage
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3. Wahlen Sie Registrierte Apps loschen (Delete registered apps) aus.

Register apps

Delete apps
Sort

4. Wahlen Sie in der Liste der Apps die App aus, die Sie I6schen mochten.

Delete apps

Chbaii

wace  CANON iIMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

P ® ~oroTiiC DADE DOCRAN LA
Back

¥» Hinweis

» Beschreibung der angezeigten Symbole

: Kann nicht verwendet werden, da noch nicht veréffentlicht, in Ihrer Region nicht verfligbar
bzw. nicht von Ihrem Modell unterstitzt.

u : Kann mit Originaltinte von Canon verwendet werden.

5. Wahlen Sie Loschen (Delete) aus.

Sl * CREATIVE PARK PREMIUM
S paper craft

This app is available exclusively
to users of genuine Canon inks.
You can print various paper

Delete

Wenn der Léschvorgang abgeschlossen ist, wird die App aus der Liste auf der Startseite geldscht.

Um eine weitere App zu ldschen, wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 4.
Um das Léschen der App zu beenden, wahlen Sie Zuriick (Back) aus, und kehren Sie zum Cloud-
Hauptbildschirm zurick.

Apps sortieren

Sie kdnnen die in der Liste der Apps angezeigten Apps sortieren.
Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die Apps zu sortieren.

1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des Druckers die Option Cloud aus.
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2. Wahlen Sie im Cloud-Hauptbildschirm Hzfg/Losch (Add/delete) aus.

WAGE  CANON iMAGE GATEWAY

H Picasa Web Albums

® CREATIVE PARK PREMIUM
- paper craft

Add/delete Manage

3. Wahlen Sie Sortieren (Sort) aus.

Register apps
Delete apps
Sort

4. Wahlen Sie in der Liste der Apps die App aus, die Sie sortieren mochten.

WAGE  CANON iIMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

TN T e AT e DADY DDCR TR
Back

»® Hinweis

» Beschreibung der angezeigten Symbole

: Kann nicht verwendet werden, da noch nicht veroffentlicht, in Ihrer Region nicht verfiigbar
bzw. nicht von Ihrem Modell unterstitzt.

n : Kann mit Originaltinte von Canon verwendet werden.

5. Mit den Tasten & / ¥ kénnen Sie die App bewegen.

® CREATIVE PARK PREMIUM
3 paper craft

x

6. Wahlen Sie Fertig (Done) aus.
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® CREATIVE PARK PREMIUM
' paper craft

x

Das Sortieren ist abgeschlossen.

Um weitere Apps zu sortieren, wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 4.

Um das Sortieren zu beenden, wahlen Sie Zuriick (Back) aus, und kehren Sie zum Cloud-
Hauptbildschirm zurick.
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Cloud-Fenster

In diesem Abschnitt werden der Hauptbildschirm von Cloud sowie die verfiigbaren Dienste beschrieben.

Informationen zum Hauptbildschirm

Apps registrieren (Register apps)
Registrierte Apps l6schen

Sortieren (Sort)

Einstellungen (Settings)

Rechtliche Informationen

V.allen Apps abmeld. (Log out of all apps)

LR 2R 2E 2 2R B

Informationen zum Hauptbildschirm
Wenn Sie die Cloud-Funktion nutzen mochten, befolgen Sie zunachst die nachstehenden Schritte, und

rufen Sie den Hauptbildschirm auf.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Internet verbunden ist.

2. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des Druckers die Option Cloud aus.

Der Cloud-Hauptbildschirm wird angezeigt.
In den unten dargestellten Bereichen kdnnen Sie verschiedene Funktionen ausfihren, wie Apps
hinzufiigen, starten und verwalten sowie Fotos und Dokumente drucken.

WAGE  CANON iMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

SOl * CREATIVE PARK PREMIUM
[} paper craft

Add/delete L ELEDT
(2) (3)

(1) Anzeigebereich
(2) Schaltflache Hzfg/Lésch
(3) Schaltflache Verwalten

2> Wichtig

* Um bestimmte Apps starten zu kdénnen, ist es erforderlich, dass Sie Uiber ein Konto verfigen. Wenn
dies der Fall ist, richten Sie das Konto vorher ein.

» Nach dem Auswahlen der App werden einige Apps unter Umstanden nicht vollstdndig im
Anzeigebereich angezeigt. Fiihren Sie in diesem Fall einen Bildlauf nach oben, unten, rechts und
links durch, um den Anzeigebereich zu andern.
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I : Sichtbarer Bereich

» Die App wird nicht angezeigt, wenn sie noch nicht freigegeben ist oder wenn beim Einstellen der
Anzeigesprache eine in lhrer Region nicht verfiigbare Sprache ausgewahlt ist.

(1) Anzeigebereich

Je nach ausgewahltem Meni andert sich die Anzeige.

Sofort nach dem Starten der Cloud-Funktion werden die registrierten Apps in der Liste angezeigt.
Um eine App zu starten, wahlen Sie sie in der Liste aus.

»» Hinweis

» Beschreibung der angezeigten Symbole

: Kann nicht verwendet werden, da noch nicht verdffentlicht, in Ihrer Region nicht verfigbar bzw.
nicht von Ihrem Modell unterstutzt.

u : Kann mit Originaltinte von Canon verwendet werden.

(2) Schaltflache Hzfg/Losch (Add/delete)

Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie Apps hinzufiigen, 16schen und sortieren.

Register apps

Delete apps
Sort

Apps registrieren (Register apps)
Mit dieser Option fligen Sie gewiinschte Apps hinzu.

= Weitere Informationen zum Hinzufligen von Apps finden Sie hier.

Apps loschen (Delete apps)

Mit dieser Option I6schen Sie registrierte Apps.

= \Weitere Informationen zum L&schen von Apps finden Sie hier.

Sortieren (Sort)

Mit dieser Option sortieren Sie die Liste der Apps.
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= \Weitere Informationen zum Sortieren der Liste der Apps finden Sie hier.

(3) Schaltflache Verwalten (Manage)

Verwenden Sie diese Schaltflache, um Auftrage zu verwalten, sich von einer App abzumelden, die
Lizenzvereinbarung und die Datenschutzbestimmungen anzuzeigen und die Zeitzone festzulegen.

Manage jobs
Settings

Legal information

Log out of all apps

Jobs verwalten (Manage jobs)

Sie kdnnen den Status eines Auftrags Uiber das Fenster Statusliste (Status list) (iberprifen.

Einstellungen (Settings)

Wahlen Sie diese Option zum Festlegen der Zeitzone (Time zone) aus.
Wahlen Sie Ihre Region in der Liste aus. Fir bestimmte Regionen kdnnen Sie einstellen, ob die
Sommerzeit berlicksichtigt werden soll.

»» Wichtig

* Wenn lhre Region nicht angezeigt wird, wahlen Sie die |hrer Region nachstgelegenen Zeitzone
aus.

Rechtl. Informationen (Legal information)

Hiermit werden die Lizenzvereinbarung (License agreement) und die Datenschutzbestimmungen
(Privacy statement) angezeigt.
Sie kénnen die angezeigten Informationen drucken, indem Sie auf die Taste Start driicken.

V.allen Apps abmeld. (Log out of all apps)

Sie kénnen sich gleichzeitig von allen Apps abmelden, bei denen Sie angemeldet sind.

»» Hinweis

+ Bei einigen Apps kénnen Sie sich u. U. nicht abmelden, wenn Sie angemeldet sind. Wenn Sie sich
mit einem anderen Konto anmelden méchten, missen Sie zunachst diese Funktion verwenden,
um sich abzumelden.

+ Nachdem Sie sich abgemeldet haben, mussen Sie sich erneut anmelden. Mdglicherweise gehen
die Einstellungen bei einigen Apps verloren.
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Verwenden des Canon Inkjet Cloud Printing Center

Canon Inkjet Cloud Printing Center ist ein Dienst, der eine Verbindung zur Cloud-Funktion des Druckers
herstellt. Er ermdglicht beispielsweise das Registrieren und Verwalten von Apps Uber Ihr Smartphone oder
Tablet-Geréat sowie die Uberpriifung von Druckstatus, Druckfehler und Tintenstatus des Druckers. Sie

kénnen auch Fotos und Dokumente mit Ihren Apps drucken.

Wenn Sie diesen Dienst auf Inrem Computer verwenden, kénnen Sie die Apps verwalten.

-

e
EMAGE CANOHN iMAGE GATEWAY
CATHAT

Picaza Web Albums

CREATIVE PARK PREMIUM
paper craft

CREATIVE PARK PREMIUM
popeup card

Evernabi

&
CJ
e

Flickr

ol &
L]
Apos

& 5 8
i O b
N
2> Wichtig

* Der Bildschirm kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

= Vor der Verwendung des Canon Inkjet Cloud Printing Center

= \orbereitungen vor der Verwendung des Canon Inkjet Cloud Printing Center

= Verwenden des Canon Inkjet Cloud Printing Center

= Hinzufligen eines Druckers

= Fehlersuche beim Canon Inkjet Cloud Printing Center

Vor der Verwendung des Canon Inkjet Cloud Printing Center

Uberpriifen Sie zuerst die Umgebungsbedingungen.

* Angaben zum Drucker

Stellen Sie sicher, dass der Drucker vom Canon Inkjet Cloud Printing Center unterstiitzt wird.

* Netzwerkumgebung

Der Drucker muss er tber ein LAN verbunden sein und Uber Internetzugang verflgen.

32> Wichtig

» Der Nutzer tragt die Kosten fir den Internetzugang.
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» Version der Drucker-Software (Firmware)

Wenn die Firmware-Version des Druckers den unten stehenden Versionen entspricht, muss die
Firmware aktualisiert werden.

o MX530 series: Versionen vor Ver. 1.000
o Andere Modelle als MX530 series: Versionen vor Ver. 2.000

Weitere Informationen finden Sie unter "Firmware-Aktualisierung" des entsprechenden Modells auf
der Startseite vom Online-Handbuch.

32> Wichtig

 Bei einer Aktualisierung der Firmware andern sich u.U. die angezeigten Bildschirme, die
Bedienung und die Funktionen.

* Wenn Sie einen Fotofreigabe-Dienst auf lnrem Drucker registrieren und die Drucker-Firmware zu
einem spateren Zeitpunkt aktualisieren, wird die Registrierung des Fotofreigabe-Diensts
aufgehoben. Richten Sie das Konto dann bitte erneut ein.

» Systemanforderungen

Informationen zu Computern, Smartphones und Tablet-Geraten finden Sie unter
"Systemanforderungen fiir Canon Inkjet Cloud Printing Center".

22 Wichtig

» Dieser Dienst ist u. U. nicht in allen Landern oder Regionen verfligbar. Auch wenn der Dienst
verfluigbar, stehen verschiedene Apps nicht in allen Regionen zur Verfiigung.

Vorbereitungen vor der Verwendung des Canon Inkjet Cloud Printing
Center

Damit Sie mit dem Canon Inkjet Cloud Printing Center arbeiten kdnnen, miissen Sie die folgenden
Schritte befolgen und die Benutzerinformationen registrieren.

Drucken Sie die Registrierungsinformationen auf dem Drucker aus.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Internet verbunden ist.

Wenn Ihr LCD-Monitor ein Farbmodell ist

2. Wahlen Sie auf der Startseite W Einrichtg (Setup) -> E Webservice-

Einrichtung (Web service setup) -> Webservice-Verbindungs-Einr. (Web service
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connection setup) -> IJ Cloud Printing Center-Einr. (IJ Cloud Printing Center
setup) -> Bei diesem Service registrieren (Register with this service) aus.

3. Wahlen Sie im Fenster mit der Registrierungsbestatigung die Option Ja (Yes) aus.

Reaister this printer with
1] Cloud Printing Center?

4. Wahlen Sie die Anzeigesprache in den Druckeinstellungen aus.

Language for print settings
BAEE
English

Deutsch

frangais

italiana

Wenn |lhr LCD-Monitor ein monochromes Modell ist

2. Wahlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste m Einrichten (Setup)
und dann Webservice-Einr. (Web service setup) -> Verbindungs-Einr.
(Connection setup) -> IJCloudPrintingCtr -> Bei Service registr. (Register w/
service).

3. Wahlen Sie im Fenster mit der Registrierungsbestatigung die Option Ja (Yes) aus.

Register?
< Wes ko

4. Wahlen Sie die Sprache flr den Druck aus.

Language to print
& Enalish *

5. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen, und drucken Sie die URL der
Authentifizierungs-Site und die Druckerregistrierungs-ID (Printer registration ID) aus.
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Geben Sie Normalpapier im A4- oder Letter-Format an, und wahlen Sie OK.
Die Authentifizierungs-URL und die Druckerregistrierungs-ID (Printer registration ID) werden
gedruckt.

»» Hinweis

+ Sie bendtigen diesen Ausdruck im nachsten Schritt.

Canon Inkjet Cloud Printing Center

Usis registrateon

o s g Inikjeet Cicead Printing Corres, pou red 10 s iter Th
[ ot Enfiemtion

Arceis The B, bisiows Troems § EMTRAIRT O I STAERtin oF Umartpione,
et paRer [ [ WVIRT SerTana i} v reivey, H o hares alrmacky
tigabeed with Ciren bekjrl Ciousd Priegie] Cenne, kg i wnd adkd &
i,

[4ote]
All ppeatinns up 3 1he completion ol regiiration mutt be per

Tosread withiny SEERaTIEH B3 miniaes fram sow. Bepend that
Lok, W EESLET SEgRLTaton 10 v vl e diaabied

g o4 comy

Brinter regifration Kk

WMETIE

Coprprigh DARDN Bl AN Bightz Rrsarva-d

22 Wichtig

» Der Registrierungsvorgang musste innerhalb von 60 Minuten abgeschlossen sein.

Rufen Sie die auf dem Ausdruck angegebene URL auf, und geben Sie die E-Mail-
Adresse sowie weitere erforderliche Informationen ein.

22 Wichtig

» Verwenden Sie nicht die Zuriick-Taste des Webbrowser, wenn ein Vorgang lauft. Der Bildschirm
kann den Ubergang méglicherweise nicht richtig darstellen.

1. Rufen Sie die Authentifizierungs-URL Uber den Webbrowser auf lnrem PC, Smartphone,
Tablet-Gerat oder lhren anderen Geraten auf.
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Caron inkjet Clowd Printing Center http://cs.c-ij.com/fjoin

e

vy
i,
S p—
IR T——

o

R el .- L w©
R T

Aaene i st

. Wenn der Bildschirm zur Druckerregistrierung angezeigt wird, wahlen Sie Neues Konto
erstellen (Create new account) aus.

Canon |J Cloud Printing Center E
Register with 1) Cloud Printing Center.
Unregistered users

Create new account
Registered users

Add printer

|
nglisk b

. Geben Sie die E-Mail-Adresse (E-mail address) und die Druckerregistrierungs-ID
(Printer registration ID) des Druckerbesitzers ein, und wahlen Sie OK aus.
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Preparation
Camon Inkjet Cloud Pristing Conter
(PN To create an acr:.ﬂgnt. enler your e-mail
i e Bt o Pl i, i e I P Wt address and the printer registration 1D.

[revaye e
A o 0 b e e s A I A,
S ——
St et Lt 1 1 £t Frovteg G, 'm0 g 50 8

it E-mail address:
T e L e L T e
Fprmgd mafon g pemgt 1y ] Toranem bom s g that
Irew, T et skt 1 In el O Bt

Printer registration 1D

U

About printer registration ID

Fr vt vt aton

VRET

o L o, gy

Cancel

32 Wichtig

+ Es gelten nachstehende Einschrédnkungen bei der E-Mail-Adresse.

» Die Adresse kann aus bis zu 255 alphanumerische Einzelbyte-Zeichen und -Symbolen (!
$"*/" {}|~.-@) bestehen.

» Multibyte-Zeichen sind nicht zulassig.
Es wird eine Fehlermeldung angezeigt, sobald Sie unzulassige Zeichen fiir die E-Mail-
Adresse eingeben.

+ Wenn Sie versehentlich eine abweichende E-Mail-Adresse registriert haben, kénnen Sie die
Registrierung abbrechen, indem Sie zum Startbildschirm des Druckers navigieren und
Einrichtg (Setup) wahlen (oder indem Sie die Taste Einrichten (Setup) auf dem Bedienfeld
driicken) und anschlieRend Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Verbindungs-
Einr. (Connection setup) -> IJ Cloud Printing Center-Einr. (IJ Cloud Printing Center
setup) (IJCloudPrintingCtr) -> Von diesem Service I6schen (Delete from this service)
auswahlen.

+ Unter Umstanden erhalten Sie keine Benachrichtigung, wenn Sie einen Spam-Filter
verwenden. Wenn |hre E-Mail-Einstellungen nur den Empfang von E-Mails aus bestimmten
Domains zulassen, andern Sie diese Einstellungen, damit E-Mails von "noreply@mail.cs.c-
ij.com" empfangen werden kénnen.

Es erfolgt keine Fehlermeldung, selbst wenn Sie die E-Mail aufgrund des Spam-Filters nicht
empfangen kdnnen oder Sie eine falsche E-Mail-Adresse eingeben.

4. Die URL der Registrierungsseite wird an die angegebene E-Mail-Adresse gesendet.

Rufen Sie die in der E-Mail angegebene URL auf, registrieren Sie die
Informationen, und schlieBen Sie die Benutzerregistrierung ab.

1. Wenn eine E-Mail mit dem Betreff "Informationen zu Canon Inkjet Cloud Printing Center"
an die von lhnen eingegebene E-Mail-Adresse gesendet wird, klicken Sie auf die URL
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2. Lesen Sie die Erklarungen in den Fenstern Lizenzvereinbarung (License agreement)
und Datenschutzbestimmungen (Privacy statement) von Canon Inkjet Cloud Printing
Center, und wahlen Sie Zustimmen (Agree), wenn Sie einverstanden sind

License agreement

Important: Ple ad this before using
this service

Service Terms of Use

ese Service Terms of Use (the "Terms")
are a binding agreemeant between you and
Canon Inc. ("Canon™) which govern your
use of the "Service" defined in Article 1
hereof offerad with a Canon brand printer.
You may agree to the Terms by choosing
"Agree". Your use of the Service also shall
be deemed as agreement to the Terms. If
you do not agree ta the Terms, you may
not use the Service.
Canon reserves the right to modify the
Terms at any time at its sole discretion.
When the Terms are modified, Canon
notifies you of such modification. If you do
it anron tn tho madifiond Torme amas o

Do not agree Agree

<Lizenzvereinbarung (License agreement)>

Privacy statement

Important: Please read this before using
this service

Privacy Statement

This Privacy Statement (the “Privacy
Statement” _| describes information that
illects from users
of the "Service” defined in Article 1 hereof
throughout the world (subject to certain
eaptions) and how this information is

10 ihE.- co Ill'E.‘E-tIG-I'I use 1n-:| dlscln:urP ::I
information as described in the Privacy
Htairamrani and Service Terms of Use (the
. If you do not agree to the terms
of the Privacy Statement or the Terms,
you may not use the Service. The Privacy

Statomont ensnoarcoadoe any Aathor meiveo o

Do not agree Agree

<Datenschutzbestimmungen (Privacy statement)>

3. Geben Sie Ihr Kennwort (Password) im Eingabebildschirm fir die
Benutzerinformationen ein, und wahlen Sie dann Weiter (Next) aus.
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Geben Sie |hr Kennwort fiir die Anmeldung beim Canon Inkjet Cloud Printing Center ein.

Register user info

Set a password for logging into this
senvice.

Password:

Password (Confirmation):

2 charachars

2% Wichtig

» Es gelten nachstehende Einschrankungen fiir das Kennwort (Password).

» Das Kennwort muss zwischen 8 und 32 Zeichen lang sein und aus alphanumerischen
Einzelbyte-Zeichen und -Symbolen bestehen ("#$%&'()*+,-./;;<=>?@[\|*_"{|}~). (Die
Grol3-/Kleinschreibung wird beachtet.)

4. Geben Sie die Informationen fur Benutzername (User name) ein
Geben Sie den Namen zur |dentifizierung des Benutzers ein.
Register user info

User Mame:;

1 80 20 charactars

Time zone:

UTC) Coordinated Universal Time

2% Wichtig

» Fur das Eingabefeld Benutzername (User name) gelten folgende Einschrankungen:
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» Der Benutzername muss zwischen 1 und 20 Zeichen lang sein und aus alphanumerischen
Einzelbyte-Zeichen und -Symbolen bestehen ("#$%&'()*+,-./:;<=>?@[\]*_*{|}~). (Die
Grof3-/Kleinschreibung wird beachtet.)

5. Geben Sie die Zeitzone (Time zone) ein, und wahlen Sie Weiter (Next) aus.

Wahlen Sie lhre Region in der Liste aus. Wenn lhre Region nicht angezeigt wird, wahlen Sie die lhrer
Region nachstgelegenen Zeitzone aus.

Sommerzeit anwenden (Apply daylight saving time)
Diese Option wird nur angezeigt, wenn es in der ausgewahlten Zeitzone (Time zone) eine

Sommerzeit gibt.
Wahlen Sie aus, ob die Sommerzeit berlcksichtigt werden soll.

Register user info

User Mame:;

1 80 20 charactars

Time zone:

UTC) Coordinated Universal Time

6. Geben Sie den Sicherheitscode (Security code) ein, und wahlen Sie Fertig (Done)
aus.

Geben Sie den Code fir die Authentifizierung des Benutzers ein.
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Register user info

Set security code.

0 %o B digits

32 Wichtig

+ Sie kénnen sich fir diesen Service ohne Einrichtung eines Sicherheitscode (Security code)
registrieren. Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir jedoch, einen Sicherheitscode (Security
code) einzurichten.

» Fur das Eingabefeld Sicherheitscode (Security code) gelten folgende Einschrankungen:

» Bis zu 8 Einzelbyte-Zahlen

Die Registrierung ist abgeschlossen. Eine Meldung zum Registrierungsabschluss wird angezeigt.
Wenn Sie in der Meldung OK wahlen, wird der Anmeldebildschirm angezeigt.

Geben Sie die registrierte E-Mail-Adresse und das Kennwort ein, und melden Sie sich beim Canon
Inkjet Cloud Printing Center an.

Verwenden des Canon Inkjet Cloud Printing Center

Sobald die Benutzerregistrierung abgeschlossen ist, kénnen Sie sich beim Canon Inkjet Cloud Printing
Center anmelden und den Dienst nutzen.

1. Rufen Sie Uber Ihren PC, Ihr Smartphone oder Tablet-Gerat die Anmeldungs-URL des
Service (http://es.c-in.com/) auf.

2. Geben Sie im Anmeldebildschirm die E-Mail-Adresse (E-mail address) und das
Kennwort (Password) ein, und wahlen Sie dann Anmelden (Log in) aus.

32 Wichtig

» Bei der E-Mail-Adresse und dem Kennwort muss die GroR-/Kleinschreibung beachtet werden.
Stellen Sie dies sicher.
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Canon I Cloud Printing Center E

E-mail address:

Password:

Keep login info

Lagin

Reset password from here

Create new account

E-Mail-Adresse (E-mail address)

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die Sie bei der Benutzerregistrierung angegeben haben.
Kennwort (Password)

Geben Sie das Kennwort, das Sie bei der Benutzerregistrierung angegeben haben.
<Anmeldeinf. beibeh. (Keep login info)>

Wenn Sie das Kontrollkastchen aktivieren, wird der Anmeldebildschirm ab dem Tag, an dem zum

letzten Mal auf den Dienst zugriffen wurde, 14 Tage lang Ubersprungen.

22 Wichtig

« Wenn Sie sich fiinfmal hintereinander falsch anmelden, kdnnen Sie sich in der ndchsten Stunde nicht
mehr anmelden.

» Nach dem letzten Zugriff bleiben Sie weiterhin eine Stunde angemeldet.

» Der Dienst funktioniert méglicherweise nicht ordnungsgemaf, wenn Sie sich gleichzeitig Uber
mehrere Gerate anmelden.

Nach der Anmeldung stehen Ihnen hilfreiche Dienste wie das Hinzufiigen/Verwalten von Apps zur
Verfligung, die zusammen mit der Cloud-Funktion des Gerats verwendet werden kénnen, sowie die
Uberpriifung des Tintenstatus.

Informationen zu Bildschirmbeschreibungen und Anweisungen finden Sie unter "Eenster des Canon Inkjet
Cloud Printing Center".

Druckverfahren

In diesem Abschnitt wird das Drucken von Fotos unter Verwendung von CANON iMAGE GATEWAY
erklart.

»» Wichtig

+ Je nach App sich unterschiedliche Funktionen verflgbar.
 Je nach App unterscheidet sich das Druckverfahren.
+ Sie mussen das Konto einrichten und Foto- und andere Daten zuvor registrieren.

Die folgenden Dateiformate kdnnen gedruckt werden:jpg, jpeg, pdf, docx, doc, xlsx, xls, pptx, ppt
und rtf.

Je nach App werden unterschiedliche Dateiformate unterstiitzt.
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» Vergewissern Sie sich vor dem Drucken, dass der Drucker eingeschaltet und in ein Netzwerk

eingebunden ist. Beginnen Sie.

»» Hinweis

+ Sie konnen CANON iMAGE GATEWAY nutzen, um Dateien im Format jpg und jpeg zu drucken.

1. Wahlen Sie im Hauptbildschirm die gewlinschte App aus.

2. Geben Sie die erforderlichen Informationen entsprechend den Anweisungen auf dem
Authentifizierungsbildschirm ein, und wahlen Sie dann Anmelden (Log in) aus.

Country/Region:

Japan

User 1D

Password

3. Wahlen Sie in der Albumliste das gewlinschte Album aus.

{ CANON IMAGE GATEWAY —

L e I
' Sample00
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4. Wahlen Sie in der angezeigten Liste der Bilder das Bild aus, das Sie drucken mdchten.
Wabhlen Sie anschliefiend Weiter (Next) aus.

Sample01

5. Nehmen Sie die erforderlichen Druckeinstellungen vor, und wahlen Sie dann Druck
(Print) aus.

Print settings

B HE#

Selected : 5
Paper size Letter

Media type Plus Glossy Il

Print quality  Standard

Border Borderless

Photo fix

Red-EveCorrection

Print

6. Nach Beendigung eines Druckauftrags wird eine entsprechende Meldung angezeigt und
der Druckvorgang gestartet.
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The print data has been sent.

Continue

Wahlen Sie Fortfahren (Continue), um weiterhin zu drucken. Gehen Sie dann wie unter Schritt 3
beschrieben vor.

Wabhlen Sie Apps, um den Druckvorgang zu beenden. Der Bildschirm mit der Liste der Apps wird
wieder angezeigt.

22 Wichtig

» Wenn ein erteilter Druckauftrag nicht innerhalb von 24 Stunden gedruckt wird, 1auft er ab und kann
nicht gedruckt werden.

» Bei Premium-Apps, bei denen die Anzahl der Druckauftrage begrenzt ist, werden abgelaufene
Druckauftrage, die nicht gedruckt werden konnten, als Ausdruck gezahlt.

Hinzufligen eines Druckers

Mit einem Konto kénnen Sie die Canon Inkjet Cloud Printing Center-Dienste auf mehreren Druckern
nutzen.

So fligen Sie einen Drucker hinzu:

Wenn der Drucker uiber einen LCD-Monitor verfiigt

1. Drucken Sie die Registrierungsinformationen tber den hinzuzufigenden Drucker aus.

2. Rufen Sie die Authentifizierungs-URL Uber den Browser auf Ihrem Computer,
Smartphone oder Tablet-Gerat auf.

hitp./ics.c-ij.com/join

Canon inikjet Clowd Printing Center

Lmppr v g g

i g
el
S ——
[T t—

et

sy v o w
e

Eaprg Eiate

3. Wenn der Bildschirm zur Druckerregistrierung angezeigt wird, wahlen Sie Drucker
hinzufiigen (Add printer) aus.
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Canon W Cloud Printing Center =

Register with IJ Cloud Printing Center.

Unregistered us

Create new account
Reqisterad users

Add printer

4. Sobald der Bildschirm zur Benutzerauthentifizierung angezeigt wird, geben Sie die E-
Mail-Adresse (E-mail address) und das Kennwort (Password) ein, die Sie bei der
Benutzerregistrierung hinterlegt hatten, und wahlen Sie Anmelden (Log in)

5. Klicken Sie auf OK, wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
6. Geben Sie die Druckerregistrierungs-ID (Printer registration ID) ein, die sich auf der

ausgedruckten Registrierungsinformation befindet, und wahlen Sie OK

Add printer

Add a printer. Enter the printer registration
ID.

Printer registration 1D

About printer registration 1D

Cancel

Das Hinzufligen des Druckers ist abgeschlossen.

Fehlersuche beim Canon Inkjet Cloud Printing Center

= Die App kann nicht installiert werden
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= Die registrierte App wird nicht in der Liste der Apps aufgefiihrt
= Die Informationen werden bei Driicken der Taste Aktualisieren (Update) nicht aktualisiert
= Sie erhalten keine Registrierungs-E-Mail

= Drucken Sie die Registrierungsinformationen auf dem Drucker aus.
= Drucken nicht moglich

Die App kann nicht installiert werden

Uberpriifen Sie das Land oder die Region, in der der Drucker erworben wurde.

Wenn der Drucker auf3erhalb des Landes oder der Region verwendet wird, in der er erworben wurde,
kénnen Apps nicht installiert werden.

Wenn eine App bereits installiert ist und die neue Region diese App unterstitzt, kbnnen Sie sie
weiterhin verwenden. Bedenken Sie bei der Deinstallation einer App, dass Sie sie nur im Land oder in
der Region installieren kénnen, in der Sie den Drucker erworben haben.

Die registrierte App wird nicht in der Liste der Apps aufgefiihrt

Uberpriifen Sie die Anzeigesprache von Canon Inkjet Cloud Printing Center.

Wenn als Anzeigesprache eine Sprache festgelegt wird, die eine App nicht unterstitzt, wird die App
nicht in der Liste der Apps angezeigt, sie bleibt aber weiterhin registriert.

Wenn Sie wieder die Zielsprache der App auswahlen, wird sie wieder in der Liste angezeigt, und Sie
kénnen die App starten, registrieren oder abmelden.

Die Informationen werden bei Driicken der Taste Aktualisieren (Update) nicht
aktualisiert

Die Informationen werden moglicherweise nicht direkt angezeigt, da der Eigenschaftenbildschirm eine
Netzwerkverbindung mit diesem Produkt erfordert. Warten Sie bitte einen Moment, und aktualisieren
Sie die Informationen erneut.

Wenn die Informationen immer noch nicht aktualisiert werden, vergewissern Sie sich, dass das Produkt
Uber eine Internetverbindung verfiigt.

Sie erhalten keine Registrierungs-E-Mail
Der Druckvorgang wird gestartet, ohne dass Sie ihn initiiert haben

Sie haben mdglicherweise bei der Benutzerregistrierung des Canon Inkjet Cloud Printing Center eine
andere E-Mail-Adresse eingeben.

Wenn |lhr LCD-Monitor ein Farbmodell ist

Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des Druckers m Einrichtg (Setup) -> =8 Webservice-
Einrichtung (Web service setup) -> Webservice-Verbindungs-Einr. (Web service connection
setup) -> IJ Cloud Printing Center-Einr. (IJ Cloud Printing Center setup) -> Von diesem
Service l6schen (Delete from this service), um unbefugten Zugriff iber diese Adresse zu
verhindern.
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Wenn Ihr LCD-Monitor ein monochromes Modell ist

Um Parteien zu l6schen, die unbefugterweise auf den Dienst zugreifen kdnnen, wahlen Sie die Taste

m Einrichten (Setup) auf dem Bedienfeld des Druckers und anschlieRend Webservice-Einr.
(Web service setup) -> Verbindungs-Einr. (Connection setup) -> IJCloudPrintingCtr -> Von
Service I6schen (Delete from service).

Fihren Sie die Benutzerregistrierung des Canon Inkjet Cloud Printing Center nach dem Zuriicksetzen
des Druckers erneut von vorne durch.

Drucken nicht moglich

Prifen Sie Folgendes, wenn das Drucken nicht moglich ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Internet verbunden ist.
« Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit einem LAN verbunden ist, und dass das LAN eine
Internetverbindung hat.

Wenn der Drucker iiber einen LCD-Monitor verfiigt

» Vergewissern Sie sich, dass auf dem LCD-Monitor des Druckers keine Fehlermeldung anzeigt
wird.
» Wenn der Druckvorgang nicht gestartet wird, obwohl Sie einen Moment gewartet haben, 6ffnen

Sie den Hauptbildschirm des Druckers und filhren Sie m Einrichtg (Setup) aus (oder
driicken Sie Einrichten (Setup) auf dem Bedienfeld) -> Webservice-Anfrage (Web service
inquiry). Sollte der Druckvorgang nicht gestartet werden, fiihren Sie die Abfrage mehrere Male
aus.

Wenn der Drucker nicht tiber einen LCD-Monitor verfiigt

Wenn der Druckvorgang nicht gestartet wird, obwohl Sie einen Moment gewartet haben, schalten
Sie den Drucker aus und dann wieder ein.

Besteht das Problem weiterhin, verwenden Sie den Druckertreiber auf lhrem Computer, um den
Druckauftrag auszufiihren. Uberpriifen Sie, ob die Daten auf dem Drucker normal gedruckt werden
kénnen.

Wenn Sie weiterhin nicht drucken kénnen, lesen Sie den Abschnitt zur Fehlersuche des
entsprechenden Modells auf der Startseite vom Online-Handbuch.

»» Hinweis

» Bei einer WLAN-Verbindung kann es nach Einschalten des Druckers einige Minuten dauern, bis
die Kommunikation méglich ist. Uberpriifen Sie, ob der Drucker mit dem WLAN verbunden ist, und
warten Sie einen Moment, bis Sie den Druckauftrag starten.

* Wenn der Drucker nicht eingeschaltet oder nicht mit dem Internet verbunden ist, und somit der
Druckauftrag nicht innerhalb von 24 Stunden gestartet wird, wird er automatisch abgebrochen.
Stellen Sie in diesem Fall sicher, dass der Drucker eingeschaltet und mit dem Internet verbunden
ist, und senden Sie den Druckauftrag erneut.
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Drucken lhrer Druckerregistrierungs-ID

22 Wichtig

* Diese Funktion ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar. Informationen dariiber, ob diese
Funktion fur lhren Drucker verflgbar ist, finden Sie in der Funktionsliste fiir jedes Modell (Canon Inkjet
Cloud Printing Center).

Wenn Sie einen Drucker mithilfe von Canon Inkjet Cloud Printing Center hinzufiigen mdchten, benétigen Sie
eine Druckerregistrierungs-ID (Printer registration ID).

Drucken Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats die URL der Authentifizierungs-Site und die
Druckerregistrierungs-ID (Printer registration ID) aus. Gehen Sie dabei folgendermalen vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Internet verbunden ist.

32 Wichtig

» Damit Sie diese Funktion nutzen kbnnen, muss dieser Drucker mit dem Internet verbunden sein.

Wenn lhr LCD-Monitor ein Farbmodell ist

>
2. Wahlen Sie im Startfenster m Einrichtg (Setup) -> Webservice-Einrichtung

(Web service setup) -> Webservice-Verbindungs-Einr. (Web service connection
setup) -> IJ Cloud Printing Center-Einr. (IJ Cloud Printing Center setup) -> Bei
diesem Service registrieren (Register with this service) aus.

3. Wahlen Sie im Fenster mit der Registrierungsbestatigung die Option Ja (Yes) aus.

Register this printer with
[ Cloud Printing Center?

4. Wahlen Sie die Anzeigesprache in den Druckeinstellungen aus.

Language for print settings
B4E8
English

Deutsch

frangais

italiana
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Wenn lhr LCD-Monitor ein monochromes Modell ist

2. Wahlen Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste m Einrichten (Setup) und
dann Webservice-Einr. (Web service setup) -> Verbindungs-Einr. (Connection setup)
-> [JCloudPrintingCtr -> Bei Service registr. (Register w/ service).

3. Wahlen Sie im Fenster mit der Registrierungsbestatigung die Option Ja (Yes) aus.

Fegister?
< eg o Mo

4. Wahlen Sie die Sprache flr den Druck aus.

Language to print
- Enalish *

5. Befolgen Sie die im Fenster angezeigten Anweisungen, und drucken Sie die URL der
Authentifizierungs-Site und Ihre Druckerregistrierungs-ID (Printer registration ID).
Geben Sie Normalpapier im A4- oder Letter-Format an, und wahlen Sie OK.

Die URL der Authentifizierungs-Site und die Druckerregistrierungs-ID (Printer registration ID) werden
gedruckt.

2> Wichtig

* Der Registrierungsvorgang musste innerhalb von 60 Minuten abgeschlossen sein.
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Fenster des Canon Inkjet Cloud Printing Center

In diesem Abschnitt werden die einzelnen Bildschirme von Canon Inkjet Cloud Printing Center fir das
Smartphone, Tablet-Gerat oder den Computer beschrieben.

= Beschreibung des Anmeldebildschirms
= Beschreibung des Hauptbildschirms

Beschreibung des Anmeldebildschirms

In diesem Abschnitt wird der Anmeldebildschirm von Canon Inkjet Cloud Printing Center beschrieben.

i ™

24

= -
—

Canan Ll Cleud Printing Cenler

Canon L Cloud Printing Center

E-mail address:

Pas=word

Keep kogin inlo

Resel passwoed rom benge

Crle e AD0iE]

Spsivmi-paremanis  Sobecre Boend s info

Lo in

22 Wichtig

+ Sie haben 5 Versuche, |hr Kennwort einzugeben. Danach kénnen Sie sich in der nachsten Stunde
nicht mehr anmelden.
» Nach dem letzten Zugriff bleiben Sie weiterhin eine Stunde angemeldet.

Sprache (Language)
Wahlen Sie lhre Sprache aus.

E-Mail-Adresse (E-mail address)
Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die Sie bei der Benutzerregistrierung angegeben haben.

Kennwort (Password)
Geben Sie das Kennwort, das Sie bei der Benutzerregistrierung angegeben haben.

22 Wichtig

* Bei der E-Mail-Adresse muss GroR3-/Kleinschreibung beachtet werden. Stellen Sie dies sicher.

<Anmeldeinf. beibeh. (Keep login info)>
Wenn Sie das Kontrollkastchen aktivieren, wird der Anmeldebildschirm ab dem Tag, an dem zum
letzten Mal auf den Dienst zugriffen wurde, 14 Tage lang Ubersprungen.

Zur Kennwortzuriicksetzung (Reset password from here)
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie lhr Kennwort vergessen haben.
Setzen Sie Ihr Kennwort zurlick, indem Sie die angezeigten Anweisungen befolgen.
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Neues Konto erstellen (Create new account)
Dem Canon Inkjet Cloud Printing Center wird eine neue Registrierung hinzugeflgt.
Fir eine neue Registrierung bendétigen Sie eine Druckerregistrierungs-ID.

Systemanforderungen (System requirements)
Hier werden die Systemanforderungen fir das Canon Inkjet Cloud Printing Center angezeigt.

Hilfe/Rechtl. Hinweise (Help/legal notices) (AusschlieBlich Smartphones und Tablet-Gerate)
Die Beschreibung des Bildschirms Canon Inkjet Cloud Printing Center und verschiedene
Erinnerungen werden angezeigt.

Info zur Softwarelizenz (Software license info) (nur PC)
Die Lizenzinformationen des Canon Inkjet Cloud Printing Center werden angezeigt.

<Info zu diesem Service (About this service)>
Hier werden die Beschreibungen zu diesem Dienst angezeigt.

Beschreibung des Hauptbildschirms

Wenn Sie sich beim Canon Inkjet Cloud Printing Center anmelden, wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Bei Verwendung dieses Diensts stehen einem Standardben. (Standard user) des Druckers andere
Funktionen zur Verfligung als dem Administrator des Druckers.

Einem Standardben. (Standard user) stehen nur die Funktionen zur Verfugung, die mit einem Sternchen
(*) gekennzeichnet sind.

In den unten dargestellten Bereichen kénnen Sie Apps starten*, hinzufiigen und verwalten.
Wenn Sie ein Smartphone oder ein Tablet-Gerat verwenden, kénnen Sie auch Fotos und Dokumente
ausdrucken.

= Bei Verwendung eines Smartphones oder Tablet-Gerats
= Bei Verwendung eines Computers
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Bei Verwendung eines Smartphones oder Tablet-Gerats

Evarnabi

Drophox

Google Drive

(1) Linkes Kontextmeni
(2) Bereich fir Druckernamen
(3) Rechtes Kontextmenu

(4) Anzeigebereich
(5) Mentbereich

(1) Linkes Kontextmenii

Wenn Sie E auswahlen, wird der Bildschirm Druck. verw. (Mng. printer) des Bildschirms Benutzer
verwalten (Manage users) angezeigt.
Normalen Benutzern wird der Bildschirm Drucker auswéhlen (Select printer) angezeigt.
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Bildschirm Druck. verw. (Mng. printer) (Bildschirm Drucker auswéhlen (Select printer))
Mng. printer
Updated data: May 1
seres
Copy apps

series

Copy apps

+ Add printer

Im Bildschirm Druck. verw. (Mng. printer) (Bildschirm Drucker auswahlen (Select printer)) kdnnen
Sie die im Canon Inkjet Cloud Printing Center registrierten Druckerinformationen Gberpriifen* und
aktualisieren*, Druckernamen andern, Drucker I6schen, Drucker hinzufligen und Apps kopieren.

* Druckerinformationen tiberprifen*
saries

Copy apps

Der registrierte Druckername wird angezeigt.

zeigt den derzeit ausgewahlten Drucker an.
zeigt an, dass im Drucker ein Fehler aufgetreten ist.

» Datum/Uhrzeit der Aktualisierung der Druckerinformationen anzeigen*

Mng. printer

Updated date: May 1, 2014 5:01 AM

Mit dieser Option werden das Datum und die Uhrzeit der letzten Aktualisierung der
Druckerinformationen angezeigt.

aktualisiert die Informationen.

* Apps kopieren

Mit dieser Option kdnnen Sie die Apps, die dem ausgewahlten Drucker hinzugefiigt wurden, auf
einen anderen Drucker kopieren.
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Bei Auswahl von wird der folgende Bildschirm angezeigt.

Copy registered apps to ancther
printer.
& Destination printer:

Source printer:

Cancel

Geben Sie den Zieldrucker (Destination printer) und den Quelldrucker (Source printer) an.
Wahlen Sie dann OK aus.

* Druckernamen andern

Bei Auswahl von wird ein Bildschirm zur Anderung des Druckernamens angezeigt.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Namen zu &ndern.

»» Hinweis

» Fur die Eingabe des Druckernamens gilt folgende Einschrankung:

* Bis zu 128 Zeichen

* Drucker lIoschen

Wenn Sie auswahlen, wird der Drucker im Canon Inkjet Cloud Printing Center geléscht.
Um die Eigentimerschaft des Druckers zu Ubertragen, wahlen Sie Im Drucker gespeicherte
Informationen lI6schen (Clear the information saved on the printer).

* Drucker hinzufiigen

series

Copy apps

+ Add printar

Wahlen Sie diese Option, um Drucker hinzuzufiigen, die im Canon Inkjet Cloud Printing Center
verwendet werden sollen.
Um einen Drucker hinzuzufugen, bendtigen Sie eine Druckerregistrierungs-ID (Printer

registration ID).
»» Hinweis

* Auch wenn beliebig viele Drucker fiir eine E-Mail-Adresse registriert werden kénnen, kann
der Betrieb von nur 16 Drucker garantiert werden.
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Bildschirm Benutzer verwalten (Manage users)

e Manage users —

Delete

User name Authority

Administrator

Standard user

Add user

Im Bildschirm Benutzer verwalten (Manage users) konnen Sie die im Canon Inkjet Cloud Printing
Center registrierten Benutzerinformationen Uberprifen, Benutzer I6schen, Benutzer hinzufiigen und
die Einstellungen fiir Administrator und Standardben. (Standard user) &ndern.

* Loschen von Benutzern

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen des zu I6schenden Benutzers, und wahlen Sie L6schen
(Delete).

Sie kdnnen sich jedoch nicht selbst I6schen. Wenn Sie sich selbst I6schen mdchten, stornieren
Sie lhre Mitgliedschaft Giber den Bildschirm Benutzerinformationen.

* Hinzufiigen eines Benutzers
Wahlen Sie Benutzer hinzufiigen (Add user). Der Bildschirm fir die Benutzerregistrierung wird
angezeigt.

+ Andern der Einstellungen fiir Administrator und Standardben. (Standard user)
Sie kdnnen die Berechtigungen fir Administrator und Standardben. (Standard user) andern.

(2) Bereich fiir Druckernamen
Der registrierte Name des ausgewahlten Druckers wird angezeigt.
Der Administrator kann den Druckernamen andern.

(3) Rechtes Kontextmentii

Bei Auswahl von E wird das Kontextmeni aufgerufen.
Die angezeigten Informationen hangen vom derzeit im MenUlbereich ausgewahlten Menu ab.

Das Symbol gibt an, dass ein ungelesener Hinweis vorliegt.
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series —

Sor

Latest notices
User information
Helplegal notices
Log out

WM LY E FAND FNE 6

pop-up card

Evernote

Flickr

. Sortieren (Sort)

Der Bildschirm zum Sortieren der registrierten Apps wird angezeigt.

Mit den Tasten El EI kénnen Sie die Reihenfolge der Apps andern. Driicken Sie nach
Beendigung des Sortierens die Taste Fertig (Done), um die Reihenfolge zu Gbernehmen.

CANON IMAG n
" CREATIVE P “ n

pop-up card

Evernote n n

Elinter = =1

Cancel

Latest notices

Neueste Hinweise (Latest notices)*

Hier werden die neuesten Hinweise angezeigt. Das Symbol )
Hinweis vorliegt.

gibt an, dass ein ungelesener
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. Benutzerinformationen (User information)*

Mit dieser Option wird der Bildschirm mit den Benutzerinformationen angezeigt.
Sie kénnen die registrierte E-Mail-Adresse, das Kennwort, die Sprache, die Zeitzone und weitere
Einstellungen andern.

. Hilfe/Rechtl. Hinweise (Help/legal notices)*

Die Beschreibung des Bildschirms Canon Inkjet Cloud Printing Center und verschiedene
Erinnerungen werden angezeigt.

. Abmelden (Log out)*

Hiermit wird der Abmeldebildschirm im Canon Inkjet Cloud Printing Center gedffnet.

(4) Anzeigebereich
Je nach ausgewahltem Meni andert sich die Anzeige.

series

CANON IMAGE GATEWAY

Picasa Web Albums

= L ]
mﬁ CREATIVE PARK PREMIUM

paper craft

s g .
hi CREATIVE PARK FREMIUM

e pop-up card

Evernote

m Flickr
=5 é

Condig Proparties

(5) Meniibereich
Die folgenden 4 Menitasten werden angezeigt:

. Apps Apps*

Uber diese Taste wird der Liste der registrierten Apps im Anzeigebereich angezeigt.
Der Bildschirm zum Sortieren der Apps wird nach Auswahl von Sortieren im Kontextmeni

angezeigt.

—1
- B Konfig. (Config)

Uber diese Taste wird der Bildschirm zum Registrieren von Apps im Anzeigebereich angezeigt.
Sie kdnnen zwischen Registriert (Registered) und Apps suchen (Search apps) wechseln.

Im Bildschirm Registriert (Registered) werden die registrierten Apps angezeigt.
Sie kdnnen die Informationen zu diesen Apps Uberpriifen oder ihre Registrierung aufheben.
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series —

Search apps

CANON IMAGE GATEWAY

CAMON INC. 0

Picasa Web Albums

CANON INC. (] ]

Flickr

CANON INC. (i ]

Facebook

Manage jobs
Im Bildschirm Apps suchen (Search apps) werden die Apps, die Sie mithilfe von Canon Inkjet
Cloud Printing Center registrieren kdnnen, nach Kategorien angezeigt.
Lk sories

Registered | Search apps
Al
Lalast

Frotography
if serles =

Productivity
= = Registercd  Seorch apps

Gresakivity

Picasa Web Albums
CANON ING. 0

Facebook

Cards

Crafis

CANOMN ING. (]

Flickr

CANDN INC.

Photos in Tweots

o Bei Auswahl von werden die Details zur App angezeigt.
Wenn Sie m / - wahlen, kénnen Sie die App registrieren oder abmelden.

»» Hinweis

» Beschreibung der angezeigten Symbole

@ : Kann nicht verwendet werden, da noch nicht veroéffentlicht, in lhrer Region nicht
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verfugbar bzw. nicht von lhrem Modell unterstitzt.

n : Kann mit Originaltinte von Canon verwendet werden.

Eigenschaft. (Properties)*

In diesem Bildschirm wird der Status des derzeit ausgewahlten Druckers angezeigt.
Sie kdnnen den Tintenstand oder Details zu einem Fehler tiberprifen. Sie kdnnen ebenfalls die
Site zum Kauf neuer Tintenpatronen und das Online-Handbuch aufrufen.

22> Wichtig

 Die angezeigten Eigenschaften konnen je nach Druckerstatus vom aktuellem Status zur
Anzeigezeit abweichen.

dl Jobs verw. (Manage jobs)*

In diesem Bildschirm werden der Druck- oder Scanstatus und der Druck- oder Scanverlauf
angezeigt.

Unter Statusliste (Status list) sind der Druck- oder Scanstatus und unter Verlauf (History) der
Druck- oder Scanverlauf aufgefihrt.

Sie haben auch die Mdglichkeit, Druckauftrdge abzubrechen und Informationen zum Verlauf zu
I6schen.

Um einen Auftrag abzubrechen oder zu I6schen, wahlen Sie den entsprechenden Auftrag, und
wahlen Sie dann Abbrechen (Cancel) oder Loschen (Delete) aus.

Bei Verwendung eines Computers

E_.I. Mng. peintar Manage users Userinformation s 5 | Lig ol
e

Drag apps to rearange the order.
Sort
WMAGE  CANON iMAGE GATEWAY
Config

Evernote

Properties
Dropbox

Manage pobs

Google Drive

Latestnclices
Thisre ané Ao MW NOSCRE.

Holice lial

Notices
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(1) Taste Druck. verw. (Mng. printer) (Drucker auswahlen (Select printer))
(2) Taste Benutzer verwalten (Manage users)

(3) Bereich flr Druckernamen
(4) Mentubereich

(5) Hinweisbereich

(6) Informationsbereich

(7) Globaler Navigationsbereich
(8) Anzeigebereich

(1) Taste Druck. verw. (Mng. printer) (Drucker auswéhlen (Select printer))
Uber die Taste Druck. verw. (Mng. printer) (Drucker auswahlen (Select printer)) wird der
Bildschirm Druck. verw. (Mng. printer) (Drucker auswéhlen (Select printer)) angezeigt.

ma=y Mng prrfed —# Manage useis Usef informa@on  WREluwchans | Logoul
— ]

Prinber list

Uipdatad dabe: Mar 4, 2074 4044 A

Copyapps || # Copy apps

Acdd printer

Im Bildschirm Druck. verw. (Mng. printer) (Bildschirm Drucker auswéahlen (Select printer)) kénnen
Sie die im Canon Inkjet Cloud Printing Center registrierten Druckerinformationen tGberpriifen* und
aktualisieren*, Druckernamen andern, Drucker I6schen, Drucker hinzufligen und Apps kopieren.

* Druckerinformationen uberpriifen*

Der registrierte Druckername wird angezeigt.

zeigt den derzeit ausgewahlten Drucker an.
zeigt an, dass im Drucker ein Fehler aufgetreten ist.
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Datum/Uhrzeit der Aktualisierung der Druckerinformationen anzeigen*

Userinformation | Instructions | Log out

Updated date: May

Mit dieser Option werden das Datum und die Uhrzeit der letzten Aktualisierung der
Druckerinformationen angezeigt.

aktualisiert die Informationen.

Druckernamen andern

Bei Auswahl von wird ein Bildschirm zur Anderung des Druckernamens angezeigt.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Namen zu andern.

»» Hinweis

 Fir die Eingabe des Druckernamens gilt folgende Einschrankung:

* Bis zu 128 Zeichen

Drucker léschen

Wenn Sie auswahlen, wird der Drucker im Canon Inkjet Cloud Printing Center geldscht.
Um die Eigentiimerschaft des Druckers zu Gbertragen, wahlen Sie Im Drucker gespeicherte
Informationen lI6schen (Clear the information saved on the printer).

Drucker hinzufiigen

(=N
s

Add printer

Wahlen Sie diese Option, um Drucker hinzuzufiigen, die im Canon Inkjet Cloud Printing Center
verwendet werden sollen.
Um einen Drucker hinzuzufuigen, bendtigen Sie eine Druckerregistrierungs-ID (Printer

registration ID).
»» Hinweis

* Pro E-Mail-Adresse funktionieren garantiert bis zu 16 Drucker.

Apps kopieren

Mit dieser Option kénnen Sie die Apps, die dem ausgewahlten Drucker hinzugefiigt wurden, auf
einen anderen Drucker kopieren.

Cogy apps

Bei Auswahl von wird der folgende Bildschirm angezeigt.
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Copy registered apps to another printer

® Destination printer:
Source printer:

Cancel

Geben Sie den Zieldrucker (Destination printer) und den Quelldrucker (Source printer) an.
Wahlen Sie dann OK aus.

(2) Taste Benutzer verwalten (Manage users)
Uber die Taste Benutzer verwalten (Manage users) wird der Bildschirm zur Benutzerverwaltung
angezeigt.

=gm=y Mng prirfes —=ll- Manags users User informafion  Rsthecbons  Log oul
= ]

Lser list

Delate

User name Paghority

Administrator

Standard user

+  Add user

Im Bildschirm Benutzer verwalten (Manage users) konnen Sie die im Canon Inkjet Cloud Printing
Center registrierten Benutzerinformationen Uberprifen, Benutzer I6schen, Benutzer hinzufiigen und
die Einstellungen fiir Administrator und Standardben. (Standard user) éndern.

» Loschen von Benutzern

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen des zu lI6schenden Benutzers, und wahlen Sie Loschen
(Delete).

Sie kdnnen sich jedoch nicht selbst I6schen. Wenn Sie sich selbst I6schen mbchten, stornieren
Sie Ihre Mitgliedschaft tGber den Bildschirm Benutzerinformationen.

* Hinzufiigen eines Benutzers
Wahlen Sie Benutzer hinzufiigen (Add user). Der Bildschirm fur die Benutzerregistrierung wird
angezeigt.

+ Andern der Einstellungen fiir Administrator und Standardben. (Standard user)
Sie kdnnen die Berechtigungen fur Administrator und Standardben. (Standard user) andern.

(3) Bereich fiir Druckernamen
Der registrierte Name des ausgewahlten Druckers wird angezeigt.
Der Administrator kann die Funktionen von Druck. verw. (Mng. printer) verwenden, um den
Druckernamen zu andern.

(4) Menubereich
Die folgenden 4 Menltasten werden angezeigt:
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Sortieren (Sort) (Apps)

Uber diese Taste wird die Liste der registrierten Apps im Anzeigebereich angezeigt.
Sie kdnnen die Reihenfolge durch Ziehen der App éndern.

Drag apps lo rearrange the order

CAHOH
|m§'§:‘£ CANON iIMAGE GATEWAY

H Picasa Web Albums

F — = .
i CREATIVE PARK PREMIUM
F paper craft

Dricken Sie nach Beendigung des Sortierens die Taste Sort.f. festl. (Set sort order), und

bestatigen Sie die Reihenfolge.

. E Konfig. (Config)

Uber diese Taste wird der Bildschirm zum Registrieren von Apps im Anzeigebereich angezeigt.
Sie kdnnen zwischen Registriert (Registered) und Apps suchen (Search apps) wechseln.

Im Bildschirm Registriert (Registered) werden die registrierten Apps angezeigt.
Sie kdnnen die Informationen zu diesen Apps Uberprifen oder ihre Registrierung aufheben.

wa==y ling pricter =" Manage users
== =]

Regisiered Search apps

CANOM IMAGE GATEWAY

CANOH INC.

O 0

Flickr

Properes

Manage pobs

Lateat paficpg CANOH N
CREATIVE PARK PREMILIM
pop-up card

pace for Your Pholos

Mobos sl

Userinformation  Imttucans | Logoul

Picasa Web Albums

CANON INC.

0N

f

Facebook

CARHOM BNC.

Im Bildschirm Apps suchen (Search apps) werden die Apps, die Sie mithilfe von Canon Inkjet
Cloud Printing Center registrieren kdnnen, nach Kategorien angezeigt.
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Poesipsdioned Seasch apps

Al Regisbeied

Al gl Croalnaty
Lales

Fholography

Ploata Web Albuss CAHOH IMAGE GATEWAY
Producinaty

CAMGH TG, CAMON N,
Manags jobs Creatnaty ﬂ

Cards
LATVE PARK PREMILIM f
Facubook Flickr

CAMON L CAHON NE

> Bei Auswahl von E] werden die Details zur App angezeigt.
Wenn Sie m / - wahlen, kénnen Sie die App registrieren oder abmelden.

»» Hinweis

» Beschreibung der angezeigten Symbole

: Kann nicht verwendet werden, da noch nicht verdéffentlicht, in lhrer Region nicht
verfugbar bzw. nicht von lhrem Modell unterstitzt.

n : Kann mit Originaltinte von Canon verwendet werden.

. - Eigenschaft. (Properties)*

In diesem Bildschirm wird der Status des derzeit ausgewahlten Druckers angezeigt.
Sie kdnnen den Tintenstand oder Details zu einem Fehler tberprifen. Sie kdnnen ebenfalls die
Site zum Kauf neuer Tintenpatronen und das Online-Handbuch aufrufen.

2> Wichtig

» Die angezeigten Eigenschaften konnen je nach Druckerstatus vom aktuellem Status zur
Anzeigezeit abweichen.

. ﬂ Jobs verw. (Manage jobs)*

In diesem Bildschirm werden der Druck- oder Scanstatus und der Druck- oder Scanverlauf
angezeigt.

Unter Statusliste (Status list) sind der Druck- oder Scanstatus und unter Verlauf (History) der
Druck- oder Scanverlauf aufgeflhrt.

Sie haben auch die Mdglichkeit, Druckauftrdge abzubrechen und Informationen zum Verlauf zu
I6schen.

Um einen Auftrag abzubrechen oder zu I6schen, wahlen Sie den entsprechenden Auftrag, und
wahlen Sie dann Abbrechen (Cancel) oder Loschen (Delete) aus.
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Status list History
Delete

Slatus

Updaled dabe: Mar 3, 2014 455 Ad

Dale ol is5ue

Dretailks
Cancelad

Mar 3, 2014 420 AM

WEE Print-CANOM IMAGE G D
Canceled  Mar3, 2014 419 AM s

Prini-CAMNOM IMAG
Done

Mar 3, 2014 217 AM IMVITE

(5) Hinweisbereich

Hier wird der neueste Hinweis angezeigt. Wenn kein Hinweis vorliegt, wird in diesem Bereich nichts
angezeigt.

Wenn Sie Hinweisliste (Notice list), auswahlen, kénnen Sie bis zu 40 Eintrage anzeigen.
(6) Informationsbereich

Hier werden weitere Informationen sowie die Datenschutzbestimmung und Lizenzinformationen
anderer Unternehmen angezeigt.

(7) Globaler Navigationsbereich

=
"

Die Tasten Benutzerinformationen (User information)*, Anweisungen (Instructions)* und

Abmelden (Log out)* werden angezeigt.

Driicken Sie Benutzerinformationen (User information), um die Einstellungen zu andern.
=y Lng prfer

=@ Manageusers
1

Liser information

s er informalion
E-mail address:

Pa

word:

Change
Lser Mame:

Change

Timme 2one

Change
(UTC+09:00) Tokyo

Change
Security code Change
Landgusage:
English

Unsubscnbe from t

Pesform unsubscription.

Unsubscribe
(8) Anzeigebereich

Je nach ausgewahltem Meni andert sich die Anzeige.
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=y, Mg peinbas

Evernote

Properties

Dropbox

Manage jobs
Google Drive

Latestn

Thisre are no new ROEcES. OneDrive

Notices

Copyright CANOHN ENC.
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Systemanforderungen fiir Canon Inkjet Cloud Printing Center

Computer
CPU x86 oder x64 1,6 GHz oder hoher
RAM 2 GB oder hoher

Auflosung 1024 x 768 Pixel oder héher

Monitoranzeige ) . .
Anzeigefarbe 24 Bit (True Color) oder héher

BS Browser

Internet Explorer 8*
Windows XP SP3 oder héher Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 8%, 9
Windows Vista SP1 oder hoher Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 8%, 9, 10, 11
Windows 7 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 10
Windows 8 Mozilla Firefox
Google Chrome

Internet Explorer 11
Windows 8.1 Mozilla Firefox
Google Chrome

Mac OS X v10.6 - OS X Mavericks v10.9 | Safari 5.1, 6, 7

* Wenn Sie Internet Explorer 8 verwenden, werden die Webseiten mdglicherweise nicht richtig angezeigt.
Canon empfiehlt die Aktualisierung auf Internet Explorer 9 oder spater oder die Verwendung eines
anderen Browsers.

Smartphone oder Tablet-Gerat

BS Browser Auflésung
iOS 5.1 oder héher 320 x 480 (HVGA) oder hoher
OS-Standardbrowser
Android 2.3.3 oder héher 480 x 800 (HVGA) oder héher

*Android3.x wird nicht unterstitzt.

22> Wichtig

 Aktivieren Sie im verwendeten Browser JavaScript und Cookies.
» Wenn Sie die Zoomfunktion verwenden oder die Schriftgroe im Browser andern, werden die
Webseiten mdglicherweise nicht richtig angezeigt.

+ Wenn Sie die Ubersetzungsfunktion von Google Chrome verwenden, werden die Webseiten
moglicherweise nicht richtig angezeigt.

» Wenn Sie einen Proxyserver au3erhalb Ihres Landes verwenden, kann die richtige Region unter
Umstanden nicht vom Dienst ermittelt werden.
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* Bei einer hausinternen Netzwerkumgebung muss der Anschluss 5222 freigegeben werden.
Bestatigungsanweisungen erhalten Sie von lhrem Netzwerkadministrator.
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Verwenden von Remote Ul

Mit diesem Service kdnnen Sie Uber Ihren Computer oder |hr Smartphone auf Druckerinformationen
zugreifen und Dienstprogrammfunktionen starten.

Zudem kénnen Sie die praktischen Webservices von Canon nutzen.
Menu
Printer status
Utilities
AirPrint settings
Google Cloud Print setup

Firmware update

Manual ([Online)

Priifen der IP-Adresse des Druckers

Um diesen Service zu nutzen, Gberprifen Sie zuerst die IP-Adresse dieses Gerats (ber das Bedienfeld
des Gerats.

3> Wichtig

» Bevor Sie die IP-Adresse dieses Gerats prifen oder Remote Ul verwenden, stellen Sie sicher, dass
das Gerat mit dem LAN verbunden ist und dass die LAN-Umgebung mit dem Internet verbunden ist.
Beachten Sie, dass die Internetverbindungskosten vom Kunden zu tragen sind.

1. Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.

Wenn der Drucker uber einen LCD-Monitor verfigt

—

2. Wahlen Sie auf der Startseite W Einrichtg (Setup) -> Gerateeinstellungen
(Device settings) -> LAN-Einstellungen (LAN settings) -> LAN-Einstellungen
bestatigen (Confirm LAN settings) -> Liste d. WLAN-Einstellungen (WLAN setting
list) oder Liste der LAN-Einstellungen (LAN setting list). Prifen Sie dann im
angezeigten Fenster die IP-Adresse.
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»» Hinweis

» Um die IP-Adresse zu drucken, legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter

M iaane ]
m
i —
ein. Wahlen Sie dann uber die Startseite nacheinander Einrichtg (Setup) ->

Gerateeinstellungen (Device settings) -> LAN-Einstellungen (LAN settings) -> LAN-
Einstellungen bestéitigen (Confirm LAN settings) -> LAN-Details drucken (Print LAN
details).

Wenn der Drucker nicht liber einen LCD-Monitor verfugt
2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format ein.
3. Dricken und halten Sie die Taste Stopp (Stop), bis die Alarmanzeige 15 mal blinkt.

4. Lassen Sie die Taste los.

Das Gerat beginnt mit dem Drucken der Informationen zur Netzwerkeinrichtung.

Starten von Remote Ul

Geben Sie im Webbrowser direkt die IPv4-Adresse ein, die auf dem LCD-Monitor des Gerats angezeigt
wurde. Das Remote Ul wird gestartet.

1. Offnen Sie den Webbrowser in lnrem Computer, Smartphone oder Tablet-Gerat, und
geben Sie die folgende URL ein:
http:// <IP-Adresse des Druckers>

Geben Sie fur "<IP-Adresse des Druckers>" die IP-Adresse ein, die lhnen nach Durchfihrung der
Anweisungen unter "Priifen der IP-Adresse des Druckers" angezeigt wurde.

2. Eingeben von Benutzername (Username) und Administratorkennwort

Geben Sie Informationen unter Benutzername (Username) und Kennwort (Password) im
Authentifizierungsbildschirm ein.

Benutzername (Username): ADMIN
Kennwort (Password): Siehe "Info zum Administratorkennwort."

»» Hinweis

» Die Anzeige von Benutzername (Username) kann sich je nach verwendetem Browser
unterscheiden.

3. Starten von Remote Ul

Das Remote Ul wird gestartet, und das obere Fenster wird angezeigt.
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Menu
Printer status
Utilities
AirPrint settings
Google Cloud Print setup

Firmware update

Manual (Online)

Druckerst. (Printer status)
Diese Funktion zeigt Druckerinformationen wie verbliebene Tintenmenge, Status sowie detaillierte
Fehler-Informationen an.
Sie kdnnen sich auch mit der Seite, Uber die Sie Tinte kaufen kénnen, oder mit der Support-Seite
verbinden und Webservices nutzen.

Dienstprogramme (Utilities)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Dienstprogrammfunktionen des Gerats wie Reinigung einstellen
und starten.

AirPrint-Einst. (AirPrint settings)
Mit dieser Funktion kénnen Sie Einstellungen fir Apple AirPrint, wie Informationen zur Position,

vornehmen.

Google Cloud Print-Einrichtung (Google Cloud Print setup)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie dieses Gerat in Google Cloud Print registrieren oder das Gerat
I6schen.

Aktualisierung der Firmware (Firmware update)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Firmware aktualisieren und Versionsinformationen prufen.

Handbuch (Online) (Manual (Online))
Diese Funktion zeigt das Online-Handbuch an.

Network Configuration
Diese Funktion zeigt die Netzwerkeinstellungen an.
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Drucken von einem AirPrint-kompatiblen Gerat

In diesem Dokument wird erlautert, wie Sie AirPrint fiir das drahtlose Drucken von lhrem iPad, iPhone und iPod touch
Uber einen Canon-Drucker verwenden konnen.
Mit AirPrint kdbnnen Sie Fotos, E-Mails, Webseiten und Dokumente von lhrem Apple-Gerat direkt an einen Drucker

senden, ohne einen Treiber zu installieren.

=
AirPrint

Uberpriifen der Umgebungsbedingungen

Uberpriifen Sie zuerst die Umgebungsbedingungen.
 AirPrint Betriebsbedingungen

Fir die Verwendung von AirPrint bendétigen Sie eines der folgenden Gerate von Apple, das die neueste Version von
iOS verwendet: iPad (alle Modelle), iPhone (3GS oder héher) oder iPod touch (dritte Generation oder hoher).

* Netzwerkumgebung
Das Apple-Geréat (iPad, iPhone oder iPod touch) und dieses Gerat miissen mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden
sein.
»» Hinweis

Wenn lhr iPad, iPhone oder iPod touch Uber die neueste Version von iOS verfligt, miissen Sie keine Treiber bzw.
zusatzliche Software downloaden und installieren.

Drucken mit AirPrint

1. Uberpriifen Sie, ob dieses Gerat eingeschaltet und mit dem LAN verbunden ist.

2. Tippen Sie in der Anwendungssoftware lhres Apple-Geréats auf das Betriebssymbol, um die
Menioptionen anzuzeigen.
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4. Wahlen Sie unter Druckeroptionen (Printer Options) das von |hnen verwendete Modell
aus.

3> Wichtig

= Da nicht jede Anwendungssoftware AirPrint unterstiitzt, werden die Druckeroptionen (Printer Options)
moglicherweise nicht angezeigt. Wenn in einer Anwendungssoftware keine Druckeroptionen verfugbar sind,
kénnen Sie nicht von dieser Anwendungssoftware drucken.

73» Hinweis

= Die Druckeroptionen kdnnen je nach verwendeter Anwendungssoftware und verwendetem Modell variieren.
Wenn Sie auf Drucken (Print) tippen und einen Modellnamen auswahlen, enthalten die Druckeroptionen in der
Regel bis zu vier der folgenden Optionen:
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Drucker: Wahlen Sie ein Modell, das in Ihrem WLAN verwendet werden kann.

Kopien: Wahlen Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare.

Doppelseitiger Druck: Wenn das Modell doppelseitigen Druck unterstiitzt, kdnnen Sie Ein (On) oder Aus (Off)
wahlen.

Bereich: Der Seitenbereich kann nur zusammen mit bestimmter Anwendungssoftware und bestimmten
Dateitypen verwendet werden (wie z. B. PDF-Dateien).

5. Klicken Sie unter 1 Kopie (1 Copy) auf + oder -, um die Anzahl der bendtigten Kopien zu
bestimmen.

6. Unter Doppelseitig (Duplex Printing) klicken Sie auf Ein (On), um doppelseitigen Druck zu
aktivieren oder auf Aus (Off), um die Funktion zu deaktivieren.

7. Beim Drucken eines Dateityps mit mehreren Seiten, wie z. B. PDF-Dateien, klicken Sie auf
Bereich (Range) und dann auf Alle Seiten (All Pages) oder wahlen Sie den zu druckenden
Seitenbereich aus.

8. Tippen Sie auf Drucken (Print).

Wenn Sie den Druckvorgang ausfiihren, verwendet der Drucker die angegebenen Einstellungen zum Drucken.

Papierformat

Mit AirPrint wird das Papierformat automatisch und abhéngig von der verwendeten Anwendungssoftware des Apple-
Gerats sowie dem Bereich, in dem AirPrint verwendet wird, ausgewahit.

Wenn die Fotoanwendungssoftware von Apple verwendet wird, entspricht das Standardpapierformat in Japan der GréRe L
und in anderen Landern und Regionen einer Grofte von 4"x6" bzw. KG.

Wenn Dokumente von der Anwendungssoftware Safari von Apple gedruckt werden, entspricht das Standardpapierformat
in den USA der GréRe eines US-Briefs und in Japan und Europa einer Gréfie von A4.

»» Wichtig

Die von Ihnen verwendete Anwendungssoftware unterstiitzt moglicherweise verschiedene Papierformate.

Priifen des Druckstatus

Beim Drucken wird das Symbol Druckzentrale (Print) in der Liste der zuletzt benutzten Softwareanwendungen angezeigt
und Sie kdnnen es fiir die Uberpriifung des Druckstatus verwenden.

Dricken Sie zweimal die Startseite (Home)-Taste auf dem Apple-Gerat, um die Liste der zuletzt benutzten
Anwendungssoftware anzuzeigen. Das Symbol Drucken (Print) wird auf der Startseite (Home) unten angezeigt.

88



Abbrechen eines Druckauftrags

Um einen Druckauftrag mit AirPrint abzubrechen, gehen Sie wie in einer der folgenden Methoden beschrieben vor:

* Am Gerat: Verwenden Sie das Bedienfeld des Gerats, um den Druckauftrag abzubrechen.

» Mit einem Apple-Gerat: Driicken Sie zweimal die Startseite (Home)-Taste auf dem Apple-Gerat. Tippen Sie auf das
Symbol Drucken (Print), um die Liste der Druckauftrage anzuzeigen. Tippen Sie auf den Druckauftrag, den Sie
abbrechen mdchten und dann auf Drucken abbrechen (Cancel Print).

AirPrint Fehlersuche

Wenn das Dokument nicht gedruckt wird, Gberpriifen Sie Folgendes:

1. Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist. Falls das Gerét eingeschaltet ist, schalten
Sie es aus und dann wieder ein. Uberpriifen Sie, ob das Problem behoben ist.

2. Uberpriifen, ob das Geréat Giber LAN mit demselben Subnetz verbunden ist, wie das Gerat,
auf dem iOS installiert ist.

3. Uberpriifen Sie, ob das Gerat (iber ausreichend Papier und Tinte verfiigt.

4. Stellen Sie sicher, dass auf dem Bedienfeld des Gerats keine Fehlermeldung angezeigt wird.

Besteht das Problem weiterhin, verwenden Sie den Druckertreiber auf lInrem Computer, um den Druckauftrag
auszufiihren. Uberpriifen Sie, ob das Dokument auf dem Geréat normal gedruckt werden kann.

Wenn das Dokument nicht gedruckt werden kann, schlagen Sie Ihr Modell im Online-Handbuch nach.

»» Hinweis

= Nach dem Einschalten des Gerats kann es einige Minuten dauern, bis das Gerat tber eine WLAN-Verbindung
kommunizieren kann. Uberpriifen Sie, ob das Gerat mit dem WLAN verbunden ist und versuchen Sie es erneut.

= Wenn Bonjour auf dem Gerét deaktiviert ist, kann AirPrint nicht verwendet werden. Uberpriifen Sie die LAN-
Einstellungen des Gerats und aktivieren Sie Bonjour.
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»» Hinweis

Die fur die Erklarungen verwendeten Fenster kénnen sich von den Fenstern unterscheiden, die von Ihrem Apple-
Produkt oder Ihrer -Anwendungssoftware angezeigt werden.
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Verwenden des Service Von E-Mail drucken

Mit dem Service Von E-Mail drucken (Print from E-mail) kdnnen Sie Anhangsdateien ganz einfach
drucken. Hierfiir missen Sie lediglich ein Bild oder ein Dokument von Ihrem Computer oder Smartphone
anhangen und die E-Mail mit der angehangten Datei senden.

Somit kdnnen Sie bequem von Uberall, wie etwa von lhrem Urlaubsort aus drucken. Auch |hre Familie oder
Freunde kdnnen nach einer vorherigen Registrierung drucken.

Sie kdnnen Von E-Mail drucken (Print from E-mail) auf jedem beliebigen Canon-Drucker nutzen, der
diesen Service unterstitzt.

—-,

i__%xxxi!'np.c: ij.com

Uberpriifen der Umgebungsbedingungen
Uberpriifen Sie zuerst die Umgebungsbedingungen.
* Netzwerkumgebung

Dieses Produkt muss Uber eine Internetverbindung mit einem LAN verbunden sein.

2> Wichtig

» Der Nutzer tragt die Kosten flr den Internetzugang.

* In manchen Landern/Regionen steht diese Funktion moglicherweise nicht zur Verfligung.

» Diese Funktion ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar. Informationen dariber, ob diese
Funktion fiir Inren Drucker verfugbar ist, finden Sie in der Funktionsliste fiir jedes Modell (Von E-Mail
drucken (Print from E-mail)).

» Version der Drucker-Software (Firmware)

Wenn die Firmware-Version des Druckers alter als Version 2.000 ist, muss die Firmware aktualisiert
werden.

Sie konnen die Aktualisierung der Firmware Giber Remote Ul oder iber Ihren Drucker durchfiihren.
Informationen zur Aktualisierung iber Remote Ul finden Sie in der Bedienungsanleitung zu Remote
Ul.

Informationen zur Aktualisierung tUber Ihren Drucker finden Sie im Abschnitt "Aktualisierung der
Firmware" des entsprechenden Druckermodells auf der Homepage vom Online-Handbuch.

Vorbereitung vor dem Verwenden des Service Von E-Mail drucken (Print
from E-mail)

Um Von E-Mail drucken (Print from E-mail) zu verwenden, missen Sie den Drucker registrieren, indem
Sie die Informationen zum Druckerbesitzer eingeben.
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1. Drucken Sie die URL der Druckerregistrierungsseite und den PIN-Code.

2. Rufen Sie die ausgedruckte URL auf, und geben Sie die E-Mail-Adresse des
Druckerbesitzers sowie weitere erforderliche Informationen ein.

3. Uberpriifen Sie, ob an die von lhnen eingegebene E-Mail-Adresse eine E-Mail gesendet
wurde.

4. Rufen Sie die URL in der E-Mail auf, und schliel3en Sie die Druckerregistrierung ab.

»» Hinweis

 Die nach Abschluss der Registrierung auf dem Bildschirm angezeigte E-Mail-Adresse wird
ausschlieRlich fur die Funktion Von E-Mail drucken (Print from E-mail) verwendet.

= \Weitere Informationen zum Registrierungsvorgang finden Sie hier.

Uber einen Computer oder ein Smartphone drucken

1. Bereiten Sie eine Datei vor, die Sie drucken mochten.

Das Dateiformat, die Anzahl der Dateien und die Dateigréf3e, die von dieser Funktion unterstitzt
werden, sind unten aufgeflhrt.

Unterstiitzte Dateiformate

« Adobe PDF-Dateien
« JPEG-Dateien

3 Wichtig

» Es kénnen ausschlieBlich an eine E-Mail angehangte Dateien gedruckt werden. E-Mails kénnen
nicht gedruckt werden.

» Verschlisselte Adobe PDF-Dateien, kennwortgeschuitzte Dateien sowie Dateien mit deaktivierter
Druckfunktion kénnen nicht gedruckt werden.

» Dateien, die als komprimierte Dateien angehangt werden, kdnnen nicht gedruckt werden.

» Es kénnen ausschlieBlich Dateien im Adobe PDF- und JPEG-Format gedruckt werden.

Unterstitzte Anzahl an Dateien und DateigréoRen

» Es kdnnen bis zu 10 Anhangsdateien gedruckt werden.
» Die maximale GroRe einer E-Mail mit Anhangsdateien betragt 5 MB.
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»» Hinweis

+ Die GréRe einer E-Mail wird von der GréRe der gesamten Ubertragungsdatei, einschlieRlich der
E-Mail-Nachricht und der Kopfzeile, bestimmt.
Daher kann eine Anhangsdatei unter Umsténden nicht gedruckt werden, auch wenn die GréR3e
der Anhangsdatei 5 MB unterschreitet.

» Wenn die Grofie einer angehangten JPEG-Datei weniger als 10 KB betragt, kann die Datei nicht
gedruckt werden.

2. Hangen Sie eine Datei, die Sie von lhrem PC oder Ihrem Smartphone aus drucken
mochten, an die E-Mail, und senden Sie diese an die E-Mail-Adresse zum Drucken.

Um die Druckeradresse zu Uberprifen, fihren Sie einen der folgenden Vorgange Gber das Bedienfeld
dieses Gerats aus:

» Rufen Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats die Startseite auf, und wahlen Sie m Einrichtg

(Setup) -> =M Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Webservice-Verbindungs-
Einr. (Web service connection setup) -> Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-
mail setup) -> Adresse fiir den Druck priifen (Check address for printing).

~

» Wahlen Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats . Webservice (Web service) ->
Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Cloud-Einstellungen (Cloud settings) ->
Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-mail setup) -> Adresse fiir den Druck priifen
(Check address for printing).

2> Wichtig

» Wahrend der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten steht dieser Service nicht zur Verfigung.

Verwenden des Service von mehr als einer Person

Damit mehrere Benutzer diese Funktion nutzen kénnen, registrieren Sie die Benutzer (die nicht der
Druckerbesitzer sind) als Mitglieder.

1. Der Druckerbesitzer ruft die Anmeldungs-URL des Service (https://pr.mp.c-ij.com/po) uber
seinen PC oder sein Smartphone auf, und meldet sich an.

2. Wahlen Sie den Druckernamen aus, dem Sie das Mitglied hinzufligen mdchten. Klicken
Sie auf Mitgliedseinstellungen (Member Settings) -> Hinzufiigen (Add), um die E-Mail-
Adresse des Mitglieds einzugeben, und klicken Sie auf Registrieren (Register).

Die URL der Mitgliedsregistrierungsseite wird an die E-Mail-Adresse des neu registrierten Mitglieds
gesendet.

3. Das registrierte Mitglied ruft die in der E-Mail angegebene URL auf, und schlief3t die
Registrierung ab.

Sie kdnnen diesen Service Uber die registrierte E-Mail-Adresse verwenden.
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> Hinweis

Sie kdénnen bis zu 500 Mitglieder registrieren.

Fehlersuche in Von E-Mail drucken (Print from E-mail)

= Das Dokument wird nicht gedruckt
= \Wenn die Registrierung flir den Service oder das Léschen des Service nicht moglich ist
= \Wenn der Drucker nach einer Reparatur nicht druckt

Das Dokument wird nicht gedruckt

Wenn das Dokument nicht gedruckt wird, Gberpriifen Sie Folgendes:

Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

Falls der Drucker eingeschaltet ist, schalten Sie ihn aus und dann wieder ein. Uberpriifen Sie, ob das
Problem behoben ist.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit einem LAN verbunden ist, und dass das LAN eine
Internetverbindung hat.

Schauen Sie auf den LCD-Monitor des Druckers und stellen Sie sicher, dass dieser keine
Fehlermeldung anzeigt.

Besteht das Problem weiterhin, verwenden Sie den Druckertreiber auf lhrem Computer, um den
Druckauftrag auszufiihren. Uberpriifen Sie, ob das Dokument auf dem Drucker normal gedruckt
werden kann.

Wenn das Dokument nicht gedruckt werden kann, schauen Sie im On-Screen-Handbuch
(Bedienungsanleitung) nach, das im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Stellen Sie sicher, dass die an die E-Mail angehangte Datei eine Adobe PDF- oder eine JPEG-Datei
ist.

Uberpriifen Sie, ob die E-Mail-Adresse des Empfangers korrekt ist.

Um die Druckeradresse zu uberprufen, fuhren Sie einen der folgenden Vorgange Uber das Bedienfeld
dieses Gerats aus:

o Rufen Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats die Startseite auf, und wahlen Sie m Einrichtg

(Setup) -> == Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Webservice-Verbindungs-
Einr. (Web service connection setup) -> Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-
mail setup) -> Adresse fiir den Druck priifen (Check address for printing).

~

o Wahlen Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats . Webservice (Web service) ->
Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Cloud-Einstellungen (Cloud settings) ->
Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-mail setup) -> Adresse fiir den Druck priifen
(Check address for printing).

Stellen Sie sicher, dass die E-Mail-Adresse des Benutzers fur die Nutzung dieses Service registriert
ist.

Wenn Sie die Fehlerdetails Uberprifen mdchten, muss der Druckerbesitzer die Anmeldungs-URL
(https://pr.mp.c-ij.com/po) aufrufen.

Klicken Sie im Bildschirm Druckstatus (Print Status) auf Zum Bildschirm fiir den Druckverlauf
wechseln (Go to Print History Screen) und berpriifen Sie den Verlauf der gesendeten Auftrage.
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Sie kdnnen Fehlerdetails uberprifen.
Wenn Sie die Fehlerdetails Uberprifen mdchten, muss der Druckerbesitzer die Anmeldungs-URL
(https://pr.mp.c-ij.com/po) aufrufen.

7> Hinweis

+ Bei einer WLAN-Verbindung kann es nach Einschalten des Druckers einige Minuten dauern, bis die
Kommunikation moglich ist. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem WLAN verbunden ist, und
starten Sie einen Druckvorgang.

Wenn die Registrierung fiir den Service oder das Loschen des Service nicht
moglich ist
Wenn die Registrierung fir den Service nicht mdglich ist

* Wenn am Drucker auf der Anzeige des Bedienfelds die Meldung "Registrierung bei "Von E-Mail
drucken" fehlgeschlagen." angezeigt wird, wurde die Registrierung bei Von E-Mail drucken (Print
from E-mail) moglicherweise nicht innerhalb eines bestimmten Zeitraums abgeschlossen. Wahlen
Sie OK, um den Fehler aufzuheben, und fangen Sie wieder von vorne an.

+ Uberpriifen Sie, ob die Firmware-Version des Druckers aktualisiert wurde.

Wenn Sie keine E-Mail mit der URL zum Abschluss des Registrierungsvorgangs erhalten

» Mdglicherweise wurde eine inkorrekte E-Mail-Adresse eingegeben. Warten Sie ca. 30 Minuten, und
nutzen Sie dann das Bedienfeld des Druckers, um die Druckerregistrierungs-URL und den PIN-Code
zu drucken. Fuhren Sie den Registrierungsvorgang dann erneut von vorne durch.

Wenn das Léschen des Service nicht moglich ist

* Wenn am Drucker auf der Anzeige des Bedienfelds die Meldung "Herstellen der Verbindung zu "Von
E-Mail drucken " fehlgeschlagen. Nur die Informationen zum Drucker wurden geldscht." angezeigt
wird, kénnen die Registrierungsinformationen fiir den Service u. U. nicht geléscht werden, auch wenn
die auf diesem Gerat gespeicherte Information Von E-Mail drucken (Print from E-mail) geléscht
wurde.

Wahlen Sie OK aus, um den Fehler aufzuheben. Rufen Sie dann die Anmeldungs-URL des Service
auf (https://pr.mp.c-ij.com/po), um die Registrierungsinformationen zu lI6schen.

» Wenn die auf diesem Drucker gespeicherten Informationen zu Von E-Mail drucken (Print from E-
mail) nicht geléscht werden konnten, obwohl die Registrierungsinformationen fir den Service
geldscht wurden, I8schen Sie die Registrierungsinformationen tber Aufhebung der Registrierung
von registrierten Druckern (Deregistration of Registered Printer(s)), indem Sie einen der
folgenden Vorgange ausfiihren:

o Rufen Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats die Startseite auf, und wahlen Sie m Einrichtg

(Setup) -> =M Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Webservice-Verbindungs-
Einr. (Web service connection setup) -> Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-
mail setup) -> Aufhebung der Registrierung von registrierten Druckern (Deregistration of
Registered Printer(s)).

o Wahlen Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats Webservice (Web service) ->
Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Cloud-Einstellungen (Cloud settings) ->
Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-mail setup) -> Aufhebung der Registrierung
von registrierten Druckern (Deregistration of Registered Printer(s)).
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Wenn der Drucker nach einer Reparatur nicht druckt

Registrieren Sie den Drucker und den Druckerbesitzer erneut.

» Wenn der Drucker repariert wurde, werden die gesamten Registrierungsinformationen geléscht und
Von E-Mail drucken (Print from E-mail) kann nicht mehr verwendet werden.
Wenn Sie diesen Service wieder nutzen mdchten, missen der Drucker und der Druckerbesitzer
erneut registriert werden.
Weitere Informationen zum Vorgang der erneuten Registrierung finden Sie unter "Vorbereitung vor
der Verwenden des Service Von E-Mail drucken".
Auch fur als Mitglieder registrierte Benutzer, die nicht Druckerbesitzer sind, muss der
Registrierungsvorgang ab hier wiederholt werden.

Marken

» Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

» Windows Vista ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

» Mac OS, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch und Safari sind eingetragene Marken von Apple Inc. in
den USA und anderen Landern. AirPrint und das AirPrint-Logo sind Marken von Apple Inc.

+ 10S ist eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco in den USA und/oder anderen Landern,
die unter Lizenz verwendet wird.

+ Alle anderen hierin verwendeten Namen von Unternehmen oder Produkten kdnnen Marken und/oder
eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen sein.
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Vorbereitung vor der Verwenden des Service Von E-Mail drucken

Um diesen Service zum Drucken von Fotos oder Dokumenten zu verwenden, befolgen Sie die
nachstehenden Anweisungen und registrieren Sie das Gerat.

Drucken Sie die URL der Druckerregistrierungsseite und den PIN-Code

Drucken Sie zunachst die URL der Druckerregistrierungsseite und den PIN-Code.
Stellen Sie sicher, dass eine ausreichende Tintenmenge im Gerat vorhanden ist, und drucken Sie
anschlie3end Uber das Bedienfeld des Gerats.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem Netzwerk verbunden ist.

3 Wichtig

 Dieses Produkt muss Uber eine Internetverbindung mit einem LAN verbunden sein.

2. Rufen Sie Uber das Bedienfeld dieses Geréats die Startseite auf, und wahlen Sie Drucker
registrieren (Register printer), indem Sie einen der folgenden Vorgange durchfihren:

» Rufen Sie lGiber das Bedienfeld dieses Gerats die Startseite auf, und wahlen Sie m Einrichtg

(Setup) -> ==l Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Webservice-Verbindungs-
Einr. (Web service connection setup) -> Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-
mail setup) -> Drucker registrieren (Register printer).

* Rufen Sie Uber das Bedienfeld dieses Gerats die Startseite auf, und wahlen Sie .

Webservice (Web service) -> EEE=1 Webservice-Einrichtung (Web service setup) -> Cloud-
Einstellungen (Cloud settings) -> Von E-Mail drucken - Einrichtung (Print from E-mail
setup) -> Drucker registrieren (Register printer).

3. Fuhren Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm aus, und drucken Sie die URL der
Druckerregistrierungsseite und den PIN-Code.
2» Wichtig

» Schalten Sie das Geréat erst aus, wenn der Registrierungsvorgang vollstadndig abgeschlossen ist.
Rufen Sie die ausgedruckte URL auf, und melden Sie sich innerhalb von 25 Minuten an.

* Wenn Sie den Registrierungsvorgang vor dem Abschluss abgebrochen haben, wiederholen Sie
den Vorgang ab dem Drucken der Registrierungsinformationen.

Rufen Sie die ausgedruckte URL auf, und geben Sie die E-Mail-Adresse des
Druckerbesitzers sowie weitere erforderliche Informationen ein

Geben Sie als Nachstes die E-Mail-Adresse des Druckerbesitzers sowie weitere erforderliche
Informationen ein.
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1. Rufen Sie die ausgedruckte URL Uber den Webbrowser des PCs auf, und klicken Sie auf
Anmelden (Log In).

2. Wahlen Sie im Fenster der Nutzungsvereinbarung Akzeptieren (Agree).

»» Wichtig

* Wenn Sie im Fenster der Nutzungsvereinbarung nicht Akzeptieren (Agree) wahlen, kdnnen Sie
sich nicht als Druckerbesitzer registrieren.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse des Druckerbesitzers ein, und klicken Sie auf Weiter
(Next).

3 Wichtig

» Eine E-Mail mit den fiir den Abschluss des Registrierungsvorgangs erforderlichen Informationen
wird an die fiir den Druckerbesitzer eingegebene E-Mail-Adresse gesendet.

» Wenn Domain-spezifischer Empfang eingestellt ist, &ndern Sie die Einstellungen, um E-Mails
von "info@mp.c-ij.com" empfangen zu kénnen.

»®» Hinweis

» Die E-Mail-Adresse des Druckerbesitzers kann nach dem Registrieren des Druckerbesitzers
nicht mehr geandert werden.
Um die E-Mail-Adresse zu andern, I6schen Sie die Registrierung des registrierten Druckers und
registrieren Sie den Druckerbesitzer erneut unter der neuen E-Mail-Adresse. In diesem Fall
werden jegliche zuvor registrierte Informationen geldscht.

» Die Benachrichtigung wird automatisch an die registrierte E-Mail-Adresse versendet, wenn die
Drucker- oder Servicewartung beginnt.

4. Geben Sie im Fenster Registrierung des Druckerbesitzers (Printer Owner
Registration) die unten aufgeflhrten Informationen ein, und klicken Sie auf Weiter (Next).

Benutzername (User Name)

Geben Sie einen beliebigen Namen ein.
Der von lhnen eingegebene Name wird bei der Anmeldung angezeigt.

»» Wichtig

» Es diirfen héchstens 30 Zeichen eingegeben werden.

Sprache (Language)

Wahlen Sie lhre Sprache aus.
Die von lhnen ausgewahlte Sprache wird in Benachrichtigungs-E-Mails, wie z. B. Hinweisen zum
Druckstart, verwendet.

Zeitzone (Time Zone)

Informationen hierzu finden Sie in diesem Abschnitt. Wahlen Sie die Standardzeit der Stadt aus, die
sich am néchsten zu lhrer Region befindet.

Anzeigeformat fiir Datum/Uhrzeit (Date/Time Display Format)

Wabhlen Sie das gewlinschte Format aus. Das von Ihnen gewahlte Format wird auf die Datums-/
Uhrzeitinformationen in den Bildschirmen und Benachrichtigungs-E-Mails dieses Service angewendet.
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Sommerzeit (Daylight Saving Time)

Diese Einstellung hangt mit der Einstellung der Zeitzone (Time Zone) zusammen, und wird auf die
Datums-/Uhrzeitinformationen in den Bildschirmen und Benachrichtigungs-E-Mails dieses Service
angewendet.

Wenn Sie EIN (ON) auswahlen, wird beim Anzeigen der Datums-/Uhrzeitinformation der eingestellten
Zeitzone (Time Zone) 1 Stunde hinzugefigt.

. Geben Sie im Fenster Druckerregistrierung (Printer Registration) die Information
Druckername (Printer Name) ein, und klicken Sie auf Bestatigung (Confirm).

Geben Sie einen beliebigen Namen ein, anhand dessen Sie den Drucker identifizieren kdnnen.

»» Wichtig

» Es dirfen héchstens 30 Zeichen eingegeben werden.

. Uberpriifen Sie im Fenster Bestéatigung der Registrierung des Besitzers (Confirm
Owner Registration) die Registrierungsinformationen, und klicken Sie auf Registrieren
(Register).

Es wird ein temporares Kennwort angezeigt.

33 Wichtig

» Das angezeigte temporare Kennwort ist nicht in der Benachrichtigungs-E-Mail enthalten.
Schreiben Sie das temporare Kennwort auf, bevor Sie den Bildschirm schlief3en.

Uberpriifen Sie, ob an die von lhnen eingegebene E-Mail-Adresse eine E-
Mail gesendet wurde

Eine URL zum Abschluss des Registrierungsvorgangs wird an die flir den registrierten Druckerbesitzer
eingegebene E-Mail-Adresse gesendet.

Rufen Sie die URL in der E-Mail auf, und schlieBen Sie die
Druckerregistrierung ab

1. Rufen Sie die in der E-Mail angegebene URL auf.

»» Wichtig

» Sie mussen die Registrierung innerhalb von 30 Minuten abschliefl3en.

2. Geben Sie die registrierte E-Mail-Adresse des Druckerbesitzers sowie das temporare

Kennwort ein, und klicken Sie auf Anmelden (Log In).

. Legen Sie ein Kennwort Ilhrer Wahl fest, und klicken Sie auf Registrieren (Register).

Wenn der Vorgang zum Festlegen des Kennworts abgeschlossen ist, werden die E-Mail-Adresse des
Druckers und die URL des Service angezeigt. Der Druckerregistrierungsvorgang ist damit
abgeschlossen.

3 Wichtig

+ Bei der Eingabe des Kennworts gelten die folgenden Zeichenbeschrankungen.
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» Das Kennwort muss aus mindestens 8 Zeichen bestehen.

« Das Kennwort darf Einzelbyte-GroRRbuchstaben, Einzelbyte-Kleinbuchstaben sowie
Einzelbyte-Zahlen enthalten.

+ Kombinieren Sie im Kennwort alle zuldssigen Zeichentypen.

» Die angezeigte E-Mail-Adresse des Druckers und die URL der Anmeldeseite werden nicht
gesendet. Schreiben Sie die E-Mail-Adresse des Druckers und die URL der Anmeldeseite auf,
bevor Sie den Bildschirm schlieRen.
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Liste der Zeitzonen

(UTC-12:00) | Internationale Datumsgrenze West

(UTC-11:00) | Midway Island

(UTC-10:00) | Hawaii

(UTC-09:00) | Alaska

(UTC-08:00) | Tijuana, Baja California, Pacific Time (USA und Kanada)

(UTC-07:00) | Arizona, Chihuahua, La Paz, Mazatlan, Mountain Time (USA und Kanada)

(UTC-06:00) | Guadalajara, Mexico City, Monterrey, Saskatchewan, Central America, Central Time (USA und Kanada)
(UTC-05:00) | Indiana (Ost), Bogota, Lima, Quito, Eastern Time (USA und Kanada), Caracas

(UTC-04:00) | Asuncion, Santiago, Georgetown, La Paz, San Juan, Manaus, Atlantic Time (Kanada), Neufundland
(UTC-03:00) | Cayenne, Gronland, Buenos Aires, Brasilia, Montevideo

(UTC-02:00) | Mittelatlantik

(UTC-01:00) | Azoren, Inseln Kap Verde

(UTC+00:00)

Casablanca, Dublin, Edinburgh, Lissabon, London, Monrovia, Reykjavik, Koordinierte Weltzeit

(UTC+01:00)

Amsterdam, Berlin, Bern, Rom, Stockholm, Wien, Sarajevo, Skopje, Warschau, Zagreb, Brissel,
Kopenhagen, Madrid, Paris, Belgrad, Bratislava, Budapest, Ljubljana, Prag, Westliches Zentralafrika

(UTC+02:00)

Athen, Bukarest, Istanbul, Amman, Windhoek, Jerusalem, Kairo, Harare, Pretoria, Beirut, Helsinki,
Kiew, Riga, Sofia, Tallinn, Vilnius, Minsk

(UTC+03:00)

Kuwait, Riad, Tiflis, Nairobi, Bagdad, Moskau, St. Petersburg, Wolgograd, Teheran

(UTC+04:00)

Abu Dhabi, Maskat, Jerewan, Baku, Port Louis, Kabul

(UTC+05:00)

Islamabad, Karatschi, Ekaterinburg, Taschkent, Sri Jayawardenepura, Chennai, Kalkutta, Mumbai,
Neu-Delhi, Kathmandu

(UTC+06:00)

Astana, Dhaka, Almaty, Nowosibirsk, Yangon (Rangun)

(UTC+07:00)

Krasnojarsk, Bangkok, Hanoi, Jakarta

(UTC+08:00)

Irkutsk, Ulaanbataar, Kuala Lumpur, Singapur, Perth, Taipeh, Peking, Chonggqing, Hong Kong, Uriimqi

(UTC+09:00)

Seoul, Jakutsk, Osaka, Sapporo, Tokio, Adelaide, Darwin

(UTC+10:00)

Wiladiwostok, Canberra, Melbourne, Sydney, Guam, Port Moresby, Brisbane, Hobart

(UTC+11:00)

Magadan, die Salomonen, Neukaledonien

(UTC+12:00)

Auckland, Wellington, Fidschi, Marshallinseln, Petropawlowsk-Kamtschatski

(UTC+13:00)

Samoa, Nuku'alofa

101




Lijst met functies voor elk model

MG series
MX series
E series
P series
iP series
iX series

LR 2R 2% 2R 2 4

MG series

Afdrukken vanuit e-mail (Print from E-

Modelnaam .
mail)

Google Cloud Print

Canon Inkjet Cloud Printing
Center

MG7100 4

4

MG6500

v
MG6400 4
MG5500 4

4
v
4

MG3500 -

STSNTS] NS

MG2500 -

MG2400 -

MX series

Afdrukken vanuit e-mail (Print from E-

Modelnaam .
mail)

Google Cloud Print

Canon Inkjet Cloud Printing
Center

MX920 4

MX720 v

MX530 -

MX520 -

MX470 -

AIIENIIENIIENIIEN

MX450 -

MX390 -

E series

Afdrukken vanuit e-mail (Print from E-

Modelnaam .
mail)

Google Cloud Print

Canon Inkjet Cloud Printing
Center

E610 -

E560 -

E400 -
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P series

. . . . . Canon Inkjet Cloud Printing
Modelnaam | Afdrukken vanuit e-mail (Print from E-mail) | Google Cloud Print Center
P200 - - -
iP series
. . . . . Canon Inkjet Cloud Printing
Modelnaam | Afdrukken vanuit e-mail (Print from E-mail) | Google Cloud Print o
iP8700 - v -
iP2800 - - -
iX series
Canon Inkjet Cloud Printin
Modelnaam | Afdrukken vanuit e-mail (Print from E-mail) | Google Cloud Print JC . u inting
enter
iX6800 - v/ -
iX6700 - - -
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Uberblick iiber das Gerit

= Sicherheitshandbuch
= Sicherheitsvorkehrungen
= \orschriften und Sicherheitsinformationen

= Hauptkomponenten und Grundfunktionen
= Hauptkomponenten
= |nfo zur Stromversorgung des Gerats
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

= Einlegen von Papier / Auflegen von Originalen

= Einlegen von Papier
= Auflegen von Originalen

= Austauschen von Tintenpatronen
= Austauschen von Tintenpatronen
= Uberpriifen des Tintenstatus

= \Wartung
= Druck wird blasser oder Farben sind falsch

= Durchfiihren der Wartung tber den Computer
= Reinigen des Geréats

= Andern der Einstellungen des Geréts
= Andern von Gerateeinstellungen iber den Computer
= Andern der Gerateeinstellungen auf der LCD-Anzeige

= |nformationen Uber die Netzwerkverbindung
= Nitzliche Informationen Uber die Netzwerkverbindung

= |nfo zur Netzwerkkommunikation
= Andern und Uberpriifen der Netzwerkeinstellungen
= Anhang zur Netzwerkkommunikation

= Tipps flr eine optimale Druckqualitat
= Hilfreiche Informationen zu Tinte
Die wichtigsten Schritte zum erfolgreichen Drucken
Denken Sie daran, nach dem Einlegen des Papiers die Einstellungen flir das Papier festzulegen
Abbrechen eines Druckauftrags
Wichtige Voraussetzungen fiir konstante Druckqualitat

=
(=
=
(=

= VorsichtsmaRnahmen beim Transport des Gerats

= Rechtlich zulassige Verwendung dieses Produkts und Nutzungsrechte von Bildern
= Technische Daten
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Sicherheitshandbuch

# Sicherheitsvorkehrungen

% Vorschriften und Sicherheitsinformationen
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Sicherheitsvorkehrungen

Aufstellort

Stellen Sie das Gerat nur an einem Ort auf, an dem es stabil steht und keinen Gibermafigen Schwingungen
ausgesetzt ist.

Wahlen Sie einen Standort, an dem das Gerat vor hoher Luftfeuchtigkeit, Staub, Hitze (z. B. von einem
Heizkdrper) und direkter Sonneneinstrahlung geschutzt ist.

Zur Vermeidung von Brand und Stromschlag darf das Gerat nur in einer Betriebsumgebung aufgestellt
werden, die den Angaben im Online-Handbuch entspricht.

Stellen Sie das Gerat nicht auf einen hochflorigen Teppich.

Stellen Sie das Gerat nicht mit der Ruckseite gegen die Wand.

Netzanschluss

Achten Sie darauf, dass der Bereich um die Steckdose jederzeit zuganglich ist, damit Sie den Netzstecker bei
Bedarf problemlos herausziehen kénnen.

Ziehen Sie den Stecker niemals durch Ziehen am Kabel aus der Steckdose.

Durch Ziehen des Netzsteckers kann das Netzkabel beschadigt werden, was zu Branden oder elektrischen
Schlagen fuhren kann.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

Arbeiten in der Nahe des Gerats

Greifen Sie wahrend eines Druckvorgangs unter keinen Umstanden in das Gerat.

Halten Sie das Gerat immer auf beiden Seiten fest, wenn Sie es tragen.

Falls das Gerat mehr als 14 kg wiegt, wird empfohlen, das Gerat mit zwei Personen zu tragen.

Durch versehentliches Fallenlassen des Gerats werden Verletzungen verursacht.

Beziglich des Gewichts des Gerats siehe Online-Handbuch.

Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

Vermeiden Sie es besonders, Metallgegenstande (Buroklammern, Heftklammern usw.) oder Behalter mit
entziindlichen Lésungsmitteln (Alkohol, Verdiinnung usw.) auf dem Gerat abzustellen.

Transportieren und benutzen Sie das Gerat nicht schrag, senkrecht oder kopfiiber, da in diesen Stellungen
Tinte austreten und das Gerat beschadigt werden kann.

Arbeiten in der Nahe des Gerats (Flr Multifunktionsdrucker)
Dricken Sie den Vorlagendeckel nicht zu sehr nach unten, wenn Sie ein dickes Buch zum Kopieren oder
Scannen auflegen. Die Auflageflache kénnte zerbrechen und Verletzungen verursachen.

Druckkopfe/Tintenbehalter und FINE-Patronen

Bewahren Sie Tintenbehalter auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

Wenn Tinte* versehentlich in Kontakt mit dem Mund kommt (durch Lecken oder Verschlucken), spiilen Sie
den Mund sofort mit klarem Wasser aus, oder trinken Sie ein bis zwei Glas Wasser.

Konsultieren Sie bei Reizungen oder Beschwerden umgehend einen Arzt.

* Klare Tinte enthalt Nitratsalze (Modelle mit klarer Tinte).

Falls Tinte in Kontakt mit den Augen kommt, spllen Sie die Augen umgehend aus.

Waschen Sie Tinte, die in Kontakt mit der Haut kommt, umgehend mit Wasser und Seife ab.

Konsultieren Sie umgehend einen Arzt, falls eine anhaltende Reizung der Augen oder der Haut auftritt.
Berlhren Sie niemals die elektrischen Kontakte eines Druckkopfs oder von FINE-Patronen nach dem
Drucken.

Diese Metallteile sind mdglicherweise sehr heild und kénnen Verbrennungen verursachen.

Werfen Sie die Tintenbehalter und FINE-Patronen nicht ins Feuer.

Versuchen Sie nicht, den Druckkopf, die Tintenbehalter oder FINE-Patronen zu zerlegen oder Anderungen
daran vorzunehmen.
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Vorschriften und Sicherheitsinformationen

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Internationales ENERGY STAR®-Programm

Als Partner des ENERGY STAR-Programms gewahrleistet Canon Inc., dass dieses Produkt die Energiesparrichtlinien von
ENERGY STAR erfillt.

)

ENERGY STAR

Anmerkung zur Entsorgung der Lithiumbatterie (Modelle mit Lithiumbatterie)
Batterienentsorgung gemaess lokalen Vorschriften.

Nur Europaische Union (und EWR).

)24

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(2002/96/EG) und nationalen Gesetzen nicht iber den Hausmdill entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei einer
daflr vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines ahnlichen
Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten geschehen. Der unsachgemafie Umgang mit Aligeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig
in Elektro- und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit haben. Durch die sachgemafRe Entsorgung dieses Produkts tragen auRerdem Sie zu einer effektiven Nutzung
naturlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fir Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer autorisierten Stelle flr die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten oder Ihrer Millabfuhr.

Weitere Informationen zur Rickgabe und Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-
europe.com/environment.

(EWR: Norwegen, Island und Liechtenstein)

Environmental Information
Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time

The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This product is designed and set in a
way to allow you to reduce your electricity costs. After the last print it switches to Ready Mode. In this mode it can print
again immediately if required. If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode. The
devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power Save Mode, please consider
that this device may then only switch to a lower energy level after a longer period of time or not at all.

Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as default.
Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and purchase of energy efficient
models, which help to minimise environmental impact.
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Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both environmental benefits and the
amount of energy consumption will carry the Energy Star® logo accordingly.
Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an environmental stewardship scheme),
which complies with EN12281 or a similar quality standard. In addition it can support printing on media down to a weight of

64g/m2, lighter paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing needs.

C€
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Hauptkomponenten und Grundfunktionen

® Hauptkomponenten
® |nfo zur Stromversorgung des Gerats

® LCD-Anzeige und Bedienfeld
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Hauptkomponenten

® Vorderansicht
# Riickansicht
# |nnenansicht

% Bedienfeld
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Vorderansicht

(1) (2)

(%) 8 (7

I
(4)

(1) Bedienfeld
Mithilfe des Bedienfelds kénnen Sie die Einstellungen &ndern und das Gerat bedienen. Heben Sie es an, und
offnen Sie es, um Tintenpatronen auszutauschen, Anzeigen fir Tintenbehalter zu Gberprifen und um
Papierstaus innerhalb des Gerats zu beheben.

= Bedienfeld
(2) Vorlagendeckel

Offnen Sie diese Abdeckung, um ein Originaldokument auf die Auflageflache zu legen.

(3) Papierfiihrungen
Stellen Sie die Papierfiihrungen so ein, dass sie auf beiden Seiten eng am Papierstapel anliegen.
(4) Einzug
Wird zum Einlegen verschiedener flr das Gerat geeigneter Papierformate und -typen verwendet. Blatter

desselben Papierformats und -typs kénnen als Stapel eingelegt werden. Sie werden beim Druckvorgang
automatisch einzeln eingezogen.

= Einlegen von Normalpapier/Fotopapier

= Einlegen von Umschlagen
(5) Vorderes Fach

Wird gedffnet, um Papier einzulegen oder den Druckvorgang auszufiihren.
(6) Papierstiitze

Wird herausgezogen, um Papier in das vordere Fach einzulegen.

(7) Verlangerung des Ausgabefachs
Wird gedffnet, um das ausgegebene Papier abzustitzen.

(8) Papierausgabestiitze
Wird herausgezogen, um das ausgegebene Papier abzustiitzen.

(9) Papierausgabefach
Hier wird das bedruckte Papier ausgegeben. Dieses muss vor dem Drucken geéffnet werden.
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(10)

(10) Auflageflache
Die Auflageflache dient zur Auflage von zu kopierenden oder zu scannenden Originalen.
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Riickansicht

(1) (2) (3)

(1) Transporteinheit

Offnen Sie die hintere Abdeckung, um gestautes Papier zu entfernen.

(2) Netzkabelanschluss
SchliefRen Sie hier das mitgelieferte Netzkabel an.

(3) USB-Anschluss

SchlielRen Sie hier das USB-Kabel zum Anschluss des Gerats an einen Computer an.

» Wichtig

= Vermeiden Sie jede Beriihrung des Metallgehauses.
= Das USB-Kabel darf nicht eingesteckt oder abgezogen werden, wahrend das Gerat druckt oder wenn (iber den
Computer Originale gescannt werden.
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Innenansicht

(1) Anzeigen fiir Tintenbehalter
Zeigen den Status der Tintenbehalter durch rotes Leuchten oder Blinken an.

= Uberpriifen des Tintenstatus (iber die Anzeigen fiir Tintenbehélter

(2) Druckkopfhalter
Der Druckkopf ist vorinstalliert.

7%» Hinweis

= Ausfiihrliche Informationen zum Austauschen einer Tintenpatrone finden Sie unter Austauschen von
Tintenpatronen.
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Bedienfeld

* Samtliche Anzeigen auf dem Bedienfeld werden in der folgenden Abbildung zur besseren Veranschaulichung leuchtend
dargestellt.

(1) (2) (3) (4) (3) (8} (7)

(13) (12) (1) (10} (9) (8)
(1) Taste EIN (ON)/POWER-Anzeige

Mit dieser Taste wird das Gerat ein- und ausgeschaltet. Blinkt beim Einschalten, leuchtet danach weil3. Achten
Sie vor dem Einschalten des Gerats darauf, dass der Vorlagendeckel geschlossen ist.

= Ein- und Ausschalten des Gerats
(2) Taste HOME
Dient zur Anzeige des Bildschirms HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld
(3) LCD (Liquid Crystal Display, Fliissigkristallanzeige)
Hier werden Meldungen, Menlielemente und der Betriebsstatus angezeigt.
= Sicherstellen, dass der Drucker eingeschaltet ist

(4) Tasten + -

Legen die Anzahl der zu kopierenden oder zu druckenden Exemplare fest.

(5) Taste Schwarz (Black)

Beginnt mit dem Erstellen einer Schwarzweil3kopie, Scannen usw.

(6) Taste Farbe (Color)

Startet einen Druck-, Kopier-, Scanvorgang usw. in Farbe.

(7) Taste Stopp (Stop)

Bricht einen laufenden Druck-, Kopier- oder Scanauftrag ab.

(8) Anzeige Alarm
Diese Anzeige leuchtet oder blinkt orange, wenn ein Fehler aufgetreten ist (z. B. wenn kein Papier oder keine
Tinte mehr vorhanden ist).

(9) Tasten &, ¥, < und »
Wahlt einen MenUeintrag oder eine Einstellung aus.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld
(10) Taste OK
Schlielt die Auswahl eines Menus oder einer Einstellung ab.

Behebt einen Fehler wahrend eines Druckvorgangs oder setzt nach dem Entfernen eines Papierstaus den
normalen Geratebetrieb fort.

(11) Taste Zuriick (Back)

Kehrt zum vorherigen LCD-Bildschirm zurtick.
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(12) Tasten Funktion (Function)

Dienen zur Auswahl von Menis im Bildschirm HOME oder zum Auswéhlen eines Funktionsmenis, das im
unteren Bereich der LCD-Anzeige eingeblendet wird.

= \/erwenden der Tasten Funktion (Function)
(13) Wi-Fi-Anzeige
Zeigt den WLAN-Status durch blaues Leuchten oder Blinken an.
Leuchtet:
WLAN aktiv (Wireless LAN active) ist ausgewahlt.
Blinkt:

Drucken oder Scannen Uber ein drahtloses LAN. Blinkt ebenfalls beim Konfigurieren der WLAN-Verbindung.
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Info zur Stromversorgung des Gerats

® Sicherstellen, dass der Drucker eingeschaltet ist
# Ein- und Ausschalten des Gerats
# Hinweis zur Steckdose/Zum Netzkabel

# Hinweis zum Abziehen des Netzkabels
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Sicherstellen, dass der Drucker eingeschaltet ist

Die POWER-ANnzeige leuchtet weill, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
Auch wenn bei ausgeschalteter LCD-Anzeige die POWER-Anzeige leuchtet, ist das Gerat eingeschaltet.

A g
- b - A
)"\

»» Hinweis

= Direkt nach dem Einschalten des Gerats kann es einige Zeit dauern, bis das Gerat den Druckvorgang startet.

= Die LCD-Anzeige wird ausgeschaltet, wenn das Gerat etwa 5 Minuten lang nicht benutzt wird. Um die Anzeige
wieder einzuschalten, driicken Sie eine beliebige Taste (auf3er der Taste EIN (ON)), oder fiihren Sie einen
Druckvorgang aus. Die Wartezeit kann erst geandert werden, nachdem die LCD-Anzeige ausgeschaltet ist.
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Ein- und Ausschalten des Gerats

Einschalten des Geriats

1. Dricken Sie die Taste EIN (ON), um das Gerat einzuschalten.

Die POWER-Anzeige blinkt und leuchtet dann weil3.
= Sicherstellen, dass der Drucker eingeschaltet ist

»» Hinweis

= Direkt nach dem Einschalten des Gerats kann es einige Zeit dauern, bis das Gerat den Druckvorgang startet.

= Falls die Alarm-Anzeige orange leuchtet oder blinkt und eine Fehlermeldung auf der LCD-Anzeige ausgegeben
wird, informieren Sie sich unter Eine Meldung wird angezeigt.

Funktion zum automatischen Einschalten
= Sie konnen festlegen, dass das Gerat automatisch eingeschaltet wird, wenn ein Druck- oder Scanvorgang tber

einen Computer ausgefiihrt wird, der Gber ein USB-Kabel oder ein Netzwerk mit dem Gerat verbunden ist. Diese
Funktion ist standardmafig deaktiviert.

Uber das Gerat

= Info zu ECO-Einstellungen

Uber den Computer

= \/erwalten der Leistung des Gerats

Ausschalten des Gerits

1. Dricken Sie die Taste EIN (ON), um das Gerat auszuschalten.

Sobald die POWER-Anzeige nicht mehr blinkt, ist das Gerat ausgeschaltet.

»» Wichtig

= Wenn Sie das Netzkabel abziehen, nachdem Sie das Gerat ausgeschaltet haben, vergewissern Sie sich, dass

die POWER-Anzeige nicht mehr leuchtet.
= Hinweis zum Abziehen des Netzkabels
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»» Hinweis

Abschaltautomatik
Sie kénnen festlegen, dass das Gerat automatisch ausgeschaltet wird, wenn Uber einen bestimmten Zeitraum
keine Aktionen ausgefiihrt oder keine Druckauftrage an das Gerat gesendet werden. Dies ist die
Standardeinstellung.
Uber das Gerat
= Info zu ECO-Einstellungen
Uber den Computer
= \/erwalten der Leistung des Gerats
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Hinweis zur Steckdose/Zum Netzkabel

Trennen Sie das Netzkabel einmal im Monat von der Stromversorgung und Uberpriifen Sie, ob die Steckdose/das
Netzkabel einen oder mehrere der unten genannten Fehler aufweist.

Die Steckdose/das Netzkabel ist heif3.

@ Die Steckdose/das Netzkabel ist rostig.

@ Die Steckdose/das Netzkabel ist verbogen.

@ Die Steckdose/das Netzkabel ist abgenutzt.

@ Die Steckdose/das Netzkabel ist rissig.

/1 Vorsicht

Wenn Sie an der Steckdose/am Netzkabel einen oder mehrere der oben beschriebenen Fehler feststellen, ziehen Sie
das Netzkabel ab und wenden Sie sich an den Kundendienst. Wenn das Gerat trotz eines der oben genannten
Fehler betrieben wird, kann ein Feuer oder ein Stromschlag verursacht werden.

= Hinweis zum Abziehen des Netzkabels
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Hinweis zum Abziehen des Netzkabels

Gehen Sie zum Abziehen des Netzkabels des Gerats wie nachstehend beschrieben vor.

»» Wichtig

= Wenn Sie das Netzkabel abziehen, driicken Sie die Taste EIN (ON) und vergewissern sich, dass die POWER-
Anzeige nicht leuchtet. Wenn das Netzkabel abgezogen wird, wahrend die POWER-Anzeige leuchtet oder blinkt,
kann der Druckkopf eintrocknen oder verstopfen, wodurch sich die Druckqualitat verschlechtert.

1. Dricken Sie die Taste EIN (ON), um das Gerat auszuschalten.

2. Vergewissern Sie sich, dass die POWER-Anzeige nicht mehr leuchtet.

3. Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Die technischen Daten des Netzkabels hangen davon ab, in welches Land bzw. in welche Region es geliefert wurde.
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LCD-Anzeige und Bedienfeld

Mithilfe des Gerats konnen Sie auch ohne Computer Kopien erstellen oder Originale scannen.
Uber das Bedienfeld kénnen Sie auf die zahlreichen Funktionen des Geréts zugreifen. Ihr Ausgangspunkt ist der
Bildschirm HOME auf der LCD-Anzeige.

Der Bildschirm HOME ist in drei Unterbildschirme gegliedert. Mit der Taste & oder W (A) kénnen Sie zwischen den
Bildschirmen wechseln. Jeder Bildschirm enthalt Menls zum Erstellen von Kopien, Scannen von Originalen usw.

Zur Auswahl eines MenUs auf den einzelnen Bildschirmen verwenden Sie die linke, mittlere oder rechte Taste Funktion
(Function) (B).

Wabhlen Sie im Menii- oder Einstellungsbildschirm mit der Taste &, W, = oder I (C) einen Eintrag oder eine Option
aus, und driicken Sie dann zum Fortfahren die Taste OK (D).
Driicken Sie die Taste Zuriick (Back) (E), um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

Verwenden der Tasten Funktion (Function)

Wenn Sie im Bildschirm HOME ein Menl auswahlen, werden ggf. am unteren Rand des Bildschirms Funktionsmenus (F)
eingeblendet. Sobald die entsprechende Taste Funktion (Function) ((G), (H) oder (l)) gedriickt wird, wird die zugehérige
Funktion, beispielsweise ein Einstellungsbildschirm, angezeigt.

Die Anzahl der Funktionsmenus und deren Inhalt hdngen vom jeweiligen Bildschirm ab. Priifen Sie die am unteren Rand
des Bildschirms angezeigten Funktionsmenus, und wahlen Sie das gewtinschte aus.

Beispiel: Der Bildschirm in Scannen (Scan)
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PC
Local (USE)

(F)

(G) (H) (n

(G) Driicken Sie die linke Taste Funktion (Function), um Sp/Weit.leit (Save/Forward) auszuwahlen. Der Bildschirm zur
Auswahl von Speicherorten oder zum Weiterleiten der gescannten Fotodaten wird angezeigt.

(H) Driicken Sie die mittlere Taste Funktion (Function). Der Bildschirm Dokumenteneinstellung (Document setting)
wird angezeigt.

Document setting

Place the document on the
platen, aligning its corner with
the alignment mark as shown.

[0K] Close

(I) Driicken Sie die rechte Taste Funktion (Function), um Scaneinstellg. (Scan settings) auszuwahlen. Der Bildschirm
fur die Scaneinstellungen wird angezeigt.

E
Local {USB)

Scan size < 4"x6"{10x%15cm)
Format JPEG

Scan res 300 dpi
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Einlegen von Papier / Auflegen von Originalen

® Einlegen von Papier

® Auflegen von Originalen
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Einlegen von Papier

® Einlegen von Normalpapier/Fotopapier
® Einlegen von Umschlagen

® Verwendbare Medientypen

® Nicht verwendbare Medientypen

# Druckbereich
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Einlegen von Normalpapier/Fotopapier

Sie kénnen Normalpapier oder Fotopapier einlegen.

»» Wichtig

Wenn Sie Normalpapier fir Testausdrucke auf kleine Formate z. B. 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll) oder 13 x 18 cm (5 x
7 Zoll) zurechtschneiden, kann dieses Papier einen Papierstau verursachen.

»» Hinweis

Wir empfehlen fiir das Drucken von Fotos die Verwendung von Original-Fotopapier von Canon.
Ausfiihrliche Informationen zu Originalpapier von Canon finden Sie unter Verwendbare Medientypen.
Das Gerat ist fir das Bedrucken von handelsiiblichem Kopierpapier geeignet.

Informationen zu den im Gerat verwendbaren Seitenformaten und Papiergewichten finden Sie unter Verwendbare
Medientypen.

1. Bereiten Sie das Papier vor.

Richten Sie die Kanten des Papiers blindig aus. Glatten Sie gegebenenfalls gewelltes Papier.

»» Hinweis

Richten Sie die Kanten des Papiers vor dem Einlegen biindig aus. Wenn die Kanten beim Einlegen des Papiers
nicht bindig ausgerichtet sind, kann es zu einem Papierstau kommen.

Wenn das Papier gewellt ist, halten Sie es an den gewellten Ecken fest, und biegen Sie es vorsichtig in
Gegenrichtung, bis es vollstandig eben liegt.

Informationen zum Glatten von gewelltem Papier finden Sie im Abschnitt "Legen Sie das Papier nach dem
Glatten ein." unter Papier ist verschmutzt/Bedruckte Oberflache ist verkratzt.

Wenn Sie Photo Papier Plus,Seiden-Glanz SG-201 verwenden, legen Sie das Papier ggf. gewellt ein. Wenn Sie

das Papier aufrollen, um es zu glatten, kann dies Risse auf der Papieroberflache verursachen, die die
Druckqualitat beeintrachtigen.

2. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

(1) Offnen Sie vorsichtig das vordere Fach.
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(2) Halten Sie die rechte Lasche am vorderen Fach, und ziehen Sie den Einzug bis zum
Anschlag heraus.

(3) Schieben Sie beide Papierfihrungen mithilfe der rechten Papierfiihrung (A) vollstandig nach
aulien.

(4) Legen Sie das Papier MIT DER ZU BEDRUCKENDEN SEITE NACH UNTEN in die Mitte

des Einzugs ein.
Schieben Sie den Papierstapel vollstandig in den Einzug hinein, bis er hinten am Fach anliegt.

(A)

3» Wichtig

= Legen Sie Papier immer mit der Schmalseite (B) nach unten ein. Wird das Papier mit der Langsseite (C)
nach unten eingelegt, besteht die Gefahr eines Papierstaus.

(B) (€)

(5) Schieben Sie die rechte Papierfiihrung (A) soweit nach innen, dass die Papierfliihrungen auf

beiden Seiten am Papierstapel anliegen.
Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen nicht zu eng am Papier anliegen. Andernfalls kommt es
moglicherweise zu Fehleinztgen.
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7%» Hinweis

= Der Papierstapel darf die Markierung fir die Aufflligrenze (D) nicht tGberschreiten.
= Achten Sie darauf, dass der Papierstapel nicht hoher als die Laschen (E) der Papierfihrungen ist.

(D) (E)

= Schieben Sie Papier bei Verwendung kleiner Formate, z. B. 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll), vollstandig in den
Einzug hinein, bis es hinten am Fach anliegt.

(6) Halten Sie die rechte Lasche am vorderen Fach, schieben Sie den Einzug zurlick, bis der
Pfeil (P) am vorderen Fach am Pfeil (d) des Gerats ausgerichtet ist.
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3. Offnen Sie das Papierausgabefach.

(1) Ziehen Sie die Papierstiitze (F) heraus, und 6ffnen Sie die Verlangerung des Ausgabefachs
(G).

(2) Offnen Sie das Papierausgabefach (H) vorsichtig, und ziehen Sie die Papierausgabestiitze
(I) heraus.

(G) (F)
22 Wichtig

= Achten Sie darauf, das Papierausgabefach wahrend des Drucks zu 6ffnen. Andernfalls kann der Druckvorgang
vom Gerat nicht gestartet werden.

2%» Hinweis

Nach dem Einlegen das Papiers
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Wahlen Sie auf dem Bedienfeld im Bildschirm fiir die Druckeinstellungen oder im Druckertreiber das Format und den
Typ des eingelegten Papiers aus.
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Einlegen von Umschlagen

Sie kénnen die Formate Umschlag DL und Umschlag #10 einlegen.
Wenn die Druckertreibereinstellungen richtig festgelegt wurden, wird die Adresse automatisch gedreht und entsprechend
der Ausrichtung des Umschlags gedruckt.

»» Wichtig

Das Drucken von Umschlagen uber das Bedienfeld wird nicht unterstitzt.

Folgende Umschlage kdnnen nicht bedruckt werden: Andernfalls kénnen im Gerat Papierstaus oder
Geratefehlfunktionen auftreten.

- Umschlage mit gepragter oder kaschierter Oberflache

- Umschlage mit doppelter Klappe

- Umschlage, bei denen die gummierte Klappe bereits befeuchtet ist und klebt

1. Bereiten Sie die Umschlage vor.

# Dricken Sie alle vier Ecken und Kanten der Umschlage nach unten, um sie zu glatten.

# Wenn die Umschlage wellig sind, halten Sie sie an den gegeniiberliegenden Ecken fest, und biegen Sie sie
vorsichtig in die andere Richtung.

@ Wenn die Ecke der Umschlagklappe gefaltet ist, glatten Sie sie.
# Falzen Sie die vordere Kante des Umschlags (mit der der Umschlag eingefiihrt wird) mit einem Stift moglichst
glatt.

T

Die obige Abbildung zeigt — in mehreren Varianten — die Vorderkante eines Umschlags von der Seite.

»» Wichtig

Die Umschlage kdnnen einen Papierstau im Gerat verursachen, wenn sie nicht ganz flach oder die Kanten nicht
ausgerichtet sind. Stellen Sie sicher, dass keine Unebenheit mehr als 3 mm (0,1 Zoll) ausmacht.

2. Legen Sie die Umschlage ein.

(1) Offnen Sie vorsichtig das vordere Fach.
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(2) Halten Sie die rechte Lasche am vorderen Fach, um den Einzug bis zum Anschlag

herauszuziehen.

(3) Schieben Sie beide Papierfihrungen mithilfe der rechten Papierfihrung (A) vollstandig nach
aulen.

(4) Legen Sie die Umschlage MIT DER ANSCHRIFTENSEITE NACH UNTEN in die Mitte des
Einzugs ein.
Die Umschlagklappen liegen links und weisen nach oben.

(B) (C)

(B) Ruickseite
(C) Anschriftenseite

Schieben Sie die Umschlage vollstandig in den Einzug hinein, bis er hinten am Fach anliegt.

Es kénnen maximal 5 Umschlage gleichzeitig eingelegt werden.
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(A)

(5) Schieben Sie die rechte Papierfihrung (A) soweit nach innen, dass die Papierfiihrungen auf

beiden Seiten an den Umschlagen anliegen.
Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen nicht zu eng an den Umschlagen anliegen. Andernfalls kommt es
moglicherweise zu Fehleinzugen.

7%» Hinweis

= Der Umschlagstapel darf die Auffullgrenze (D) nicht Gberschreiten.
= Achten Sie darauf, dass der Umschlagstapel nicht hoher als die Laschen (E) der Papierfiihrungen ist.

(6) Halten Sie die rechte Lasche am vorderen Fach, schieben Sie den Einzug zurtck, bis der
Pfeil (D’) am vorderen Fach am Pfeil (“d) des Gerats ausgerichtet ist.
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3. Offnen Sie das Papierausgabefach.

(1) Ziehen Sie die Papierstiitze (F) heraus, und 6ffnen Sie die Verlangerung des Ausgabefachs
(G).

(2) Offnen Sie das Papierausgabefach (H) vorsichtig, und ziehen Sie die Papierausgabestiitze
(I) heraus.

(G) (F)
22 Wichtig

= Achten Sie darauf, das Papierausgabefach wahrend des Drucks zu 6ffnen. Andernfalls kann der Druckvorgang
vom Gerat nicht gestartet werden.

2%» Hinweis

Nach dem Einlegen von Umschldagen
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Wahlen Sie im Druckertreiber im Bildschirm fir die Druckeinstellungen das Format und den Typ der eingelegten
Umschlage aus.
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Verwendbare Medientypen

Optimale Druckergebnisse erhalten Sie mit fir den Tintenstrahldruck geeignetem und dieses Gerat optimiertem Papier.
Canon bietet Ihnen eine Vielzahl von Papiersorten (z. B. Aufkleber sowie Foto- oder Dokumentenpapier) an, mit denen

Sie das Gerat noch vielseitiger einsetzen kénnen. Wir empfehlen, fir den Ausdruck lhrer wichtigen Fotos Originalpapier
von Canon zu verwenden.

Medientypen

Handelstlibliches Papier
@ Normalpapier (einschlieRlich Recyclingpapier)”!
@ Umschlage™

Originalpapier von Canon

Die Artikelnummer des Originalpapiers von Canon wird in Klammern angegeben. Bitte beachten Sie die mit dem Papier
gelieferten Informationen zur zu bedruckenden Seite und zur Handhabung des Papiers. Auf unserer Website finden Sie
Informationen zu den Papierformaten, in denen Originalpapier von Canon verfligbar ist.

»» Hinweis

Manche Originalpapiere von Canon sind moglicherweise nicht tberall verfligbar. In manchen Landern (z. B. in den
USA) ist das Papier nicht mit der Artikelnummer ausgezeichnet. Richten Sie sich in diesem Fall beim Kauf nach der
Bezeichnung des Papiers.

Papier fir den Fotodruck:

@ Professional Fotopapier Platin <PT-101>

t.

Fotoglanzpapier fir den alltaglichen Einsatz <GP-501/GP-601>

Fotoglanzpapier <GP-601>

‘.

Fotoglanzpapier Plus Il <PP-201>

t.

Professional Fotopapier Hochgl. <LU-101>

Photo Papier Plus,Seiden-Glanz <SG-201>
@« Fotopapier Matt <MP-101>
Papier fir den Druck reprasentativer Dokumente:
@ Hochauflésendes Papier <HR-101N>"2
Papier fiir spezielle Anwendungen:
@ T-Shirt-Transferfolie <TR-301>"2
@ Fotoetiketten <PS-101>

*1 Verwendung von 100 %-Recyclingpapier ist zulassig.

*2 Das Drucken auf dieses Papier Uber das Bedienfeld wird nicht unterstitzt.

= Maximale Papierkapazitat
= Medientypeinstellungen auf dem Bedienfeld
= Einstellen des Medientyps Uiber den Druckertreiber

Seitenformate
Das Gerat ermoglicht die Verwendung der im Folgenden angegebenen Seitenformate.
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»» Hinweis

Das Drucken auf Papier der folgenden Formate tiber das Bedienfeld wird nicht unterstiitzt.
- Legal und Umschlage

Standardformate:
@ Letter @ Legal
@ A5 @ A4
@ B5 @ 10x15cm (4 x 6 Zoll)
@ 13 x18 cm (5 x 7 Zoll) @ 20x25cm (8 x 10 Zoll)
& Umschlag DL & Umschlag #10

Nicht standardisierte Formate:

Sie kénnen auch auf Papier drucken, das keinem Standardformat entspricht, solange die folgenden Mindest- und
Maximalmale eingehalten werden.

@ Mindestgrofie: 89,0 x 127,0 mm (3,50 x 5,00 Zoll)

@ Maximalgrofe: 215,9 x 355,6 mm (8,50 x 14,00 Zoll)

Papiergewicht
Sie kénnen Papier in folgenden Gewichtsbereichen verwenden.
@ 64 bis 105 g /m2 (17 bis 28 Ib) (ausgenommen Originalpapier von Canon)
Verwenden Sie kein leichteres oder schwereres Papier (es sei denn, es handelt sich um Originalpapier von Canon), da
dies zu einem Papierstau im Gerat fiihren kann.

Hinweise zur Lagerung von Papier
& Nehmen Sie die benétigte Anzahl an Blattern kurz vor dem Drucken aus der Verpackung.
& Um ein Verwellen des Papiers zu vermeiden, sollten Sie nach Abschluss des Druckens/Kopierens das nicht
verwendete Papier wieder in die Verpackung legen und diese auf einer ebenen Flache lagern. Die Verpackung sollte
vor UbermaRiger Hitze und Feuchtigkeit sowie vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt werden.
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Maximale Papierkapazitat

Handelstlibliches Papier

Medienname Vorderes Fach Papierausgabefach
Normalpapier (einschlieRlich Recyclingpapier)” ca. 100 Blatt ca. 50 Blatt
Umschléage 5 Umschlage 2

Originalpapier von Canon

»» Hinweis

Wir empfehlen, die bedruckten Seiten vor dem nachsten Druckvorgang aus dem Papierausgabefach zu entnehmen,
um ein Verwischen und Verfarben zu vermeiden (Hochauflosendes Papier <HR-101N> ist hiervon ausgenommen).

Papier fir den Fotodruck:

Medienname <Artikelnummer> Vorderes Fach
10 Blatter: A4, Letter und 20 x 25 cm (8 x 10 Zoll)
20 Blatter: 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

Professional Fotopapier Platin <PT-101>"3

Fotoglanzpapier fir den alltaglichen Einsatz <GP-501/ 10 Blatter: A4 und Letter

GP-601>"3 20 Blatter: 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

10 Blatter: A4 und Letter

20 Blatter: 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

10 Blatter: A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 Zoll) und 20 x 25

Fotoglanzpapier Plus || <PP-201>"3 cm (8 x 10 Zoll)
20 Blatter: 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

Fotoglanzpapier <GP-601>"3

Professional Fotopapier Hochgl. <LU-101>"3 10 Blatter: A4 und Letter
10 Blatter: A4, Letter, 13 x 18 cm (5 x 7 Zoll) und 20 x 25
Photo Papier Plus,Seiden-Glanz <SG-201>"3 cm (8 x 10 Zoll)

20 Blatter: 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)
10 Blatter: A4 und Letter
20 Blatter: 10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

Fotopapier Matt <MP-101>

Papier fiir den Druck reprasentativer Dokumente:

Medienname <Artikelnummer> Vorderes Fach Papierausgabefach
Hochaufldsendes Papier <HR-101N> 65 Blatt 50 Blatt

Papier fir spezielle Anwendungen:

Medienname <Artikelnummer> Vorderes Fach
T-Shirt-Transferfolie <TR-301> 1 Blatt
Fotoetiketten <PS-101> 1 Blatt

*1 Bei manchen Papiertypen kann es bei ungiinstigen Umgebungsbedingungen (sehr hohe oder sehr niedrige Temperatur
oder Luftfeuchtigkeit) auch bei Einhaltung der maximalen Kapazitat des hinteren Fachs vorkommen, dass das Papier nicht
ordnungsgemal eingezogen wird. Reduzieren Sie die Anzahl der eingelegten Blatter in diesem Fall auf weniger als die
Halfte.

*2 Wir empfehlen, den bedruckten Umschlag vor dem nachsten Druckvorgang aus dem Papierausgabefach zu
entnehmen, um ein Verwischen und Verfarben zu vermeiden.
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*3 Wenn Sie mehrere Blatter dieses Papiers in das hintere Fach einlegen, kénnen beim Einzug Spuren auf der zu
bedruckenden Seite entstehen. Auch kann es vorkommen, dass das Papier nicht einwandfrei eingezogen wird. Fihren
Sie die Blatter in diesem Fall einzeln zu.
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Medientypeinstellungen auf dem Bedienfeld

Handelstlibliches Papier

Medienname

Einstellungen in Med.typ (Type)

Normalpapier (einschlie8lich Recyclingpapier)

Normalpapier (Plain paper)

Originalpapier von Canon

Papier fiir den Fotodruck:

Medienname <Artikelnummer>

Einstellungen in Med.typ (Type)

Professional Fotopapier Platin <PT-101>

Pro Platin (Pro Platinum)

Fotoglanzpapier fiir den alltaglichen Einsatz <GP-501/GP-601>

Glanz (Glossy)

Fotoglanzpapier <GP-601>

Glanz (Glossy)

Fotoglanzpapier Plus Il <PP-201>

Glanz Plus Il (Plus Glossy II)

Professional Fotopapier Hochgl. <LU-101>

Plus Seiden-G (Plus Semi-gloss)

Photo Papier Plus,Seiden-Glanz <SG-201>

Plus Seiden-G (Plus Semi-gloss)

Fotopapier Matt <MP-101>

|Matt (Matte)
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Nicht verwendbare Medientypen

Verwenden Sie kein Papier, das die folgenden Eigenschaften aufweist. Der Gebrauch dieser Papiersorten fihrt nicht nur
zu unbefriedigenden Ergebnissen, sondern kann auch Papierstaus oder Fehlfunktionen des Gerats verursachen.
@ Gefaltetes, welliges oder zerknittertes Papier
@ Feuchtes Papier
@ Zu dinnes Papier (Papiergewicht unter 64 g /m2 (17 Ib))
@ Zu dickes Papier (Papiergewicht tiber 105 g /m? (28 Ib), ausgenommen Originalpapier von Canon)
@ Beim Drucken auf Papier mit kleinerem Format als A5: Papier, das diinner als eine Postkarte ist (dies betrifft auch
auf dieses Format beschnittenes Normalpapier und Blatter von Notizblécken)
Ansichtskarten
Postkarten mit aufgeklebten Fotos oder Aufklebern
Umschlage mit doppelter Klappe
Umschlage mit gepragter oder kaschierter Oberflache
Umschlage, bei denen die gummierte Klappe bereits befeuchtet ist und klebt
Gelochtes Papier jeglicher Art
Nicht rechteckiges Papier
Geheftetes oder zusammengeklebtes Papier
Papier mit Klebstoff
Papier mit Glitter oder anderen Verzierungen

¢ € FE F F EFE F EFE B E
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Druckbereich

® Druckbereich

® Andere Formate als Letter, Legal, Umschlage
@ Letter, Legal

® Umschlage
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Druckbereich

Um eine optimale Druckqualitat auf dem Gerat zu gewahrleisten, wird an den Randern aller Druckmedien ein gewisser
Bereich freigelassen. Der tatsachlich bedruckbare Bereich befindet sich innerhalb dieser Rander.

Empfohlener Druckbereich Il : Canon empfiehlt, innerhalb dieses Bereichs zu drucken.

Bedruckbarer Bereich C__1: Der Bereich, in dem das Drucken méglich ist.

Das Drucken in diesem Bereich kann jedoch die Druckqualitat oder die Genauigkeit der Papierzufuhr beeintrachtigen.

»» Hinweis

Bei Verwendung des automatischen Duplexdrucks und des zweiseitigen Kopierens ist der bedruckbare Bereich am
oberen Rand um 2 mm (0,08 Zoll) kleiner.

Beim randlosen Kopieren oder Drucken von einem gedruckten Foto wahlen Sie Erweiterte Kopienanzahl
(Extended copy amount) unter Druckeinstellungen (Print settings) von Geréteeinstellungen (Device settings)
aus, um die GrofR3e des Bildbereichs festzulegen, der tber das Papier hinausragt.

= Druckeinstellungen

Randloser Druck
Durch Auswahl der Option zum randlosen Drucken kénnen Sie Ausdrucke ohne Rander erstellen.
Bei der Ausfiihrung des randlosen Druckens kann es zu minimalen Beschneidungen an den Kanten kommen, da das
gedruckte Bild vergréRert wird, damit es die gesamte Seite ausfilllt.
Verwenden Sie folgendes Papier fir den randlosen Druck:
- Professional Fotopapier Platin <PT-101>
- Fotoglanzpapier fiir den alltéglichen Einsatz <GP-501/GP-601>
- Fotoglanzpapier <GP-601>
- Fotoglanzpapier Plus Il <PP-201>
- Professional Fotopapier Hochgl. <LU-101>
- Photo Papier Plus,Seiden-Glanz <SG-201>
- Fotopapier Matt <MP-101>
Randloses Drucken auf anderen Papiersorten kann die Druckqualitat erheblich verringern und/oder zu Ausdrucken
mit veranderten Farbtonen fihren.
Randloses Drucken auf Normalpapier flhrt méglicherweise zu Ausdrucken mit geringerer Qualitat. Verwenden Sie es
nur fuir Testdrucke. Randloser Druck auf Normalpapier Gber das Bedienfeld wird nicht unterstitzt.
Randloser Druck steht bei Papier der Formate Legal, A5 oder B5 sowie bei Umschlagen nicht zur Verfigung.
Je nach Papiertyp kann durch das randlose Drucken die Druckqualitédt an den oberen und unteren Kanten des
Papiers abnehmen, oder diese Teile werden verschmiert.
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Andere Formate als Letter, Legal, Umschlage

GroRe Bedruckbarer Bereich (Breite x Hohe)
A5 141,2 x 202,0 mm (5,56 x 7,95 Zoll)
A4 203,2 x 289,0 mm (8,00 x 11,38 Zoll)
B5

175,2 x 249,0 mm (6,90 x 9,80 Zoll)

10 x 15 cm (4 x 6 Zoll)

94,8 x 144,4 mm (3,73 x 5,69 Zoll)

13x 18 cm (5 x 7 Zoll)

120,2 x 169,8 mm (4,73 x 6,69 Zoll)

20 x 25 cm (8 x 10 Zoll)

196,4 x 246,0 mm (7,73 x 9,69 Zoll)

1.

(C)

-

| (B

(D)

(E

gl

--'i" -

I Empfohlener Druckbereich

(A) 43,3 mm (1,70 Zoll)
(B) 37,4 mm (1,47 Zoll)

[ Bedruckbarer Bereich

(C) 3,0 mm (0,12 Zoll)
(D) 5,0 mm (0,20 Zoll)
(E) 3,4 mm (0,13 Zoll)
(F) 3,4 mm (0,13 Zoll)
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Letter, Legal

GroRe Bedruckbarer Bereich (Breite x Hohe)

Letter 203,2 x 271,4 mm (8,00 x 10,69 Zoll)
Legal 203,2 x 347,6 mm (8,00 x 13,69 Zoll)
© 2 {:

1. - :’A}

L B
o 4

(E} (F)

I Empfohlener Druckbereich

(A) 43,3 mm (1,70 Zoll)
(B) 37,4 mm (1,47 Zoll)

[ Bedruckbarer Bereich

(C) 3,0 mm (0,12 Zoll)
(D) 5,0 mm (0,20 Zoll)
(E) 6,4 mm (0,25 Zoll)
(F) 6,3 mm (0,25 Zoll)
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Umschlage

GroRe

Empfohlener Druckbereich (Breite x Hohe)

Umschlag DL

98,8 x 179,5 mm (3,88 x 7,06 Zoll)

Umschlag #10

93,5 x 200,8 mm (3,68 x 7,90 Zoll)

L
=

(&)

I Empfohlener Druckbereich

(A) 8,0 mm (0,31 Zoll)
(B) 32,5 mm (1,28 Zoll)
(C) 5,6 mm (0,22 Zoll)
(D) 5,6 mm (0,22 Zoll)
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Auflegen von Originalen

® Auflegen von Originalen auf die Glasauflageflache
® Auflegen von Originalen flr jede Funktion
® Fir das Kopieren oder Scannen geeignete Originale

® Abnehmen/Anbringen des Vorlagendeckels
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Auflegen von Originalen auf die Glasauflageflache

Sie kénnen Originale zum Kopieren oder Scannen auf die Auflageflache legen.

1. Legen Sie ein Originaldokument auf die Auflageflache.
(1) Offnen Sie den Vorlagendeckel.

(2) Legen Sie das Original MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN auf die

Auflageflache.
= Fir das Kopieren oder Scannen geeignete Originale

Sorgen Sie dafiir, dass das Originaldokument gemaR der jeweiligen Funktion in der richtigen Ausrichtung auf der
Auflageflache liegt.

= Auflegen von Originalen fiir jede Funktion

(1)

(2)

22 Wichtig

= Beachten Sie beim Auflegen des Originals auf die Auflageflache die folgenden Punkte.
- Legen Sie keine Gegenstande auf die Auflageflache, die mehr als 2,0 kg (4,4 Ib) wiegen.
- Driicken Sie das Original nicht mit einer Kraft, die einem Gewicht von mehr als 2,0 kg (4,4 Ib) entspricht, auf
die Auflageflache.
Andernfalls besteht die Gefahr einer Fehlfunktion des Scanners, auRerdem kdénnte die Auflageflache brechen.

2. Schliefen Sie behutsam den Vorlagendeckel.

»» Wichtig

= Nach dem Auflegen des Originals auf die Auflageflache muss unbedingt der Vorlagendeckel geschlossen werden,
bevor Sie den Kopier- oder Scanvorgang starten.
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Auflegen von Originalen fur jede Funktion

In Abhangigkeit von der beim Kopieren, Scannen usw. ausgewahlten Funktion missen Sie das Original moglicherweise in
unterschiedlicher Position auf- bzw. einlegen. Positionieren Sie das Originaldokument gemaR der ausgewahlten Funktion
auf der Auflageflache. Wenn Sie das Originaldokument nicht korrekt auflegen, wird es méglicherweise nicht
ordnungsgemal gescannt.

Auflegen eines an der Ausrichtungsmarkierung ¥ auszurichtenden Originals

@ Auflegen von Originalen zum Anfertigen von Kopien

& Unter Scannen (Scan),
- Wahlen Sie fiir Dok.typ (Doc.type) die Option Automat. Scannen (Auto scan), um Textdokumente,
Zeitschriften oder Zeitungen zu scannen
- Wahlen Sie fiir Dok.typ (Doc.type) die Option Dokument (Document) oder Foto (Photo), und geben Sie fiir
Scangro. (Scan size) ein Standardformat (A4, Letter usw.) an, um Originale zu scannen

& Mit einer Softwareanwendung auf einem Computer,
- Scannen Sie Textdokumente, Zeitschriften oder Zeitungen
- Wahlen Sie ein Standardformat (A4, Letter usw.), um Originale zu scannen

Legen Sie das Original MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN auf, und richten Sie es an der

Ausrichtungsmarkierung g aus.

»» Wichtig

Der in der Abbildung schattiert dargestellte Bereich (A) (1 mm (0,04 Zoll) von den Randern der Auflageflache) kann
vom Geréat nicht gescannt werden.

Auflegen eines einzelnen Originals auf die Mitte der Auflageflache
@ Scannen eines einzelnen gedruckten Fotos in Fotokopie (Photo copy)
& Unter Scannen (Scan),
- Wahlen Sie fiir Dok.typ (Doc.type) die Option Automat. Scannen (Auto scan), um ein gedrucktes Foto, eine
Postkarte, eine Visitenkarte oder einen Datentréager zu scannen
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- Wahlen Sie fiir Dok.typ (Doc.type) die Option Foto (Photo), und geben Sie fiir Scangro. (Scan size) die
Option Automat. Scannen (Auto scan) an, um ein Original zu scannen

@ Scannen eines gedruckten Fotos, einer Postkarte, einer Visitenkarte oder eines Datentragers mit einer
Softwareanwendung auf einem Computer

Legen Sie das Original MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN mit einem Mindestabstand von 10 mm (0,4
Zoll) von den Randern auf die Auflageflache.

-

Auflegen von zwei oder mehr Originalen auf die Auflageflache
& Scannen von zwei oder mehr gedruckten Fotos in Fotokopie (Photo copy)
@ Unter Scannen (Scan),
- Wahlen Sie fiir Dok.typ (Doc.type) die Option Automat. Scannen (Auto scan), um zwei oder mehr gedruckte
Fotos, Postkarten oder Visitenkarten zu scannen
- Wahlen Sie fiir Dok.typ (Doc.type) die Option Foto (Photo), und geben Sie fiir Scangré. (Scan size) die
Option Aut. Mehrfachscan (Auto multi scan) an, um zwei oder mehr Originale zu scannen

@ Scannen von zwei oder mehr gedruckten Fotos, Postkarten oder Visitenkarten mit einer Softwareanwendung
auf einem Computer

Legen Sie zwei oder mehr Originale MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN und einem Mindestabstand von

10 mm (0,4 Zoll) von den Randern der Auflageflache sowie einem Mindestabstand von 10 mm (0,4 Zoll) zwischen den
Originalen auf.

(A)—=% WJ
() ——1
| i
! |
(A) (A)

(A) 10 mm (0,4 Zoll)

»» Hinweis

Mit der Funktion Verzerrungskorrektur werden bis zu einem Winkel von etwa 10 Grad schrag platzierte Originale

automatisch korrigiert. Schiefe Fotos mit einer langen Seite von 180 mm (7,1 Zoll) oder mehr kénnen nicht korrigiert
werden.

Nicht rechteckige Fotos oder Fotos mit unregelmafigen Formen (beispielsweise ausgeschnittene Fotos) werden
mdglicherweise nicht richtig gescannt.
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Fur das Kopieren oder Scannen geeignete Originale

Sie kénnen folgende Originale auf die Auflageflache legen.

Einstellung Details

- Textdokumente, Zeitungen und Zeitschriften

IArt des Originals
- Gedruckte Fotos, Postkarten, Visitenkarten und Disks (BD/DVD/CD usw.)

|Format (Breite x Hohe) Max. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 Zoll)

»» Hinweis

Wenn ein dickes Original, wie etwa ein Buch, auf die Auflageflache gelegt wird, kann der Vorlagendeckel vom Geréat
abgenommen werden.
= Abnehmen/Anbringen des Vorlagendeckels
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Abnehmen/Anbringen des Vorlagendeckels

Abnehmen des Vorlagendeckels:

Halten Sie den Vorlagendeckel senkrecht, und kippen Sie ihn nach hinten.

=

Anbringen des Vorlagendeckels:

Fihren Sie beide Scharniere (A) des Vorlagendeckels in die Halterung (B) ein, und setzen Sie beide Scharniere des
Vorlagendeckels wie unten dargestellt senkrecht ein.

xid
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Austauschen von Tintenpatronen

® Austauschen von Tintenpatronen

® Uberpriifen des Tintenstatus
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Austauschen von Tintenpatronen

Wenn Warnungen zum Tintenstand angezeigt werden oder Fehler auftreten, weist eine Meldung auf der LCD-Anzeige auf
dieses Problem hin. Fiihren Sie die in der Meldung beschriebene Mallnahme aus.
= Eine Meldung wird angezeigt

»» Hinweis

Informationen zu den kompatiblen Tintenpatronen finden Sie im gedruckten Handbuch: Sicherheitsinformationen und
wichtige Hinweise.

Wenn trotz eines ausreichenden Tintenstands der Druck blass wird oder wei3e Streifen auftreten, lesen Sie die
Informationen unter Wartungsverfahren.

Austauschen der Tintenbehalter

Befolgen Sie beim Austauschen einer Tintenpatrone die nachfolgenden Anweisungen.
= \/ideo anschauen

»» Wichtig

Hinweise zu Tintenpatronen

Wenn Sie eine Tintenpatrone entnehmen, sollten Sie sie sofort durch eine neue ersetzen. Stellen Sie sicher, dass im
Gerat stets eine Tintenpatrone eingesetzt ist.

Verwenden Sie zum Austauschen neue Tintenpatronen. Wenn Sie eine gebrauchte Tintenpatrone einsetzen, kénnen
die Disen verstopfen. Aufterdem kann das Gerat bei Verwendung einer bereits benutzten Tintenpatrone nicht
ermitteln, wann der richtige Zeitpunkt zum Austauschen der Tintenpatrone gekommen ist.

Nach dem Einsetzen einer Tintenpatrone darf diese nicht aus dem Gerat entfernt und offen liegen gelassen werden.
Dadurch kann die Tintenpatrone austrocknen und beim Wiedereinsetzen dazu flhren, dass das Gerat nicht
ordnungsgeman funktioniert. Um fiir optimale Druckqualitat zu sorgen, sollten die Tintenpatronen innerhalb von
sechs Monaten nach erstmaliger Verwendung verbraucht werden.

»» Hinweis

Auch wenn Sie ein Schwarzweif3-Dokument drucken oder eine Schwarzweil3-Kopie angefordert haben, wird
moglicherweise farbige Tinte verbraucht.

Bei der einfachen und intensiven Reinigung des Druckkopfs, die zur Aufrechterhaltung der Druckleistung des Gerats
gelegentlich erforderlich ist, werden Farbtinte und schwarze Tinte verbraucht. Wenn eine Tintenpatrone leer ist,
tauschen Sie sie unmittelbar durch eine neue aus.

= Hilfreiche Informationen zu Tinte

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

/!

3. Offnen Sie das Bedienfeld (A) und anschlieRend das Papierausgabefach (B).
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Offnen Sie das Bedienfeld (A) bis zum Anschlag.

Der Druckkopfhalter fahrt in die Austauschposition.

(A)

(B)
/M Vorsicht

= Versuchen Sie nicht, den Druckkopfhalter anzuhalten oder gewaltsam zu bewegen. Berlihren Sie den
Druckkopfhalter erst, nachdem er vollstandig zum Stillstand gekommen ist.

»» Wichtig

= Beriihren Sie beim Offnen oder SchlieRen des Bedienfelds nicht die Tasten und die LCD-Anzeige auf dem
Bedienfeld. Andernfalls kann es zu unerwartetem Verhalten des Gerats kommen.

= Vermeiden Sie jede Beriihrung der Metallteile oder der anderen Komponenten im Innern des Gerats.

= Wenn das Bedienfeld langer als 10 Minuten gedffnet ist, bewegt sich der Druckkopfhalter nach rechts.
SchlieRen Sie in diesem Fall das Bedienfeld, und 6ffnen Sie es wieder.

4. Entfernen Sie die Tintenpatrone mit der schnell blinkenden Anzeige.

Driicken Sie auf die Lasche (C), und nehmen Sie die Tintenpatrone heraus.

(C}

»» Wichtig

= Berthren Sie keine anderen Teile aulRer den Tintenpatronen.

= Gehen Sie sorgsam mit der Tintenpatrone um, um Verschmutzungen von Kleidung und Umgebung zu
vermeiden.

= Entsorgen Sie leere Tintenpatronen entsprechend den 6rtlichen Entsorgungsvorschriften fir
Verbrauchsmaterialien.

»» Hinweis

= Entfernen Sie nicht mehrere Tintenpatronen gleichzeitig. Wenn Sie mehrere Tintenpatronen austauschen
mochten, tauschen Sie die Tintenpatronen nacheinander aus.

= Detaillierte Informationen zur Blinkgeschwindigkeit der Anzeigen fiir Tintenbehalter finden Sie unter Uberpriifen
des Tintenstatus Uber die Anzeigen fir Tintenbehalter.
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5. Bereiten Sie eine neue Tintenpatrone vor.

(1) Nehmen Sie eine neue Tintenpatrone aus der Verpackung, ziehen Sie das orangefarbene

Klebeband (o) vollstandig ab, und entfernen Sie die Schutzfolie (9) anschliel3end
vollstandig.

g( c e

(D}

»» Wichtig

= Gehen Sie vorsichtig mit den Tintenpatronen um. Lassen Sie sie nicht fallen, und driicken Sie nicht zu stark
darauf.

= Falls die Y-férmige Liftungsoffnung (D) noch mit orangefarbenem Klebeband bedeckt ist, kann Tinte
austreten oder die Druckfunktion des Gerats beeintrachtigt werden.

(2) Nehmen Sie die Tintenpatrone so in die Hand, dass die orangefarbene Schutzkappe (E)

nach oben weist. Achten Sie darauf, dass die Y-formige Luftungso6ffnung (D) nicht verdeckt
wird.

(E)

(3) Heben Sie die Lasche an der orangefarbenen Schutzkappe (E) an, um sie VORSICHTIG zu
entfernen.
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(F)

22 Wichtig

= Driicken Sie nicht auf die Seiten der Tintenpatrone. Wenn Sie auf die Seiten der Tintenpatrone driicken und
dabei die Y-formige Luftungsoffnung (D) verdecken, kann Tinte austreten.

= Berihren Sie nicht die Innenseite der orangefarbenen Schutzkappe (E) oder den gedffneten
Tintendurchlass (F). Tintenriickstande kénnten sonst auf ihre Hand gelangen.

= Bringen Sie die Schutzkappe (E) nicht wieder an, nachdem sie entfernt wurde. Entsorgen Sie die
Schutzfolie entsprechend den ortlichen Entsorgungsvorschriften fir Verbrauchsmaterialien.

6. Setzen Sie die neue Tintenpatrone ein.

(1) Setzen Sie die Tintenpatrone mit der Vorderseite zuerst schrag in den Druckkopf ein.
Achten Sie darauf, dass die Position der Tintenpatrone mit der Angabe auf dem Etikett Uibereinstimmt.

(2) Drucken Sie oben auf die Tintenpatrone, bis die Tintenpatrone hérbar einrastet.
Stellen Sie sicher, dass die Anzeige fir Tintenbehalter rot leuchtet.

22 Wichtig

= Das Drucken ist nicht mdglich, falls die Tintenpatrone an der falschen Position eingesetzt wurde. Setzen Sie die
Tintenpatrone an der Position ein, die auf dem Etikett des Druckkopfhalters angegeben ist.
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= Sie kénnen nur drucken, wenn alle Tintenpatronen eingesetzt sind. Setzen Sie alle Tintenpatronen ein.

7. Schlielen Sie das Bedienfeld vorsichtig.

A\ Vorsicht

= Achten Sie beim SchlieBen des Bedienfelds darauf, dass Sie sich nicht die Finger einklemmen.

3» Wichtig

= Beriihren Sie beim Offnen oder SchlieRen des Bedienfelds nicht die Tasten und die LCD-Anzeige auf dem
Bedienfeld. Andernfalls kann es zu unerwartetem Verhalten des Gerats kommen.

»» Hinweis

= Wenn die Fehlermeldung nach dem Schliel3en des Bedienfelds angezeigt wird, ergreifen Sie die entsprechende
Mafinahme.
= Eine Meldung wird angezeigt

= Wenn Sie nach dem Austauschen einer Tintenpatrone einen Druckvorgang starten, fihrt das Gerat automatisch
eine Reinigung des Druckkopfs durch. Fihren Sie keine anderen Vorgange aus, bevor das Gerat die Reinigung
des Druckkopfs nicht abgeschlossen hat.

= Falls der Druckkopf nicht mehr richtig ausgerichtet ist, was am versetzten Druck gerader Linien oder dhnlichen
Symptomen erkennbar ist, richten Sie die Position des Druckkopfs aus.
= Ausrichten des Druckkopfs
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Uberpriifen des Tintenstatus

® Uberpriifen des Tintenstands (iber die LCD-Anzeige des Gerats

# Uberpriifen des Tintenstatus ber die Anzeigen fiir Tintenbehalter

Sie kénnen den Tintenstatus auch auf dem Computerbildschirm prifen.
® Uberpriifen des Tintenstatus mithilfe des Computers
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Uberpriifen des Tintenstands liber die LCD-Anzeige des Gerits

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist, und zeigen Sie den Bildschirm
HOME an.

Wenn der Bildschirm HOME nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

| A
2. Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Einrichtungsmenii-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie E Geschatzte Tintenstiande (Estimated ink levels) aus, und driicken Sie
dann die Taste OK.

Wenn Informationen zum Tintenstand vorhanden sind, wird ein Symbol im Bereich (A) angezeigt.

Current estimated ink levels

(A)

M BK Y PGEK C

[oK]| Back

Ink number

Beispiel: !
Der Tintenbehalter ist fast leer. Bereiten Sie einen neuen Tintenbehalter vor.

»» Hinweis

Die geschatzten Tintenstande werden auf dem Bildschirm oben angezeigt.

Driicken Sie die Taste HOME, um das Menu Einrichtg (Setup) zu verlassen und den Bildschirm HOME
anzuzeigen.

Zum Anzeigen und Drucken der Modellnummer der Tintenpatrone wahlen Sie Tintennummer (Ink number),
indem Sie die rechte Taste Funktion (Function) driicken.

Sie kénnen den Tintenstand auch auf der LCD-Anzeige Uberpriifen, die wahrend des Druckvorgangs angezeigt
wird.

Sie kénnen den Tintenstatus auch auf dem Computerbildschirm prifen.

= Uberpriifen des Tintenstatus mithilfe des Computers
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Uberpriifen des Tintenstatus tiber die Anzeigen fiir Tintenbehélter
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Offnen Sie die vordere Abdeckung und anschlieRend das Papierausgabefach.

3. Heben Sie das Bedienfeld an, und 6ffnen Sie es bis zum Anschlag.

= Austauschen der Tintenbehélter

4. Prifen Sie die Anzeige fur Tintenbehalter.

SchlielRen Sie das Bedienfeld, nachdem Sie den Status der Anzeige fiir Tintenbehalter Uberpriift haben.

= Austauschen der Tintenbehélter

@ Die Anzeige fir Tintenbehalter leuchtet.
Die Tintenpatrone ist richtig eingesetzt.

# Die Anzeige fur Tintenbehalter blinkt.
Blinkt langsam (etwa im 3-Sekunden-Takt)

ar A o

Der Tintenbehalter ist fast leer. Bereiten Sie einen neuen Tintenbehalter vor.

Blinkt schnell (etwa im 1-Sekunden-Takt)

Q00O ® ..o

- Die Tintenpatrone ist an der falschen Position eingesetzt.

Oder

- Die Tinte ist aufgebraucht.

Die Tintenpatrone muss nach den Angaben auf dem Etikett des Druckkopfhalters eingesetzt sein. Wenn die

Anzeige blinkt, obwohl die Position richtig ist, liegt ein Fehler vor, und das Gerat kann nicht drucken. Uberpriifen
Sie die Fehlermeldung in der LCD-Anzeige.

= Eine Meldung wird angezeigt

@ Die Anzeige fiir Tintenbehalter leuchtet nicht.
Die Tintenpatrone ist nicht richtig eingesetzt, oder die Funktion zur Erkennung des Tintenstands ist deaktiviert.
Wenn die Tintenpatrone nicht einrastet, Gberprifen Sie, ob die orangefarbene Schutzkappe von der Unterseite
der Tintenpatrone entfernt wurde. Dricken Sie anschlielend oben auf die Tintenpatrone, bis die Tintenpatrone
horbar einrastet.

Wenn die Anzeige fir Tintenbehalter nach dem erneuten Einsetzen der Tintenpatrone nicht leuchtet, liegt ein
Fehler vor, und das Gerat kann nicht drucken. Uberpriifen Sie die Fehlermeldung in der LCD-Anzeige.
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= Eine Meldung wird angezeigt

»» Hinweis

Sie kénnen den Tintenstatus auch auf dem Computerbildschirm prifen.
= Uberpriifen des Tintenstatus mithilfe des Computers
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Wartung

= Druck wird blasser oder Farben sind falsch
= Durchfiihren der Wartung Gber den Computer
= Reinigen des Gerats
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Druck wird blasser oder Farben sind falsch

® Wartungsverfahren

® Drucken des Diisentestmusters

® Uberpriifen des Diisentestmusters
® Reinigen des Druckkopfs

% |ntensives Reinigen des Druckkopfs

@ Ausrichten des Druckkopfs
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Wartungsverfahren

Wenn der Ausdruck unscharf ist oder Farben nicht gedruckt werden, sind méglicherweise die Druckkopfdiisen verstopft.
Gehen Sie in diesem Fall wie im Folgenden beschrieben vor, um ein Diisentestmuster zu drucken, den Zustand der
Druckkopfdiisen zu tberpriifen und dann den Druckkopf zu reinigen.

Falls gerade Linien versetzt gedruckt werden oder das Druckergebnis aus anderen Grunden nicht zufrieden stellend ist,
kann moglicherweise durch Ausrichten des Druckkopfs eine Verbesserung der Druckqualitat erzielt werden.

»» Wichtig

Druckkopf und Tintenpatrone dirfen nicht abgesplilt oder abgewischt werden. Dadurch kénnen Probleme mit dem
Druckkopf und den Tintenpatronen entstehen.

»» Hinweis

Vor der Durchfiihrung von WartungsmafBnahmen zu iiberpriifende Punkte
Die orangefarbene Schutzfolie an der Tintenpatrone muss entfernt sein.

Offnen Sie das Bedienfeld, und iiberpriifen Sie, ob die Anzeige an der Tintenpatrone rot leuchtet. Falls die Anzeige
blinkt oder gar nicht leuchtet, treffen Sie die entsprechende Malinahme.

= Uberpriifen des Tintenstatus (iber die Anzeigen fiir Tintenbehalter

Moglicherweise kann die Druckqualitat auch durch eine Steigerung der Einstellung fiir die Druckqualitat im
Druckertreiber verbessert werden.

= Andern der Druckqualitat und Korrigieren der Bilddaten

Verschwommener oder uneinheitlicher Ausdruck:

Schritt 1

Drucken Sie das Diisentestmuster.

Uber das Gerat

= Drucken des Disentestmusters

Uber den Computer

= \/erwenden des Computers zum Drucken eines

Dl s Drucken Sie nach der Druckkopfreinigung

Uberprﬂfen Sie das Dusentestmuster. ein Dusentestmuster, und Uberprifen Sie

. es.
= Uberpriifen des Diisentestmusters

Fehlende Linien oder horizontale weile Streifen im Disenmuster:

‘v
Schritt 2

Fuhren Sie eine Reinigung des Druckkopfs durch.

Uber das Gerat
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= Reinigen des Druckkopfs
Uber den Computer
= Reinigen der Druckkdpfe Gber den Computer
Wenn das Problem nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin
besteht:

Schritt 3
Fuhren Sie eine Intensivreinigung des Druckkopfs
durch.

Uber das Gerat

= |ntensives Reinigen des Druckkopfs

Uber den Computer

= Reinigen der Druckkdpfe Gber den Computer

»» Hinweis

Wenn Sie das Verfahren bis Schritt 3 ausgefiihrt haben und das Problem nicht behoben wurde, schalten Sie das
Gerat aus, und flihren Sie nach 24 Stunden erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfs durch.

Wenn das Problem immer noch nicht behoben ist, ist der Druckkopf méglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an
das Service-Center.

Uneinheitlicher Ausdruck (z. B. Versatz gerader Linien):

Richten sie den Druckkopf aus.

Uber das Gerét
= Ausrichten des Druckkopfs
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Drucken des Diisentestmusters

Drucken Sie das Diisentestmuster, um zu Gberprifen, ob die Tinte von den Druckkopfdiisen ordnungsgeman ausgegeben
wird.
= \/ideo anschauen

»» Hinweis

Bei niedrigem Tintenstand wird das Diisentestmuster nicht ordnungsgemaf gedruckt. Tauschen Sie daher
Tintenpatronen mit niedrigem Tintenstand aus.
= Austauschen von Tintenpatronen

Die folgenden Materialien werden bendtigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format in das vordere Fach ein.
3. Offnen Sie das Papierausgabefach behutsam.

4. Drucken Sie das Disentestmuster.

| A
(1) Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Einrichtungsmenii-Bildschirm wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie Wartung (Maintenance) aus, und driicken Sie dann die Taste OK.

Das Dialogfeld Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

(3) Wahlen Sie Diisentestmuster drucken (Print nozzle check pattern) aus, und driicken Sie
die Taste OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern
Cleaning
Deep cleaning

Auto head alignment

Print the head alignment value
Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Der Bestéatigungsbildschirm wird angezeigt.

(4) Wahlen Sie Ja (Yes) und driicken Sie die Taste OK.

Das Duisentestmuster wird gedruckt, und zwei Bestatigungsbildschirme fir den Musterdruck werden auf der
LCD-Anzeige angezeigt.

5. Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.

= Uberpriifen des Diisentestmusters
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Uberpriifen des Diisentestmusters

Uberpriifen Sie das Diisentestmuster, um zu bestimmen, ob der Druckkopf gereinigt werden muss.

1. Prufen Sie, ob im Muster Linien fehlen (C) oder ob darin horizontale weil3e Streifen sichtbar
sind (D).

(C)

—— (D)

(E)

(A) (B)
(A) Keine fehlenden Linien/Keine horizontalen weif3en Streifen
(B) Fehlende Linien/Horizontale weilRe Streifen

(E) Gesamtanzahl bisher gedruckter Seiten

2. Wahlen Sie im Bestatigungsbildschirm das Muster aus, das dem von Ihnen gedruckten
Dusentestmuster am ehesten entspricht.

Which is closer for printed Which is closer for printed
color patterns? color patterns?

Bei (A) (keine fehlenden Linien oder keine horizontalen weiRen Streifen) sowohl fiir Muster (C) als auch fir
Muster (D):

(1) Die Reinigung ist nicht erforderlich. Wahlen Sie Alle A (All A) aus, und drucken Sie die
Taste OK.

(2) Uberpriifen Sie die Meldung, und driicken Sie dann die Taste OK.

Es wird wieder der Bildschirm Wartung (Maintenance) angezeigt.
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»» Hinweis

Driicken Sie die Taste HOME, um das Menu Einrichtg (Setup) zu verlassen und den Bildschirm HOME
anzuzeigen.

Bei (B) (Linien fehlen oder horizontale weilRe Streifen sind vorhanden) in Muster (C) oder Muster (D) bzw. in
beiden Mustern:

(1) Die Reinigung ist erforderlich. Wahlen Sie Auch B (Also B), und driicken Sie die Taste OK.

Der Bestatigungsbildschirm flr die Reinigung wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie Ja (Yes) und dricken Sie die Taste OK.

Das Gerat beginnt nun mit der Reinigung des Druckkopfs.

= Reinigen des Druckkopfs

»» Hinweis

Im ausgedruckten Diisentestmuster ist die Gesamtanzahl der bisher gedruckten Seiten in Schritten von 50 Blatt
angegeben.
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Reinigen des Druckkopfs

Wenn im Disentestmuster Linien fehlen oder horizontale wei3e Streifen zu sehen sind, miissen Sie den Druckkopf
reinigen. Durch die Reinigung werden die Disen von Verstopfungen befreit, und der urspriingliche Druckkopfzustand wird
wiederhergestellt. Fihren Sie die Reinigung des Druckkopfs nur bei wirklichem Bedarf durch, da beim Reinigen des
Druckkopfs Tinte verbraucht wird.

Die folgenden Materialien werden benétigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format in das vordere Fach ein.
3. Offnen Sie das Papierausgabefach behutsam.

4. Fuhren Sie eine Reinigung des Druckkopfs durch.

| A
(1) Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie Wartung (Maintenance) aus, und driicken Sie dann die Taste OK.

Das Dialogfeld Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

(3) Wahlen Sie Reinigung (Cleaning) aus, und driicken Sie die Taste OK.

Maintenance

Deep cleaning

Auto head alignment

Print the head alignment value
Roller cleaning

Bottom plate cleaning

Der Bestéatigungsbildschirm wird angezeigt.

(4) Wahlen Sie Ja (Yes) und driicken Sie die Taste OK.

Das Gerat beginnt nun mit der Reinigung des Druckkopfs.

Fihren Sie keine anderen Vorgange aus, bevor das Gerat die Reinigung des Druckkopfs nicht abgeschlossen
hat. Dieser Vorgang dauert ca. 1 Minute.

Der Bildschirm zum Bestatigen des Musterdrucks wird angezeigt.

(5) Wahlen Sie Ja (Yes) und driicken Sie die Taste OK.
Nun wird das Disentestmuster gedruckt.

5. Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.

= Uberpriifen des Diisentestmusters
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»» Hinweis

Driicken Sie die Taste HOME, um das Menii Einrichtg (Setup) zu verlassen und den Bildschirm HOME anzuzeigen.
Wenn das Problem nach zweimaliger Reinigung des Druckkopfs weiterhin besteht, muss eine intensive Reinigung
des Druckkopfs durchgefiihrt werden.

= Intensives Reinigen des Druckkopfs
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Intensives Reinigen des Druckkopfs

Sollte sich die Druckqualitat durch einfaches Reinigen des Druckkopfs nicht verbessern lassen, miissen Sie eine intensive
Reinigung des Druckkopfs durchfiihren. Da bei der intensiven Reinigung des Druckkopfs mehr Tinte verbraucht wird als
bei der einfachen Reinigung des Druckkopfs, sollten Sie die intensive Reinigung des Druckkopfs nur bei wirklichem Bedarf
durchfihren.

Die folgenden Materialien werden benétigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format in das vordere Fach ein.
3. Offnen Sie das Papierausgabefach behutsam.

4. Fuhren Sie eine Intensivreinigung des Druckkopfs durch.

| A
(1) Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie Wartung (Maintenance) aus, und driicken Sie dann die Taste OK.

Das Dialogfeld Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

(3) Wahlen Sie Intensivreinigung (Deep cleaning) aus, und driicken Sie die Taste OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern

Print the head alignment value
Roller cleaning
Bottom plate cleaning

Der Bestéatigungsbildschirm wird angezeigt.
(4) Wahlen Sie Ja (Yes) und driicken Sie die Taste OK.
Das Gerat beginnt nun mit der intensiven Reinigung des Druckkopfs.

Fihren Sie keine anderen Vorgange aus, bevor das Gerat die intensive Reinigung des Druckkopfs nicht
abgeschlossen hat. Dieser Vorgang dauert 1 bis 2 Minuten.

Der Bildschirm zum Bestatigen des Musterdrucks wird angezeigt.

(5) Wahlen Sie Ja (Yes) und dricken Sie die Taste OK.
Nun wird das Disentestmuster gedruckt.

(6) Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, driicken Sie die Taste OK.
Es wird wieder der Bildschirm Wartung (Maintenance) angezeigt.

5. Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.
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= Uberpriifen des Diisentestmusters

Wenn eine bestimmte Farbe nicht richtig gedruckt wird, tauschen Sie die Tintenpatrone dieser Farbe aus.
= Austauschen von Tintenpatronen

Falls das Problem nicht behoben wird, schalten Sie den Drucker aus, und fiihren Sie nach 24 Stunden erneut eine
intensive Reinigung des Druckkopfs aus.

Wenn das Problem immer noch nicht behoben ist, ist der Druckkopf méglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an das
Service-Center.

»» Hinweis

Driicken Sie die Taste HOME, um das Menu Einrichtg (Setup) zu verlassen und den Bildschirm HOME anzuzeigen.
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Ausrichten des Druckkopfs

Wenn gerade Linien versetzt gedruckt werden oder der Ausdruck aus anderen Griinden nicht zufrieden stellend ist, muss
der Druckkopf ausgerichtet werden.

»» Hinweis

Bei niedrigem Tintenstand wird die Testseite fiir die Druckkopfausrichtung nicht ordnungsgemag gedruckt. Tauschen
Sie daher Tintenpatronen mit niedrigem Tintenstand aus.
= Austauschen von Tintenpatronen

Die folgenden Materialien werden bendtigt: ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format
(auch Recyclingpapier)*

* Das Papier muss beidseitig weil und sauber sein.
1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format in das vordere Fach ein.
3. Offnen Sie das Papierausgabefach behutsam.

4. Drucken Sie die Testseite fiir die Druckkopfausrichtung.

| A
(1) Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Einrichtungsmenii-Bildschirm wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie Wartung (Maintenance) aus, und dricken Sie dann die Taste OK.

Das Dialogfeld Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

(3) Wahlen Sie Automatische Kopfausrichtung (Auto head alignment) aus, und driicken Sie
die Taste OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern
Cleaning

Roller cleaning
Bottom plate cleaning

Der Bestéatigungsbildschirm wird angezeigt.

(4) Uberpriifen Sie die Meldung, wahlen Sie Ja (Yes), und driicken Sie dann die Taste OK.

Nun wird die Testseite fiir die Druckkopfausrichtung gedruckt.
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Iy

3% Wichtig

Berlhren Sie den bedruckten Teil der Testseite fir die Druckkopfausrichtung nicht.
Beschmutzen Sie die Testseite flir die Druckkopfausrichtung nicht. Wenn die Seite verschmutzt oder
zerknittert ist, kann sie nicht ordnungsgeman gescannt werden.

(5) Wenn die Meldung "Wurden die Muster korrekt gedruckt? (Did the patterns print
correctly?)" angezeigt wird, Gberprifen Sie, ob das Muster korrekt gedruckt wurde. Wahlen
Sie Ja (Yes), und driicken Sie die Taste OK.

5. Scannen Sie die Testseite fir die Druckkopfausrichtung, um die Druckkopfposition zu
justieren.

(1) Bestatigen Sie die Meldung, und legen Sie dann die Testseite fur die Druckkopfausrichtung

auf die Auflageflache.
Legen Sie die Testseite fur die Druckkopfausrichtung MIT DER BEDRUCKTEN SEITE NACH UNTEN auf, und

richten Sie die Markierung ‘, die sich rechts unten auf dem Blatt befindet, an der Ausrichtungsmarkierung E
aus.
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(2) Schlie®en Sie den Vorlagendeckel vorsichtig, und dricken Sie dann die Taste OK.
Das Gerat beginnt nun mit dem Scannen der Testseite fur die Druckkopfausrichtung, und die Druckkopfposition
wird automatisch angepasst.

3 Wichtig

Bis zum Abschluss der Druckkopfpositionierung diirfen weder der Vorlagendeckel gedffnet noch die
Testseite fur die Druckkopfausrichtung auf der Auflageflache bewegt werden.

Wenn die Fehlermeldung auf der LCD-Anzeige erscheint, driicken Sie die Taste OK, um den Fehler
aufzuheben, und ergreifen Sie entsprechende MaRnahmen.

= Eine Meldung wird angezeigt

(3) Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, driicken Sie die Taste OK.
Es wird wieder der Bildschirm Wartung (Maintenance) angezeigt.

Nehmen Sie die Testseite fiir die Druckkopfausrichtung von der Auflageflache.

»» Hinweis

Driicken Sie die Taste HOME, um das Menu Einrichtg (Setup) zu verlassen und den Bildschirm HOME anzuzeigen.
Sollte der Ausdruck nach der oben beschriebenen Anpassung der Druckkopfposition weiterhin Mangel aufweisen,
sollten Sie die Ausrichtung des Druckkopfs manuell tber den Computer anpassen.

= Manuelles Ausrichten der Druckkopfposition iber den Computer

Zum Ausdrucken und Priifen der aktuellen Druckkopf-Einstellungswerte wahlen Sie im Meni Wartung
(Maintenance) die Option Kopfausrichtungswert drucken (Print the head alignment value).
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Durchfihren der Wartung tuiber den Computer

@ Reinigen der Druckkopfe tiber den Computer

@ Reinigen des Gerateinnenraums

@ Reinigen der Papiereinzugwalzen tUber den Computer

@ Verwenden des Computers zum Drucken eines Dusentestmusters
@ Ausrichten des Druckkopfs

# Ausrichten des Druckkopfs Giber den Computer

@ Uberpriifen des Tintenstatus mithilfe des Computers
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Reinigen der Druckkopfe uiber den Computer

Mithilfe der Reinigungsfunktion fiir den Druckkopf kénnen Sie eine verstopfte Druckkopfdlse reinigen. Sie sollten eine
Reinigung des Druckkopfs durchfiihren, wenn der Ausdruck blass ist oder eine einzelne Farbe nicht gedruckt wird, obwohl
ausreichend Tinte vorhanden ist.

So fuhren Sie eine Reinigung des Druckkopfs durch:

Reinigung (Cleaning)
1. Auswahl von Reinigung (Cleaning) im Popupmenu des Canon |J Printer Utility

2. Klicken auf das Symbol Reinigung (Cleaning)
Wenn das Dialogfeld gedéffnet wird, wahlen Sie die zu reinigende Tintengruppe aus.

Klicken Sie auf 7 , um die vor der Reinigung zu priifenden Elemente anzuzeigen.

3. Fuhren Sie die Reinigung durch

Stellen Sie sicher, dass das Geréat eingeschaltet ist, und klicken Sie dann auf OK.

Die Druckkopfreinigung beginnt.

4. Abschlie3en der Reinigung

Nach Anzeigen der Bestatigungsmeldung wird das Dialogfeld Diisentest (Nozzle Check) gedffnet.

5. Uberprifen der Ergebnisse

Um zu Uberprifen, ob sich die Druckqualitét verbessert hat, klicken Sie auf Priifmuster drucken (Print Check
Pattern). Zum Abbrechen des Prifvorgangs klicken Sie auf Abbrechen (Cancel).

Wenn das Druckkopfproblem nach einer ersten Reinigung nicht behoben wurde, fiihren Sie den
Reinigungsvorgang erneut durch.

»» Wichtig

Bei der Reinigung (Cleaning) wird ein wenig Tinte verbraucht.
Durch eine haufige Druckkopfreinigung wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht. Fihren Sie daher
eine Reinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.

49
&
K Intensivreinigung (Deep Cleaning)

Die Intensivreinigung (Deep Cleaning) ist griindlicher als die normale Reinigung. Fiihren Sie eine Intensivreinigung
durch, wenn das Druckkopfproblem durch zweimaliges Aufrufen von Reinigung (Cleaning) nicht behoben wurde.

1. Auswahl von Reinigung (Cleaning) im Popupmenu des Canon IJ Printer Utility

2. Klicken auf das Symbol Intensivreinigung (Deep Cleaning)
Wenn das Dialogfeld gedéffnet wird, wahlen Sie die Tintengruppe aus, die intensiv gereinigt werden soll.

Klicken Sie auf ? , um die vor der Intensivreinigung zu prifenden Elemente anzuzeigen.
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3. Durchfuhren der Intensivreinigung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, und klicken Sie dann auf OK.
Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

Die Intensivreinigung wird gestartet.

4. AbschlieRen der Intensivreinigung

Nach Anzeigen der Bestatigungsmeldung wird das Dialogfeld Diisentest (Nozzle Check) gedffnet.

5. Uberprifen der Ergebnisse

Um zu Uberpriifen, ob sich die Druckqualitat verbessert hat, klicken Sie auf Prifmuster drucken (Print Check
Pattern). Zum Abbrechen des Prifvorgangs klicken Sie auf Abbrechen (Cancel).

2> Wichtig

Bei der Intensivreinigung (Deep Cleaning) wird mehr Tinte verbraucht als bei der Reinigung (Cleaning).
Durch eine haufige Druckkopfreinigung wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht. Fiihren Sie daher
eine Reinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.

»» Hinweis

Wenn nach der Intensivreinigung (Deep Cleaning) keine Verbesserung zu erkennen ist, schalten Sie das Gerat
aus, und fuhren Sie nach 24 Stunden eine erneute Intensivreinigung (Deep Cleaning) durch. Wenn auch danach
keine Verbesserung eintritt, ist moéglicherweise die Tinte verbraucht oder der Druckkopf verschlissen. Informationen
zur Behebung dieser Probleme finden Sie unter "Es wird keine Tinte ausgegeben".

Verwandtes Thema

@ Verwenden des Computers zum Drucken eines Dusentestmusters
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Reinigen des Gerateinnenraums

Fihren Sie vor einem Duplexdruck eine Bodenplattenreinigung durch, um Verschmierungen auf der Riickseite des
Papiers zu verhindern.

Fuhren Sie die Bodenplattenreinigung auch dann aus, wenn auf den ausgedruckten Seiten Verschmierungen zu sehen
sind, die nicht von den Druckdaten herriihren.

So fuhren Sie eine Bodenplattenreinigung durch:

-----

Bodenplattenreinigung (Bottom Plate Cleaning)
1. Auswahl von Reinigung (Cleaning) im Popupmenu des Canon IJ Printer Utility

2. Klicken auf das Symbol Bodenplattenreinigung (Bottom Plate Cleaning)

Das Dialogfenster wird gedffnet.

3. Einlegen von Papier in das Gerat

Falten Sie ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format entlang der Langsseite in der Mitte, und falten Sie es
wieder auseinander.

Falten Sie eine Seite des Blatts erneut zur Halfte, sodass die Papierkante an der Knickfalte in der Blattmitte
ausgerichtet ist. Entfalten Sie das Blatt dann wieder.

Legen Sie das Blatt mit den Knickfalten nach oben in das vordere Fach ein. Achten Sie darauf, dass die Kante
der knickfreien Blatthélfte von lhnen weg zeigt.

4. Durchfuhren der Bodenplattenreinigung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, und klicken Sie dann auf OK.
Die Bodenplattenreinigung wird gestartet.
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Reinigen der Papiereinzugwalzen liber den Computer

Hiermit werden die Papiereinzugwalzen gereinigt. Fihren Sie die Walzenreinigung durch, wenn Papierpartikel an den
Papiereinzugwalzen haften und das Papier nicht ordnungsgemaf eingezogen wird.

So fihren Sie eine Reinigung der Papiereinzugwalzen durch:

Reinigung der Papiereinzugwalzen (Roller Cleaning)

1. Vorbereiten des Gerats

Nehmen Sie alle Blatter aus dem vorderen Fach heraus.
2. Auswahl von Reinigung (Cleaning) im Popupmenu des Canon IJ Printer Utility

3. Klicken Sie auf das Symbol Reinigung der Papiereinzugwalzen (Roller Cleaning)

Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

4. Ausfuhren der Reinigung der Papiereinzugwalze

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, und klicken Sie dann auf OK.
Die Reinigung der Papiereinzugwalze beginnt.

5. Abschlie3en der Reinigung der Papiereinzugwalze

Wenn sich die Walzen nicht mehr bewegen, flhren Sie die Anweisungen in der Meldung aus. Legen Sie drei Blatt
Normalpapier in das vordere Fach ein, und klicken Sie auf OK.

Das Papier wird ausgegeben, und die Reinigung der Einzugwalzen wird abgeschlossen.
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Verwenden des Computers zum Drucken eines Dusentestmusters

Mit Hilfe der Disentest-Funktion kdnnen Sie durch Ausdrucken eines Diisentestmusters lberprifen, ob der Druckkopf
ordnungsgemal funktioniert. Falls der Ausdruck blass ist oder eine Farbe nicht gedruckt wird, sollten Sie das
Dusentestmuster ausdrucken.

So drucken Sie ein Diisentestmuster:

Disentest (Nozzle Check)
1. Auswahl von Testdruck (Test Print) im Popupmeni des Canon IJ Printer Utility

2. Klicken auf das Symbol Disentest (Nozzle Check)

Die Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Um eine Liste der Elemente anzuzeigen, die Sie vor dem Drucken des Prifmusters priifen sollten, klicken Sie auf
{2

3. Einlegen von Papier in das Gerat

Legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in das vordere Fach ein.

4. Drucken des Disentestmusters

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Priifmuster drucken (Print Check
Pattern).
Das Disentestmuster wird gedruckt.

5. Uberprifen des Druckergebnisses

Prifen Sie das Druckergebnis, wenn das Dialogfeld gedffnet wird. Wenn das Druckergebnis normal ist, klicken
Sie auf Beenden (Quit).

Wenn der Ausdruck verschmiert ist oder nicht gedruckte Abschnitte enthalt, klicken Sie auf Reinigung
(Cleaning), um den Druckkopf zu reinigen.

Verwandtes Thema

# Reinigen der Druckkdpfe Gber den Computer
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Ausrichten des Druckkopfs

Bei der Durchfiihrung der Druckkopfausrichtung werden die Druckkopfposition korrigiert und Probleme wie Streifenbildung
in Farben und Linien verbessert.

Wenn die Druckergebnisse beispielsweise durch versetzte Linien ungleichmaRig erscheinen, fiihren Sie die Ausrichtung
des Druckkopfs durch.

Die Ausrichtung des Druckkopfs kann bei diesem Gerat automatisch oder manuell durchgefiihrt werden.
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Ausrichten des Druckkopfs uiber den Computer

Bei der Druckkopfausrichtung werden die Druckkopfpositionen im Gerat korrigiert und Probleme wie Farbabweichungen
und falsch ausgerichtete Zeilen behoben.

Bei diesem Gerat kann der Druckkopf auf zweierlei Weise ausgerichtet werden: durch automatische Druckkopfausrichtung
und durch manuelle Druckkopfausrichtung.

So fulhren Sie die manuelle Druckkopfausrichtung durch:

Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment)

1. Auswahl von Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) im Popupmen( des
Canon |J Printer Utility

2. Umstellen der Druckkopfausrichtung auf manuellen Betrieb

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Druckképfe manuell ausrichten (Align heads manually).

3. Ubernehmen der Einstellungen

Klicken Sie auf Ubernehmen (Apply) und dann auf OK, wenn die Bestétigungsmeldung angezeigt wird.
4. Auswahl von Testdruck (Test Print) im Popupmenu des Canon IJ Printer Utility

5. Klicken auf das Symbol Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment)

Eine Meldung wird angezeigt.

6. Einlegen von Papier in das Gerat

Legen Sie zwei Blatt Normalpapier im Format A4 oder Letter in das vordere Fach ein.

7. Durchflihren der Druckkopfausrichtung

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Druckkopf ausrichten (Align Print
Head).
Das erste Muster wird gedruckt.

8. Uberpriifen der gedruckten Muster

Geben Sie die Nummer der Muster mit den wenigsten Streifen in die entsprechenden Felder ein und klicken Sie
auf OK.
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»» Hinweis

Wenn Sie Schwierigkeiten bei der Auswahl des besten Musters haben, wahlen Sie die Einstellung, bei der
die vertikalen Streifen am wenigsten sichtbar sind.

(A) (B)
(A) Am wenigsten sichtbare vertikale Streifen
(B) Am deutlichsten sichtbare vertikale Streifen

9. Bestatigen der angezeigten Meldung und Klicken auf OK

Das zweite Muster wird gedruckt.

10. Uberpriifen der gedruckten Muster

Geben Sie die Nummer der Muster mit den am wenigsten erkennbaren horizontalen Streifen oder Strichen in die
entsprechenden Felder ein, und klicken Sie auf OK.
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»» Hinweis

Wenn Sie Schwierigkeiten bei der Auswahl des besten Musters haben, wahlen Sie die Einstellung, bei der
die horizontalen Streifen am wenigsten sichtbar sind.

(A) (B)
(A) Am wenigsten sichtbare horizontale Streifen
(B) Am deutlichsten sichtbare horizontale Streifen
Wenn Sie Schwierigkeiten bei der Auswahl des besten Musters haben, wahlen Sie die Einstellung, bei der
die horizontalen Streifen am wenigsten sichtbar sind.

(A) (B)
(A) Am wenigsten sichtbare horizontale Streifen
(B) Am deutlichsten sichtbare horizontale Streifen

»» Hinweis

Nachdem die Druckkopfausrichtung abgeschlossen ist, kénnen Sie die aktuelle Einstellung drucken und tberprifen.
Klicken Sie hierfur auf das Symbol Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment), und wenn die Meldung
angezeigt wird, klicken Sie auf Ausrichtungswert drucken (Print Alignment Value).
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Reinigen des Gerats

# Reinigen des Gerategehauses

® Reinigen der Glasauflageflache und des Vorlagendeckels
® Reinigen der Papiereinzugwalze

® Reinigen des Gerateinneren (Bodenplattenreinigung)

® Reinigen der hervorstehenden Teile im Gerat
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Reinigen des Gerategehauses

Verwenden Sie am besten ein weiches, trockenes Tuch, wie z. B. ein Brillenputztuch, und entfernen Sie damit vorsichtig
Schmutz von der Oberflache. Glatten Sie das Tuch ggf. vor dem Reinigen.

»» Wichtig

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Papiertiicher, Stoffe mit rauer Struktur oder ahnliche Materialien, die die
Oberflache verkratzen kénnten. Andernfalls kénnen feiner Papierstaub oder Faden im Inneren des Geréats verbleiben
und Probleme verursachen, z. B. den Druckkopf blockieren oder die Druckqualitat verschlechtern. Verwenden Sie ein
weiches, trockenes Tuch.

Reinigen Sie das Gerat niemals mit flichtigen Flissigkeiten wie Verdiinnungsmittel, Benzol, Aceton oder anderen
chemischen Reinigern, da dies zu Fehlfunktionen oder zur Beschadigung der Gerateoberflache fiihren kann.
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Reinigen der Glasauflageflache und des Vorlagendeckels

»» Wichtig

Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Papiertiicher, Stoffe mit rauer Struktur oder ahnliche Materialien, die die
Oberflache verkratzen kénnten. Andernfalls kénnen feiner Papierstaub oder Faden im Inneren des Gerats verbleiben
und Probleme verursachen, z. B. den Druckkopf blockieren oder die Druckqualitat verschlechtern. Verwenden Sie ein
weiches, trockenes Tuch.

Reinigen Sie das Gerat niemals mit flichtigen Flissigkeiten wie Verdiinnungsmittel, Benzol, Aceton oder anderen
chemischen Reinigern, da dies zu Fehlfunktionen oder zur Beschadigung der Gerateoberflache fuhren kann.

Reinigen Sie die Auflageflache (A) und die Innenseite des Vorlagendeckels (weil3e Folie) (B) vorsichtig mit einem
sauberen, weichen und trockenen Tuch. Sorgen Sie dafiir, dass speziell auf der Glasoberflache keine Rickstande
verbleiben.

(B)

»» Wichtig

Die Innenseite des Vorlagendeckels (weifde Folie) (B) kann leicht beschadigt werden. Wischen Sie sie deshalb sehr
vorsichtig ab.
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Reinigen der Papiereinzugwalze

Wenn die Papiereinzugwalze (z. B. durch anhaftenden Papierstaub) verschmutzt ist, wird das Papier méglicherweise nicht
ordnungsgemaf eingezogen.

In diesem Fall sollten Sie die Papiereinzugwalze reinigen. Fiihren Sie die Reinigung der Papiereinzugwalze nur dann
durch, wenn diese wirklich notwendig ist, da sich die Papiereinzugwalze beim Reinigen abnutzt.

Die folgenden Materialien werden benétigt: Drei Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-
Format

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie Walzenreinigung (Roller cleaning).

| A
(1) Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Einrichtungsmenii-Bildschirm wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie Wartung (Maintenance) aus, und driicken Sie dann die Taste OK.

Das Dialogfeld Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

(3) Wahlen Sie Walzenreinigung (Roller cleaning) aus, und driicken Sie die Taste OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern
Cleaning
Deep cleaning

Auto head alignment

Bottom plate cleaning

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

(4) Wahlen Sie Ja (Yes) und dricken Sie die Taste OK.

3. Reinigen Sie die Papiereinzugwalze ohne Papier.
(1) Gehen Sie entsprechend der Meldung vor, um Papier aus dem vorderen Fach zu entfernen.

(2) Dricken Sie die Taste OK.
Die Papiereinzugwalze dreht sich wahrend des Reinigungsvorgangs.

4. Reinigen Sie die Papiereinzugwalze mit Papier.

(1) Warten Sie, bis sich die Papiereinzugwalze nicht mehr dreht. Legen Sie dann entsprechend
der Meldung drei oder mehr Blatter Normalpapier im A4- oder Letter-Format in das vordere
Fach ein.

(2) Offnen Sie das Papierausgabefach behutsam.

(3) Driicken Sie die Taste OK.
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Das Gerat startet nun den Reinigungsvorgang. Sobald das Papier ausgeschoben wird, ist die Reinigung
beendet.

(4) Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, driicken Sie die Taste OK.
Es wird wieder der Bildschirm Wartung (Maintenance) angezeigt.

»» Hinweis

Driicken Sie die Taste HOME, um das Meni Einrichtg (Setup) zu verlassen und den Bildschirm HOME anzuzeigen.

Wenn das Problem nach dem Reinigen der Papiereinzugwalze weiterhin besteht, wenden Sie sich an das Service-Center.
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Reinigen des Gerateinneren (Bodenplattenreinigung)

Entfernen Sie Ablagerungen im Inneren des Gerats. Durch Verschmutzungen im Innenraum des Gerats kann das Papier
beim Drucken verschmutzt werden. Wir empfehlen daher, das Gerat regelmafig zu reinigen.

Die folgenden Materialien werden bendtigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-
Format*

* Verwenden Sie neues Papier.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2. Fuhren Sie die Reinigung des Gerateinneren durch.

| A
(1) Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.
= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Einrichtungsmeni-Bildschirm wird angezeigt.

(2) Wahlen Sie Wartung (Maintenance) aus, und driicken Sie dann die Taste OK.

Das Dialogfeld Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

(3) Wahlen Sie Bodenplattenreinigung (Bottom plate cleaning) aus, und dricken Sie die
Taste OK.

Maintenance

Print nozzle check pattern
Cleaning
Deep cleaning

Auto head alignment
Print the head alignment value

Der Bestéatigungsbildschirm wird angezeigt.
(4) Wahlen Sie Ja (Yes) und driicken Sie die Taste OK.

(5) Gehen Sie entsprechend der Meldung vor, um Papier aus dem vorderen Fach zu entfernen,
und driicken Sie die Taste OK.

(6) Falten Sie ein einzelnes Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format in Langsrichtung.
Entfalten Sie anschlieRend das Blatt dann wieder.

(7) Falten Sie eine Seite des entfalteten Blatts erneut zur Halfte, sodass die Papierkante an der
Knickfalte in der Blattmitte ausgerichtet ist. Entfalten Sie das Blatt wieder, und driicken Sie
dann die Taste OK.
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(8) Legen Sie nur dieses Blatt mit den Knickfalten nach oben in das vordere Fach ein. Achten
Sie darauf, dass die Kante der knickfreien Blatthalfte von Ilhnen weg zeigt.

(9) Offnen Sie vorsichtig das Papierausgabefach, und driicken Sie dann die Taste OK.
Das Papier wird durch das Gerat gezogen und reinigt dabei das Gerateinnere.
Prifen Sie die Falze des ausgeworfenen Papiers. Weisen sie Tintenspuren auf, missen Sie die

Bodenplattenreinigung erneut durchfiihren.

(10) Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, driicken Sie die Taste OK.

Es wird wieder der Bildschirm Wartung (Maintenance) angezeigt.

Wenn das Problem nach dem erneuten Reinigen weiterhin besteht, sind méglicherweise hervorstehende Teile im
Gerateinneren verschmutzt. Reinigen Sie sie entsprechend den Anweisungen.
= Reinigen der hervorstehenden Teile im Gerat

»» Hinweis

Driicken Sie die Taste HOME, um das Menu Einrichtg (Setup) zu verlassen und den Bildschirm HOME anzuzeigen.
Verwenden Sie fiir eine erneute Bodenplattenreinigung ein neues Blatt Papier.
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Reinigen der hervorstehenden Teile im Gerat

»» Wichtig

= Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Folgendes wird benoétigt: Wattestabchen

Wenn hervorstehende Teile im Inneren des Gerats verschmutzt sind (z. B. durch Tinte), wischen Sie die
Verschmutzungen mit einem Wattestabchen o. a. ab.
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Andern der Einstellungen des Gerits

= Andern von Gerateeinstellungen iber den Computer
= Andern der Gerateeinstellungen auf der LCD-Anzeige
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Andern von Geriteeinstellungen iiber den Computer

= Uberpriifen des Tintenstatus mithilfe des Computers
= Speichern eines gednderten Druckprofils

= Verwalten der Leistung des Gerats

= Senken des Gerduschpegels des Gerats

= Andern des Betriebsmodus des Geréts
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Uberpriifen des Tintenstatus mithilfe des Computers

Sie kénnen detaillierte Informationen wie verbleibender Tintenstand und die Art der Tintenpatrone fiir Inr Druckermodell
Uberprifen.

1. Auswahl von Informationen zum Tintenstand (Ink Level Information) im Popupmeni des
Canon |J Printer Utility

Es wird eine Abbildung zu den Tintentypen und deren Status angezeigt.

Wenn eine Warnmeldung beziglich des aktuellen Tintenstands angezeigt wird, zeigt der Druckertreiber ein
entsprechendes Symbol an.

Flhren Sie in diesen Fallen die auf dem Bildschirm beschriebenen Schritte durch.

2. Klicken auf Details zur Tinte (Ink Details) (bei Bedarf)

Sie kénnen die tintenspezifische Informationen tberprifen.

»» Hinweis

Details zur Tinte (Ink Details) wird bei niedrigem Tintenstand angezeigt.

Klicken Sie auf" 7 ', um zu prifen, welche Tintenpatrone das Modell verwendet.

Klicken Sie auf Aktualisieren (Update), um den aktuell verbleibenden Tintenstand anzuzeigen.
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Speichern eines geanderten Druckprofils

Sie kénnen das von lhnen im Dialog "Drucken" erstellte Druckprofil benennen und speichern. Das registrierte Druckprofil
kann unter Voreinstellungen (Presets) wieder abgerufen werden. Ein nicht mehr benétigtes Druckprofil kann auch
geléscht werden.

So speichern Sie ein Druckprofil:

Speichern von Druckprofilen
1. Festlegen der erforderlichen Einstellungen im Dialog "Drucken"

2. Wahlen Sie unter Voreinstellungen (Presets) die Option Aktuelle Einstellungen als
Voreinstellung sichern... (Save Current Settings as Preset...) (Speichern als... (Save
As...)) aus

Printer: | Cangn & series

Prasets + Default Settings
Last Used Settings

Copies
o Draft Printing on Plain Paper

Pages Fine Printing an Plain Paper

Paper Size  Show Presets... 00 inckes
UG
Orientation; | 1§ LIS

TextEdit E
Print header and footer

i_v‘,' Rewrap contents to fit page

M4 A tafd ke

7) [ PDF =| | Hide Details Cancel Print |

3. Speichern der Einstellungen

Geben Sie im angezeigten Dialog einen Namen unter Voreinstellungsname (Preset Name) ein, und legen Sie
ggf. Voreinstellung verfiigbar fiir (Preset Available For) fest. Klicken Sie anschlieRend auf OK.

Preset Name: | Default Settings-1 |

Preset Avallable For: (=] Only this printer
All printers

el | [0

»» Wichtig

Nicht alle Druckeinstellungen kénnen als Voreinstellung gespeichert werden.

Verwenden eines gespeicherten Druckprofils

1. Auswahl des Namens des zu verwendenden Druckprofils unter Voreinstellungen (Presets)
im Dialog "Drucken"

Das Druckprofil im Dialog "Drucken" wird mit dem abgerufenen Profil aktualisiert.
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Loschen nicht mehr benotigter Druckprofile

1. Auswahlen des zu I6schenden Druckprofils

* Bei Verwendung von Mac OS X v10.8 oder Mac OS X v10.7

Wahlen Sie im Dialogfeld fur das Drucken im Abschnitt Voreinstellungen (Presets) die Option
Voreinstellungen anzeigen... (Show Presets...) aus. Wahlen Sie anschlieRend im angezeigten Dialogfeld
den Namen des zu I6schenden Druckprofils aus.

* Bei Verwendung von Mac OS X v10.6.8

Wahlen Sie im Dialogfeld fur das Drucken den Namen des zu I6schenden Druckprofils unter
Voreinstellungen (Presets) aus.

2. Loschen des Druckprofils

* Bei Verwendung von Mac OS X v10.8 oder Mac OS X v10.7

Klicken Sie auf Léschen (Delete) und anschlieRend auf OK. Die ausgewahlten Druckprofile werden aus
Voreinstellungen (Presets) geldscht.

¢ Bei Verwendung von Mac OS X v10.6.8

Klicken Sie im Dialog "Drucken" unter Voreinstellungen (Presets) auf Loschen (Delete). Die ausgewahlten
Druckprofile werden aus Voreinstellungen (Presets) geloscht.
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Verwalten der Leistung des Gerats

Diese Funktion ermdglicht das Ein- bzw. Ausschalten des Geréats Uiber den Druckertreiber.

So richten Sie die Ein-/Ausschaltfunktion fiir das Geréat ein:

Ausschalten (Power Off)

Die Funktion Ausschalten (Power Off) schaltet das Gerat aus. Bei Verwendung dieser Funktion kann das Gerat nicht
Uber den Druckertreiber eingeschaltet werden.

1. Auswahl von Ein/Aus-Einstellungen (Power Settings) im Popupmeni des Canon |J Printer
Utility

2. Ausschalten

Klicken Sie auf Ausschalten (Power Off) und dann auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Gerat wird ausgeschaltet.

Autom. Ein/Aus (Auto Power)

Unter Autom. Ein/Aus (Auto Power) kénnen Sie Automatisches Einschalten (Auto Power On) und Automatisches
Ausschalten (Auto Power Off) festlegen.

Mit der Funktion Automatisches Einschalten (Auto Power On) kénnen Sie das Gerat so einstellen, dass dieses sich
automatisch einschaltet, wenn es Daten empfangt.

Mit der Funktion Automatisches Ausschalten (Auto Power Off) kdnnen Sie das Geréat so einstellen, dass es sich
automatisch ausschaltet, wenn es fiir eine bestimmte Zeitdauer keine Daten vom Druckertreiber oder vom Geréat
empfangen hat.

1. Auswahl von Ein/Aus-Einstellungen (Power Settings) im Popupmeni des Canon |J Printer
Utility

2. Uberpriifen, ob das Gerat eingeschaltet ist, und Klicken auf Autom. Ein/Aus (Auto Power)

Ein Dialog wird angezeigt.

»» Hinweis

Wenn das Gerat ausgeschaltet oder die Kommunikation zwischen dem Gerat und dem Computer deaktiviert
ist, wird méglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt, da der Computer den Geréatestatus nicht ermitteln
kann.

3. Nehmen Sie ggf. folgende Einstellungen vor:

Automatisches Einschalten (Auto Power On)
Wenn Sie in der Liste die Option Aktiviert (Enable) auswahlen, schaltet sich das Gerat ein, sobald es Daten
empfangt.

Automatisches Ausschalten (Auto Power Off)
Geben Sie die Zeit in der Liste an. Wenn in diesem Zeitraum keine Vorgange flir den Druckertreiber oder das
Gerat auftreten, wird das Gerat automatisch ausgeschaltet.
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4. Ubernehmen der Einstellungen

Die Einstellung ist nun aktiv. Um die Funktion zu deaktivieren, wahlen Sie Deaktiviert (Disable) in der Liste.

2> Wichtig

Wenn Sie dieses Gerat in ein Netzwerk einbinden und es verwenden, kdnnen Sie die Option Automatisches
Ausschalten (Auto Power Off) festlegen, das Gerat wird jedoch nicht automatisch ausgeschaltet.
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Senken des Gerauschpegels des Gerats

Die gerduscharme Funktion senkt den Gerauschpegel dieses Gerats beim Drucken. Wahlen Sie den gerduscharmen
Modus, wenn Sie das Druckergerausch nachts und in anderen Situationen, in denen es stéren kdnnte, reduzieren
mdchten.

Die Verwendung dieser Funktion kann den Druckvorgang verlangsamen.

So kénnen Sie den gerauscharmen Modus verwenden:

1. Auswahl von Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings) im Popupmeni des Canon |J
Printer Utility

ann Canan series

Quiet Settings

Allows you to reduce the printer’s aperating naise.
(=) Do not use quist mode
Always wse quiet mode
JUse quiet mode during specified hours

Start time: 21:00

End time: 700

When the kours are specified, quiet mode is nat applied to
operations (copy, direct print, etc.) performed directly
frarm the printer.

Defaults Apply

»» Hinweis

Falls keine Kommunikation zwischen Computer und Gerat maoglich ist, wird moglicherweise eine Meldung
angezeigt, da der Computer nicht auf die im Gerat festgelegten Funktionsinformationen zugreifen kann.
Klicken Sie in diesem Fall auf Abbrechen (Cancel), um die zuletzt mit dem Computer festgelegten
Einstellungen anzuzeigen.

2. Einstellen des gerduscharmen Modus

Nehmen Sie ggf. eine der folgenden Einstellungen vor:

Gerauscharmen Modus nicht verwenden (Do not use quiet mode)
Wahlen Sie diese Option, wenn das Gerat mit normalem Gerduschpegel drucken soll.

Gerauscharmen Modus immer verwenden (Always use quiet mode)
Wahlen Sie diese Option, um den Gerauschpegel des Gerats beim Drucken zu senken.

Gerauscharmen Modus im angegebenen Zeitraum verwenden (Use quiet mode during specified hours)
Wahlen Sie diese Option, um den Gerauschpegel des Gerats zu festgelegten Zeiten zu senken.

Wahlen Sie Startzeit (Start time) und Ende (End time) fiir die Aktivierung des gewiinschten gerduscharmen
Modus aus. Wenn beide Einstellungen auf die gleiche Zeit eingestellt sind, kann der gerduscharme Modus nicht
aktiviert werden.

3> Wichtig

Der gerauscharme Modus kann Uber das Bedienfeld des Gerats oder den Druckertreiber eingestellt werden.
Der gerauscharme Modus wird sowohl auf Vorgange angewendet, die Giber das Bedienfeld des Gerats
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ausgefuhrt werden, als auch auf Druck- und Scanvorgange, die iber den Computer ausgefiihrt werden,
unabhangig davon, auf welche Weise der Modus eingestellt wurde.

Wenn Sie eine Zeit fir Gerauscharmen Modus im angegebenen Zeitraum verwenden (Use quiet mode
during specified hours) angeben, wird der gerduscharme Modus nicht auf Vorgange angewendet, die direkt
Uber das Gerat ausgefihrt werden (Kopieren, Direktdruck usw.).

3. Ubernehmen der Einstellungen

Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Ubernehmen (Apply).
Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

Alle Einstellungen sind nun wirksam.

»» Hinweis

Die Auswirkungen des gerduscharmen Modus kdnnen je nach den gewahlten Druckqualitatseinstellungen geringer
sein.
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Andern des Betriebsmodus des Gerits

Wechseln Sie bei Bedarf zwischen verschiedenen Betriebsmodi des Gerats.

So konfigurieren Sie Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings):

1. Erforderlichenfalls Einschalten des Gerats und Auswahl von Benutzerdefinierte
Einstellungen (Custom Settings) im Popupmeni des Canon IJ Printer Utility

»» Hinweis

Falls keine Kommunikation zwischen Computer und Gerat maoglich ist, wird moglicherweise eine Meldung
angezeigt, da der Computer nicht auf die im Gerat festgelegten Funktionsinformationen zugreifen kann.
Klicken Sie in diesem Fall auf Abbrechen (Cancel), um die zuletzt mit dem Computer festgelegten
Einstellungen anzuzeigen.

2. Nehmen Sie ggf. folgende Einstellungen vor:

Wartezeit fiir Tintentrocknung (Ink Drying Wait Time)

Sie kdnnen die Wartezeit fuir das Gerat bis zum Drucken der nachsten Seite festlegen. Wenn Sie den
Schieberegler nach rechts verschieben, erhoht sich die Wartezeit, wenn Sie ihn nach links verschieben, verringert
sich die Wartezeit.

Wenn das Papier verschmutzt ist, weil die nachste Seite ausgegeben wird, bevor die Tinte auf der aktuellen Seite
vollstandig getrocknet ist, sollte die Wartezeit verlangert werden.

Durch Verringerung der Wartezeit wird die Druckgeschwindigkeit gesteigert.

Anleitungsmeldung anzeigen (Display Guide Message)
Zeigt eine Anleitung in Situationen mit komplizierter Papiereinstellung an.

Hagaki-Druck (Hagaki Printing)

Zeigt die Anleitungsmeldung an, bevor das Gerat auf Hagaki-Papier druckt.

Damit die Anleitungsmeldungen beim nachsten Bedrucken von anderen Medientypen als Normalpapier
nicht mehr angezeigt werden, aktivieren Sie im angezeigten Dialog das Kontrollkéstchen Nicht mehr
anzeigen (Do not show again).

Sollen die Anleitungsmeldungen wieder angezeigt werden, 6ffnen Sie das Popupmeni des Canon |J
Printer Utility, wahlen Sie dann Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) und aktivieren Sie
das Kontrollkdstchen Hagaki-Druck (Hagaki Printing).

3> Wichtig

Unter Mac OS X v10.8 oder Mac OS X v10.7 kann Anleitungsmeldung anzeigen (Display Guide
Message) nicht verwendet werden.

Daher werden keine weiteren Anleitungsmeldungen angezeigt, wenn Sie in einer vor dem Starten des
Druckvorgangs angezeigten Anleitungsmeldung das Kontrollkéstchen Nicht mehr anzeigen (Do not show
again) aktivieren.

Papierabrieb verhindern (Prevent paper abrasion)

Das Gerat kann den Abstand zwischen dem Druckkopf und dem Papier beim Drucken mit hoher Dichte
vergréRern, um Papierabrieb zu verhindern.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Papierabrieb verhindert werden soll.

Doppelten Papiereinzug vermeiden (Prevent paper double-feed)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen nur, wenn das Gerat mehrere Blatter Normalpapier gleichzeitig einzieht.

3> Wichtig

Die Verwendung dieser Funktion verlangsamt den Druckvorgang.
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Druckkopfe manuell ausrichten (Align heads manually)

Die Funktion Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment) unter Testdruck (Test Print) im Popupmenii des
Canon IJ Printer Utility ist normalerweise fur die automatische Ausrichtung konfiguriert. Sie kénnen aber zur
manuellen Kopfausrichtung wechseln.

Wenn Sie mit den Druckergebnissen nicht zufrieden sind, obwohl die automatische Druckkopfausrichtung
vorgenommen wurde, fiihren Sie eine manuelle Druckkopfausrichtung aus.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie eine manuelle Druckkopfausrichtung durchfiihren méchten.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die automatische Druckkopfausrichtung zu veranlassen.

Papierbreite beim Drucken vom Computer erkennen (Detect the paper width when printing from
computer)

Beim Drucken Uber den Computer wird durch diese Funktion das in das Geréat eingelegte Papier identifiziert.
Wenn die vom Gerat erkannte Papierbreite von der unter Papierformat (Paper Size) im Dialog ,Drucken®
angegebenen abweicht, wird eine Meldung angezeigt.

Aktivieren Sie zur Verwendung der Papierbreitenerkennung beim Drucken tber den Computer das
Kontrollkastchen.

> Wichtig

Wenn Sie Papier mit einem benutzerspezifischen Format verwenden, geben Sie die GroRe des in das Gerat
eingelegten Papiers im Dialog Benutzerdefiniertes Papierformat (Custom Paper Sizes) an.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, obwohl Papier des angegebenen Formats eingelegt wurde,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Papierbreite beim Drucken vom Computer erkennen (Detect the
paper width when printing from computer).

3. Ubernehmen der Einstellungen
Klicken Sie auf Ubernehmen (Apply) und dann auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

Das Gerat arbeitet nun in dem von Ihnen eingestellten Modus.
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Andern der Geriteeinstellungen auf der LCD-Anzeige

Andern der Gerateeinstellungen auf der LCD-Anzeige
Druckeinstellungen

LAN-Einstellungen

Geratbenutzereinstellungen
Sprachenauswahl
Aktualisierung der Firmware
Einstellung zurlicksetzen
Info zu ECO-Einstellungen

Info zur Gerauscharme Einstellungen
Vor der Verwendung des Geréts im Zugriffspunktmodus

LR 2R 2R IR 2R 2 2 2R B
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Andern der Geriteeinstellungen auf der LCD-Anzeige

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Andern der Einstellungen im Bildschirm
Gerateeinstellungen (Device settings) beschrieben. Dies geschieht anhand eines Beispiels zum
Festlegen der Einstellung Erweiterte Kopienanzahl (Extended copy amount).

1. Stellen Sie sicher, dass das Geréat eingeschaltet ist.

| A
2. Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.

= | CD-Anzeige und Bedienfeld

3. Wahlen Sie H Gerateeinstellungen (Device settings) aus, und driicken Sie dann die
Taste OK.

Der Bildschirm Gerateeinstellungen (Device settings) wird angezeigt.

4. Verwenden Sie die Taste 4 ¥, um ein Einstellungselement auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste OK.

Device settings
I rint settings |
“TAN settngs
Device user settings

Language selection
Firmware update
Reset setting

Der Einstellungsbildschirm flr das ausgewahlte Element wird angezeigt.

5. Verwenden Sie die Taste &4 ¥, um ein Meni auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste
OK.

Print settings
Proavent naner ahracion

Extended copy amount |

“AUto photo Tix setting

Prevent paper double-feed
Detect paper width

6. Verwenden Sie die Taste 4 ¥, um ein Einstellungselement auszuwahlen, und dricken Sie
dann die Taste OK.
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Extended copy amount

’ Extended amount: Small

Extended amount: Large

Sie kdnnen die im Folgenden angezeigten Einstellungsmenis auswahlen.

= Druckeinstellungen

= |_AN-Einstellungen

= Geratbenutzereinstellungen

= Sprachenauswahl

= Aktualisierung der Firmware

= Einstellung zurticksetzen

»» Hinweis

» Sie kdnnen das Gerat an die Umgebungsanforderungen anpassen, indem Sie z. B. den 2-seitigen
Druck als Standardeinstellung festlegen oder die automatische Ein-/Abschaltfunktion des Gerats
aktivieren.

= Info zu ECO-Einstellungen

+ Sie kdnnen die Betriebsgerausche bei nachtlichen Druckvorgadngen reduzieren.

= [nfo zur Gerduscharme Einstellungen
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Druckeinstellungen

» Papierabrieb verhindern (Prevent paper abrasion)

Verwenden Sie diese Einstellung nur, wenn die Druckoberflache verschmiert.

2» Wichtig

» Wahlen Sie nach dem Drucken wieder die Einstellung AUS (OFF), da sich anderenfalls die
Druckgeschwindigkeit oder die Druckqualitat verringern kann.

» Erweiterte Kopienanzahl (Extended copy amount)
Wahilt die Grof3e des Bildbereichs aus, der beim randlosen Druck iber das Papier hinausragt.

An den Kanten kdnnen Teile abgeschnitten werden, da das kopierte Bild zum Ausfillen der gesamten
Seite vergroRert wird. Sie kénnen festlegen, wie viel vom Rand der Vorlage abgeschnitten wird.

Der Schnittbereich ist bei Auswahl von Erweiterte Anzahl: GroB (Extended amount: Large) gréRer.

2> Wichtig

* Diese Einstellung kann unter folgenden Bedingungen verwendet werden:
- Beim randlosen Kopieren

- Beim Kopieren von gedruckten Fotos ist Randlos flir Rand ausgewahilt

»» Hinweis

» Wenn die Ausdrucke trotz gewahlter Funktion fir randlosen Druck Rander aufweisen, kdnnen Sie
das Problem unter Umstanden mithilfe der Option Erweiterte Anzahl: GroB (Extended amount:
Large) beheben.

» Autom. Fotokorrektureinstellung (Auto photo fix setting)

Wenn EIN (ON) ausgewahlt ist, kdnnen Sie festlegen, ob die in den Bilddateien enthaltenen Exif-Daten
beim Drucken der Fotos berticksichtigt werden sollen, wenn Sie beim Drucken eines Fotos in einem
Online-Fotoalbum fiir Fo.korr. (Photo fix) die Option Autom. Fotokorr. (Auto photo fix) ausgewahit
haben.

»» Hinweis

+ Die Verfligbarkeit dieser Funktion ist abhangig vom Land oder der Region, in der Sie leben.

+ Diese Funktion ist nach der Aktualisierung der Firmware des Gerats nicht verfligbar.

» Papierdoppeleinzug verhindern (Prevent paper double-feed)

Wahlen Sie EIN (ON) zum Verhindern des Doppeleinzugs von Normalpapier.

2> Wichtig

» Wahlen Sie EIN (ON) nur, wenn ein Doppeleinzug von Normalpapier auftritt.

» Papierbreite erkennen (Detect paper width)

Wenn Sie Uber das Gerat drucken und EIN (ON) ausgewahlt haben, erkennt das Gerat die Papierbreite.
Wenn die Grol3e des eingelegten Papiers nicht mit der am Gerat angegebenen GréRRe Ubereinstimmt,
wird auf der LCD-Anzeige eine Meldung ausgegeben.
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LAN-Einstellungen

» WLAN aktiv/inaktiv (WLAN active/inactive)
Aktiviert bzw. deaktiviert WLAN.

* WLAN-Einrichtung (Wireless LAN setup)
Wahlt die Einrichtungsmethode fur die WLAN-Verbindung.

»» Hinweis

+ Sie konnen dieses Einstellungsmenii auch durch Auswahl von WLAN-Einrichtung (Wireless LAN
setup) im Bildschirm HOME &ffnen. In diesem Fall wird WLAN aktiviert.

Bei Auswahl dieses Menis sucht das Gerat nach einem WPS-kompatiblen Zugriffspunkt. Befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm, wenn das Gerat einen Zugriffspunkt gefunden hat, um das WLAN
einzurichten. Falls kein Zugriffspunkt erkannt wird oder Sie eine andere Einrichtungsmethode
bevorzugen, wahlen Sie eine der unten aufgefihrten Einrichtungsmethoden aus.

o Standardeinrichtung (Standard setup)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie WLAN-Einstellungen manuell am Bedienfeld des Gerats
vornehmen.

> WPS

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie WLAN-Einstellungen mithilfe von Wi-Fi Protected Setup (WPS)
vornehmen. Wahlen Sie je nach der vom Zugriffspunkt unterstiitzten Methode
Tastendrickmethode (Push button method) oder PIN-Code-Methode (PIN code method), und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

o Andere Einrichtung (Other setup)

Wahlen Sie Erweiterte Einrichtung (Advanced setup) aus, wenn Sie Einstellungen vornehmen,
indem Sie die Einstellungen des Zugriffspunkts direkt am Gerat eingeben. Wahlen Sie Kabellose
Einrichtung (Cableless setup) aus, wenn Sie die Einstellungen der Zugriffspunktinformationen fur
das Gerat direkt Gber ein Gerat (z. B ein Smartphone) ohne Bedienen des Zugriffspunkts angeben.
Folgen Sie bei der Installation den Bildschirmanweisungen des Geréts, mit dem eine Verbindung
hergestellt wird.

* LAN-Einstellungen bestétigen (Confirm LAN settings)

Die Liste der WLAN-Einstellungen dieses Gerats wird auf der LCD-Anzeige angezeigt. Sie kdnnen die
Liste aus diesem EinstellungsmenU heraus drucken.

o Liste d. WLAN-Einstellungen (WLAN setting list)
Die Liste der WLAN-Einstellungen dieses Gerats wird auf der LCD-Anzeige angezeigt.

Folgende Einstellungselemente werden angezeigt.

Elemente Einstellung
Verbindung (Connection) Aktiv/Inaktiv
SSID ) 9.0.9.0.:9.0.9.9.0.9.0.9.0.9.0.
D 9.0.9.0.9.9.9.9.0.9.0.9.0.9.9.4
Kommunikationsmodus (Communication mode) Infrastruktur
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Channel XX

WLAN-Sicherheit (Wireless LAN security) Inaktiv/WEP (64 Bit)/WEP (128 Bit)/WPA-
PSK(TKIP)/WPA-PSK(AES)/WPA2-PSK(TKIP)/
WPA2-PSK(AES)

IPv4-Adresse (IPv4 address) XXX, XXX, XXX, XXX
IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask) XXX, XXX, XXX, XXX
IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway) XXX, XXX, XXX, XXX
IPv6-Adresse (IPv6 address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX

IPv6-Subnetzprifixlange (IPv6 subnet prefix length) | XXX

IPv6-Standard-Gateway (IPv6 default gateway) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX

MAC-Adresse (MAC address) XX XX XX XX XX XX
IPSec-Einstellungen (IPsec settings) Aktivieren (ESP)/Aktivieren (ESP & AH)/Aktivieren
(AH)/Deaktiviert
Vorinstallierter Schliissel (Pre-shared key) 0,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,9,0.4
Druckername (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX
Servicename Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

("XX" steht fir alphanumerische Zeichen.)

o LAN-Details drucken (Print LAN details)
Sie kdnnen die Netzwerkeinstellungen des Geréts, z. B. die IP-Adresse und die SSID, ausdrucken.
Weitere Informationen zum Ausdrucken der Netzwerkeinstellungen des Gerats finden Sie unter:

= Drucken der Netzwerkeinstellungsinformationen

2> Wichtig

 Dieser Ausdruck enthalt wichtige Informationen tiber den Computer. Heben Sie ihn gut auf.

» Andere Einstellungen (Other settings)
> Druckername festlegen (Set printer name)

Gibt den Druckernamen an. Sie kdnnen bis zu 15 Zeichen fiir den Namen eingeben.

»» Hinweis

« Sie dirfen keinen Druckernamen verwenden, der bereits fiir ein anderes mit dem LAN
verbundenes Gerat vergeben ist.

» Der Druckername darf nicht mit einem Bindestrich beginnen oder enden.

o TCP/IP-Einstellungen (TCP/IP settings)
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Legt IPv4- oder IPv6-Einstellungen fest.
WSD-Einstellung (WSD setting)

Auswahl von Elementen bei der Verwendung von WSD (eines der unter Windows 8, Windows 7 und
Windows Vista unterstiitzten Netzwerkprotokolle).

WSD aktivieren/deaktivieren (Enable/disable WSD)
Legt fest, ob WSD aktiviert oder deaktiviert wird.

»» Hinweis

+ Bei aktivierter Einstellung wird im Netzwerk-Explorer von Windows 8, Windows 7 und Windows
Vista das Druckersymbol angezeigt.

WSD-Scan vom Gerét (WSD scan from this device)
Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) werden die gescannten Daten iber WSD an den
Computer gesendet.

Zeitiiberschreitungseinstellung (Timeout setting)
Gibt die Zeitliberschreitungsdauer an.

Bonjour-Einstellungen (Bonjour settings)
LAN-Einstellungselemente fiir Bonjour fiir Mac OS.

Bonjour aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Bonjour)
Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen mithilfe von
Bonjour vornehmen.

Servicename (Service name)
Gibt den Bonjour-Servicenamen an. Sie kdnnen bis zu 48 Zeichen fiir den Namen eingeben.

»» Hinweis

« Sie durfen keinen Servicenamen verwenden, der bereits flir ein anderes mit dem LAN
verbundenes Gerat vergeben ist.

LPR-Protokolleinstellung (LPR protocol setting)
Aktiviert bzw. deaktiviert die LPR-Einstellung.
WLAN-DRX-Einstellungen (Wireless LAN DRX setting)

Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) kdnnen Sie bei der Verwendung von WLAN den
unterbrochenen Empfang aktivieren. Hiermit knnen Sie Energie sparen.

»» Hinweis

+ Je nach verwendetem Zugriffspunkt kdnnen Sie den unterbrochenen Empfang moglicherweise
nicht aktivieren, auch wenn Aktivieren (Enable) ausgewahlt ist.

» Der unterbrochene Empfang ist nur aktiviert, wenn sich das Gerat im Standby-Modus befindet.
(Mdglicherweise befindet sich die LCD-Anzeige im Bildschirmschonermodus.)

Einst. fir Zugriffspunktmodus (Access point mode settings)

Geben Sie bei Verwendung des Gerats als Zugriffspunkt den Zugriffspunktnamen und die
Sicherheitseinstellung an.

= \/or der Verwendung des Gerats im Zugriffspunktmodus
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Geratbenutzereinstellungen

+ Datumsanzeigenformat (Date display format)

Andert das Anzeigeformat des Datums auf der LCD-Anzeige.

»» Hinweis

+ Die Verfugbarkeit dieser Funktion ist abhangig vom Land oder der Region, in der Sie leben.

+ Diese Funktion ist nach der Aktualisierung der Firmware des Gerats nicht verfugbar.

» Schlisselwiederholung (Key repeat)

Aktiviert/deaktiviert die fortlaufende Eingabe durch Driicken und Halten der Taste &, ¥, -d B + oder -
zum Festlegen der Anzahl der Kopien, zum Wechseln des auf der LCD-Anzeige angezeigten Fotos,
zum Festlegen des Zoom-Verhaltnisses usw.

* Einst. zum Senden von Geréteinf. (Device info sending setting)

Wahlen Sie, ob die Nutzungsinformationen des Druckers an den Canon-Server gesendet werden sollen.
Die an Canon gesendeten Informationen werden zur Verbesserung der Produkte verwendet. Wahlen
Sie Akzeptieren (Agree) aus, um die Nutzungsinformationen des Druckers an den Canon-Server zu
senden.
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Sprachenauswahl

Andert die Sprache der LCD-Meldungen und -Men(is.
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Aktualisierung der Firmware

Sie kénnen die Firmware des Geréts aktualisieren, die Firmware-Version Uberprifen oder Einstellungen fir
einen Benachrichtigungsbildschirm, einen DNS-Server und einen Proxyserver vornehmen.

»» Hinweis

* Wenn LAN deaktivieren (Disable LAN) fiir WLAN aktiv/inaktiv (WLAN active/inactive) in LAN-
Einstellungen (LAN settings) ausgewahlt ist, ist nur Aktuelle Version priifen (Check current
version) verfiigbar.

+ Aktualisierung installieren (Install update)

Fihrt die Aktualisierung der Firmware des Gerats durch. Wenn Sie Ja (Yes) auswahlen, wird die
Aktualisierung der Firmware gestartet. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Aktualisierung durchzufiihren.

2> Wichtig

» Vergewissern Sie sich bei der Verwendung dieser Funktion, dass das Gerat mit dem Internet
verbunden ist.

»» Hinweis

» Wenn die Aktualisierung der Firmware nicht abgeschlossen ist, tiberprifen Sie Folgendes, und
ergreifen Sie die entsprechende Malinahme.

« Uberpriifen Sie die Netzwerkeinstellungen wie beispielsweise Zugriffspunkt oder Router.

* Driicken Sie die Taste OK, wenn Verbindung zum Server nicht méglich. (Cannot connect
to the server.) auf der LCD-Anzeige angezeigt wird, und versuchen Sie es nach einer Weile
erneut.

» Aktuelle Version priifen (Check current version)

Sie kdnnen die aktuelle Firmware-Version tberprifen.

* Einstellg. fiir Aktualisierungsben. (Update notification setting)
Wenn EIN (ON) ausgewahlt und die Aktualisierung der Firmware verfugbar ist, wird der Bildschirm, der
Sie Uber die Aktualisierung der Firmware informiert, auf der LCD-Anzeige angezeigt.

* DNS-Server-Einrichtung (DNS server setup)

Nimmt Einstellungen fir einen DNS-Server vor. Wahlen Sie Automatische Einrichtung (Auto setup)
oder Manuelle Einrichtung (Manual setup). Wenn Sie Manuelle Einrichtung (Manual setup)
auswahlen, folgen Sie den Anweisungen auf der LCD-Anzeige, um Einstellungen vorzunehmen.

» Proxyserver-Einrichtung (Proxy server setup)

Nimmt Einstellungen flir einen Proxyserver vor. Folgen Sie der Anzeige auf der LCD, um Einstellungen
vorzunehmen.
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Einstellung zurlicksetzen

Sie kdnnen die Einstellungen wieder auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen.

* Nur Webservice-Einrichtung (Web service setup only)

Setzt die Webservice-Einstellungen auf die Standardeinstellungen zurtick.

* Nur LAN-Einstellungen (LAN settings only)

Setzt die LAN-Einstellungen auf die Standardeinstellungen zurtck.

* Nur Einstellungen (Settings only)

Setzt die Einstellungen, wie Papierformat oder Medientyp, auf die Standardeinstellungen zurtick.

* Nur Einst. z. Send. v. Gerateinf. (Device info sending setting only)

Setzt nur die Einstellungen fir das Senden von Gerateinformationen zurtck.

+ Alle zuriicksetzen (Reset all)

Setzt samtliche von Ihnen vorgenommenen Einstellungen auf dem Gerat auf die Standardeinstellungen
zurlck.

»» Hinweis

» Fir die folgenden Einstellungen kénnen die Standardeinstellungen nicht wiederhergestellt werden:
+ Die auf der LCD-Anzeige angezeigte Sprache

+ Die aktuelle Position des Druckkopfes
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Info zu ECO-Einstellungen

Mit dieser Einstellung kénnen Sie den automatischen Duplexdruck als Standardeinstellung verwenden, um
Papier zu sparen, oder das automatische Ein-/Ausschalten des Geréats festlegen, um Energie zu sparen.

= \/erwenden des Duplexdrucks

= \/erwenden der Energiesparfunktion

Verwenden des Duplexdrucks

Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um den Duplexdruck zu verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

A
ECO
2. Wahlen Sie im Bildschirm HOME die Option . ECO-Einstellungen (ECO settings)
aus.

= | CD-Anzeige und Bedienfeld

3. Wahlen Sie ﬂ Einstellung fiir zweiseitigen Druck (Two-sided printing setting)
aus, und dricken Sie dann die Taste OK.

4. Andern Sie mit den Tasten 4 ¥ das Einstellungselement und mit den Tasten <» die
Einstellung, und bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

Two-sided printing setting

Copy 1
Template print : 2

[OK]End setup

1. Kopieren (Copy)
Legt zweiseitige Kopien als Standardeinstellung fest.
2. Vorlagendruck (Template print)

Legt den zweiseitigen Druck bei Vorlagenformularen auf dem Gerat als Standardeinstellung fest.

»» Hinweis

» Wenn Duplexdruck ausgewahlt ist, wird das Symbol v in jedem Menu des Bildschirms
HOME oder fiir die Einstellungselemente fiir den Duplexdruck auf jedem Bildschirm mit
Druckeinstellungen angezeigt.
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Verwenden der Energiesparfunktion

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um die Energiesparfunktion zu verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2
ECo
2. Wahlen Sie im Bildschirm HOME die Option . ECO-Einstellungen (ECO settings)
aus.

= | CD-Anzeige und Bedienfeld

S

3. Wahlen Sie Il Energiespareinstellungen (Energy saving settings) aus, und
dricken Sie dann die Taste OK.

4. Andern Sie mit den Tasten &4 ¥ das Einstellungselement und mit den Tasten <4» die
Einstellung, und bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

Energy saving settings

Auto power off 4 240 min, * 1
Auto power on OFF . 2

[OK)End setup

1. Autom. ausschalt. (Auto power off)

Legt den Zeitraum fest, nach dem das Gerat automatisch ausgeschaltet wird, wenn keine Aktion
ausgefuhrt oder keine Druckdaten an das Gerat gesendet werden.

»» Hinweis

+ Die Einstellungen fir automatisches Abschalten ist bei Verwendung des Gerats lber ein
Netzwerk und Aktivierung der Netzwerkverbindung ungdiltig.

Sie kdnnen den Verbindungsstatus unter LAN-Einstellungen (LAN settings) > LAN-
Einstellungen bestéatigen (Confirm LAN settings) > Liste d. WLAN-Einstellungen
(WLAN setting list) Giberprifen.

2. Autom. einschalten (Auto power on)

Durch Auswahl von EIN (ON) aktivieren Sie die automatische Einschaltfunktion des Gerats,
damit es eingeschaltet wird, sobald ein Scanauftrag oder Druckdaten von einem Computer an
das Gerat gesendet werden.
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Info zur Gerauscharme Einstellungen

Verwenden Sie diese Geratefunktion, um die Betriebsgeradusche zu reduzieren, z. B. wenn Sie nachts
drucken.

Befolgen Sie die nachstehend beschriebene Vorgehensweise, um die Einstellung festzulegen.

1. Stellen Sie sicher, dass das Geréat eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie im Bildschirm HOME die Option Gerauscharme Einstellungen (Quiet
setting) aus.

= | CD-Anzeige und Bedienfeld

3. Wahlen Sie mit den Tasten & ¥ die Option Gerauscharmen Modus verw. (Use quiet
mode) aus, und dricken Sie die Taste OK.

Der Bestatigungsbildschirm wird gedffnet, und das Symbol wird als Menusymbol flr
Gerauscharme Einstellungen (Quiet setting) angezeigt.

Aktivieren Sie diese Einstellung, um die Betriebsgerausche wahrend eines Druckvorgangs zu reduzieren.

3» Wichtig

+ Die Betriebsgeschwindigkeit ist moglicherweise héher, wenn die Einstellung Ger.-armen Modus
nicht verw. (Do not use quiet mode) ausgewahlt ist.

+ Diese Funktion ist ggf. je nach Gerateeinstellung weniger effektiv als erwartet. Des Weiteren
werden bestimmte Betriebsgerausche wie Vorbereitung des Gerats auf den Druck nicht verringert.

»» Hinweis

+ Der gerduscharme Modus kann Uber das Bedienfeld des Gerats oder den Druckertreiber eingestellt
werden. Der gerauscharme Modus wird sowohl auf Vorgange angewendet, die Uber das Bedienfeld
des Gerats ausgeflihrt werden, als auch auf Druck- und Scanvorgange, die tiber den Computer
ausgefuhrt werden, unabhangig davon, auf welche Weise der Modus eingestellt wurde.
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Vor der Verwendung des Gerats im Zugriffspunktmodus

Wenn Sie das Gerat im Zugriffspunktmodus verwenden, missen Sie zuvor den Namen des Zugriffspunkts
vom Gerat und die Sicherheitseinstellung angeben.

Einstellungsverfahren bei der Verwendung des Gerats im
Zugriffspunktmodus

1.

10.

11.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét eingeschaltet ist.

| A
. Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.

= | CD-Anzeige und Bedienfeld

. Wahlen Sie H Gerateeinstellungen (Device settings) aus, und driicken Sie dann die

Taste OK.

. Verwenden Sie die Taste 4 ¥, um LAN-Einstellungen (LAN settings) auszuwahlen,

dricken Sie dann die Taste OK.

. Verwenden Sie die Taste 4 ¥, um Andere Einstellungen (Other settings) auszuwahlen,

dricken Sie dann die Taste OK.

. Verwenden Sie die Taste 4 ¥, um Einst. fur Zugriffspunktmodus (Access point mode

settings) auszuwahlen, dricken Sie dann die Taste OK.

Der Bildschirm zur Angabe des Zugriffspunktnamen wird angezeigt.

. Driicken Sie die Taste OK.

. Geben Sie den Zugriffspunktnamen ein.

Geben Sie den Zugriffspunktnamen ein, wenn Sie das Gerat als Zugriffspunkt verwenden.

. Driicken Sie die linke Taste Funktion (Function), um die Eingabe des Namens

abzuschlief3en.

Drucken Sie die linke Taste Funktion (Function), um die Angabe des Zugriffspunktnamen
abzuschlief3en.

Verwenden Sie die Taste 4 ¥, um die Sicherheitseinstellung auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste OK.

Deaktivieren (Disable)
Beendet die Zugriffspunkteinstellungen ohne Angabe der Sicherheitseinstellung.
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12.

13.

14.

15.

WPA2-PSK (AES)
Gibt die Sicherheitseinstellung unter Anwendung von WPA2-PSK (AES) an. Fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort, wenn der Bildschirm zur Angabe des Kennworts angezeigt wird.

Dricken Sie die Taste OK.

Geben Sie die Passphrase ein.

Dricken Sie die linke Taste Funktion (Function), um die Eingabe des Kennworts
abzuschlief3en.

Dricken Sie die linke Taste Funktion (Function), um die Angabe der Kennworteinstellung
abzuschlief3en.

Informationen zum Drucken und Scannen im Zugriffspunktmodus:

= Drucken im Zugriffspunktmodus

= Scannen im Zugriffspunktmodus

Einschrankungen bei der Verwendung des Zugriffspunktmodus

Beachten Sie Folgendes, wenn Sie das Gerat im Zugriffspunktmodus verwenden.

* Bis zu 5 externe Gerate (z. B. Smartphone) kénnen mit dem Gerat verbunden werden.

* Wenn Sie das Gerat im Zugriffspunktmodus verwenden, kdnnen die unten angegebenen Operationen

nicht gleichzeitig ausgefihrt werden.
-Operationen Uber das Bedienfeld am Geréat (z. B Kopieren oder Scannen)
-FUr die Herstellung einer Verbindung zwischen Gerat und Internet erforderliche Operationen

-Andern der Netzwerkeinstellungen vom Gerat oder Anzeigen der Netzwerkeinstellungen
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Informationen uber die Netzwerkverbindung

= Nditzliche Informationen Uber die Netzwerkverbindung
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Niitzliche Informationen uber die Netzwerkverbindung

= \Werkseitige Standardeinstellungen (Netzwerk)

= AnschlieRen des Gerats an den Computer mit einem USB-Kabel

= Es werden mehrere Drucker mit demselben Namen erkannt

= Herstellen einer Verbindung mit einem anderen Computer iiber ein LAN/Andern der
Verbindungsmethode von USB in LAN

= Drucken der Netzwerkeinstellungsinformationen
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Werkseitige Standardeinstellungen (Netzwerk)

Einstellung Anfangswerte
WLAN aktiv/inaktiv (WLAN active/inactive) LAN deaktivieren (Disable LAN)
SSID BJNPSETUP
Kommunikationsmodus (Communication mode) Infrastruktur (Infrastructure)
WLAN-Sicherheit (Wireless LAN security) Deaktivieren (Disable)
IP-Adresse (IP address) (IPv4) Automatische Einrichtung (Auto setup)
IP-Adresse (IP address) (IPv6) Automatische Einrichtung (Auto setup)
Druckername festlegen (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX
IPv6 aktivieren/deaktivieren (Enable/disable IPv6) Aktivieren (Enable)
WSD aktivieren/deaktivieren (Enable/disable WSD) Aktivieren (Enable)
Zeitiiberschreitungseinstellung (Timeout setting) 1 Minute (1 minute)
Bonjour aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Bonjour) | Aktivieren (Enable)
Servicename (Service name) Canon MG5500 series
LPR-Protokolleinstellung (LPR protocol setting) Aktivieren (Enable)
WLAN-DRX-Einstellungen (Wireless LAN DRX setting) Aktivieren (Enable)

("XX" steht fur alphanumerische Zeichen.)

* Der Anfangswert dieses Elements hangt vom Gerat ab. Sie kdnnen den Wert dieses Elements mithilfe des
Bedienfelds am Gerat Gberprufen.

= L AN-Einstellungen
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AnschlieBen des Gerats an den Computer mit einem USB-Kabel

Schlief3en Sie das Gerat, wie in der folgenden Abbildung dargestellt, iber ein USB-Kabel an den Computer
an. Der USB-Anschluss befindet sich auf der Ruckseite des Gerats.
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Es werden mehrere Drucker mit demselben Namen erkannt

Bei der Erkennung des Druckers kdnnen im Bildschirm mit den Erkennungsergebnissen mehrere Drucker
mit demselben Namen angezeigt werden. Die MAC-Adresse oder der durch Bonjour angegebene
Druckername ist im Bildschirm mit den Erkennungsergebnissen im Anschluss an den Druckernamen
aufgefihrt.

Wahlen Sie einen Drucker aus, indem Sie die MAC-Adresse oder den durch Bonjour angegebenen
Druckernamen, die bzw. der dem Drucker zugewiesen wurde, mit dem Namen des Druckers im Bildschirm
mit den Erkennungsergebnissen vergleichen.

Zur Uberpriifung der MAC-Adresse des Druckers drucken Sie die Netzwerkeinstellungen tiber das
Bedienfeld des Druckers.

= Drucken der Netzwerkeinstellungsinformationen

Darlber hinaus kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem LCD des Druckers iberprifen. Wahlen Sie
Liste d. WLAN-Einstellungen (WLAN setting list) unter LAN-Einstellungen bestétigen (Confirm LAN
settings) in LAN-Einstellungen (LAN settings) unter Gerateeinstellungen (Device settings), und
Uberprifen Sie die auf der LCD-Anzeige angezeigte Einstellung.

= | AN-Einstellungen
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Herstellen einer Verbindung mit einem anderen Computer uber ein
LAN/Andern der Verbindungsmethode von USB in LAN

Um den Computer hinzuzuftigen, Gber den der Drucker mit dem LAN verbunden wird, oder um die
Verbindungsmethode zwischen dem Drucker und dem Computer von USB in LAN zu andern, fihren Sie die
Einrichtung entsprechend den Anweisungen auf unserer Website durch.

Herstellen einer Verbindung mit einem anderen Computer tiber ein LAN

Um den Computer hinzuzufligen, Gber den der Druckermit dem LAN verbunden wird, fihren Sie die
Einrichtung entsprechend den Anweisungen auf unserer Website durch.

Andern der Verbindungsmethode von USB in LAN

Um die Verbindungsmethode zwischen dem Drucker und dem Computer von USB in LAN zu andern,
fuhren Sie die Einrichtung entsprechend den Anweisungen auf unserer Website durch.

Um die Verbindungsmethode in LAN zu &ndern, wahrend Sie den Drucker Uber eine USB-Verbindung
nutzen, fihren Sie die Einrichtung erneut entsprechend den Anweisungen auf unserer Website durch, und
wahlen Sie Verbindungsmethode @dndern (Change Connection Method) aus.
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Drucken der Netzwerkeinstellungsinformationen

Sie kdnnen die Netzwerkeinstellungen des Gerats, z. B. die IP-Adresse und die SSID, ausdrucken.

2> Wichtig

+ Dieser Ausdruck enthalt wichtige Informationen Uber den Computer. Heben Sie ihn gut auf.

1. Stellen Sie sicher, dass das Geréat eingeschaltet ist.

2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format ein.

| A
3. Wahlen Sie . Einrichtg (Setup) im Bildschirm HOME.

= | CD-Anzeige und Bedienfeld

Der Mentibildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie H Geriateeinstellungen (Device settings), und driicken Sie dann die Taste
OK, um die Auswahl zu bestatigen.

5. Wahlen Sie mit der Taste 4 ¥ die Option LAN-Einstellungen (LAN settings) aus, und
bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

6. Wahlen Sie mit der Taste 4 ¥ die Option LAN-Einstellungen bestatigen (Confirm LAN
settings) aus, und bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

7. Wahlen Sie mit der Taste 4 ¥ die Option LAN-Details drucken (Print LAN details) aus,
und bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste OK.

8. Verwenden Sie die Taste 4 ¥, um Ja (Yes) auszuwahlen, und drlicken Sie dann die Taste
OK, um den Druckvorgang zu starten.

Das Gerat beginnt mit dem Drucken der Netzwerkeinstellungen.

Die folgenden Informationen zu den Netzwerkeinstellungen des Gerats werden ausgedruckt.

Einstellung Erlauterung des Objekts Einstellung
WLAN (Wireless LAN) WLAN (Wireless LAN) Aktiviert (Enable)/Deaktiviert (Disable)
Verbindung (Connection) Status des WLAN Aktiv/Inaktiv
MAC-Adresse (MAC Address) MAC-Adresse (MAC Address) XX XX XX XX XX XX
SSID SSID SSID des WLAN
Kommunikationsmodus Kommunikationsmodus Infrastruktur
(Communication Mode) (Communication Mode)
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Kanal

Kanal

XX (1 bis 13)

Verschlisselung (Encryption)

Verschlisselungsmethode

keine (none)/WEP/TKIP/AES

WEP-Schlissellange (WEP Key
Length)

WEP-Schlissellange (WEP Key
Length)

Inaktiv/128/64

Authentifizierung (Authentication)

Authentifizierungsmethode

keine (none)/automatisch (auto)/offen
(open)/freigegeben (shared)/WPA-PSK/
WPA2-PSK

Signalstarke (Signal Strength)

Signalstarke (Signal Strength)

0 bis 100 [%]

TCP/IP-Version (TCP/IP Version)

TCP/IP-Version (TCP/IP Version)

IPv4 & IPv6/IPv4

IPv4-1P-Adresse (IPv4 IP Ausgewahlte IP-Adresse (IPv4) XXX XXX XXX XXX
Address)

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 Standard-Gateway (IPv4) XXX XXX XXX XXX
Default Gateway)

Subnetzmaske Subnetzmaske XXXXXX XXX XXX
IPv6-1P-Adresse (IPv6 IP Ausgewahlte IP-Adresse (IPv6) XXX XXX XX XX XXXX
Address) *1 XXXXXXXXXXXXKXXXX
IPv6-Standard-Gateway (IPv6 Standard-Gateway (IPv6) XXX XXX XXX XK XXXX
Default Gateway) *1 XXXX:XXXXXXXXXXXX
Subnetzprafixlange (Subnet Subnetzprafixlange XXX

Prefix Length)*1

IPsec*2 IPsec-Einstellung Aktiv

Sicherheitsprotokoll (Security
Protocol)*2

Methode des Sicherheitsprotokolls

ESP/ESP & AH/AH

Wireless LAN DRX

Unterbrochener Empfang (WLAN)

Aktiviert (Enable)/Deaktiviert (Disable)

Weitere Einstellungen (Other
Settings)

Weitere Einstellungen

Druckername (Printer Name)

Druckername

Druckername (max. 15 Zeichen)

WSD

WSD-Einstellung

Aktiviert (Enable)/Deaktiviert (Disable)

WSD-Zeitliberschreitung (WSD
Timeout)

Zeituberschreitung nach

1/5/10/15/20 [min]

LPR-Protokoll (LPR Protocol)

LPR-Protokolleinstellung

Aktiviert (Enable)/Deaktiviert (Disable)

Bonjour

Bonjour-Einstellung

Aktiviert (Enable)/Deaktiviert (Disable)

Servicename Bonjour (Bonjour
Service Name)

Servicename Bonjour

Servicename Bonjour (bis zu 52
Zeichen)

DNS-Server (DNS Server)

DNS-Server automatisch beziehen

Autom. (Auto)/Manuell (Manual)

Primarer Server (Primary Server)

Priméare Serveradresse

XXX XXX XXX XXX
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Sekundarer Server (Secondary
Server)

Sekundare Serveradresse

XXX XXX XXX XXX

Proxyserver (Proxy Server)

Proxyservereinstellung

Aktiviert (Enable)/Deaktiviert (Disable)

Proxyport (Proxy Port)

Angeben des Proxyports

1 bis 65535

Proxyadresse

Proxyadresse

XXXXXXKXXXKXXXKXXXXX

IP-Adressenfilterung (IP Address
Filtering)

IP-Adressenfilterung (IP Address
Filtering)

Aktiviert (Enable)/Deaktiviert (Disable)

("XX" steht fur alphanumerische Zeichen.)

*1 Der Status des Netzwerks wird nur ausgedruckt, wenn IPv6 aktiviert ist.

*2 Nur wenn IPv6 und IPsec aktiviert sind, wird der Status des Netzwerks ausgedruckt.

231




Info zur Netzwerkkommunikation

= Andern und Uberpriifen der Netzwerkeinstellungen
= Anhang zur Netzwerkkommunikation
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Andern und Uberpriifen der Netzwerkeinstellungen

IJ Network Tool

Bildschirm ,Canon IJ Network Tool®

Canon |J Network Tool — Menus

Andern der Einstellungen auf der Registerkarte ,Drahtloses LAN*
Andern der detaillierten Einstellungen fiir WEP

Andern der detaillierten Einstellungen fiir WPA oder WPA2
Andern der Einstellungen auf der Registerkarte ,Drahtgebundenes LAN®
Andern der Einstellungen auf der Registerkarte .,Admin-Kennwort"
Uberwachen des Status des drahtlosen Netzwerks

Initialisieren der Netzwerkeinstellungen flir das Gerat

Anzeigen der geanderten Einstellungen

LR 2R 20 B SR 25 B 2R 2R A
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IJ Network Tool

Das IJ Network Tool ist ein Dienstprogramm, mit dem die Netzwerkeinstellungen des Gerats angezeigt und
geandert werden konnen. Es wird bei der Einrichtung des Geréts installiert.

2> Wichtig

» Zur Verwendung des Geréts Uber ein LAN muss die fiir den jeweiligen Verbindungstyp erforderliche
Ausrustung bereitstehen, wie etwa ein Zugriffspunkt oder ein LAN-Kabel.

+ Starten Sie das IJ Network Tool nicht wahrend eines Druckvorgangs.
* Drucken Sie nicht, wenn das IJ Network Tool ausgefihrt wird.

+ Falls die Firewallfunktion Ihrer Sicherheitssoftware aktiviert ist, erscheint méglicherweise eine Meldung
mit dem Hinweis, dass die Canon-Software versucht, auf das Netzwerk zuzugreifen. Wenn die Meldung
erscheint, stellen Sie die Sicherheitssoftware so ein, dass sie den Zugriff immer zul&sst.

Starten des |IJ Network Tool

1. Wahlen Sie im Menl Gehe zu (Go) des Finders Programme (Applications), und
doppelklicken Sie zunachst auf Canon Utilities > IJ Network Tool und dann auf das
Symbol Canon IJ Network Tool.

»» Hinweis

* Sie konnen das |J Network Tool auch starten, indem Sie in Quick Menu unter Gerate-

einstellungen & Wartung (Device Settings & Maintenance) auf m Netzwerk-
einstellungen (Network Settings) klicken.
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Bildschirm ,,Canon IJ Network Tool*

In diesem Abschnitt werden die im Bildschirm Canon IJ Network Tool angezeigten Elemente beschrieben.

an Canon |] Network Tool
Utilities . | 1
J
Printers:
Madel [MAC Address) Marme Type  Connected to

TR 1L "R Cancn W T} 0 pm

W

| Update | m—ﬁl— =

If the printer to be used could not be detected, check the network settings before clicking [Update].
After you turn on the printer, it may take a few minutes before the printer can be detected. Wait awhile and then
click [Updare].

1. Dienstprogramme (Utilities)
Andert die Einstellungen des Geréts.
Wabhlen Sie diese Option aus, um die Einstellungen des Netzwerknamens (SSID) zu andern.

Setup
Dient zum Einrichten des Geréts.

Wenn Sie das Gerat von Grund auf neu einrichten, verbinden Sie Computer und Gerat mit einem
USB-Kabel.

2. Drucker: (Printers:)

Druckername, Typ und Verbindungsziel werden angezeigt.

Der ausgewabhlte Drucker kann eingerichtet oder gedndert werden.

3. Aktualisieren (Update)

Fihrt die Druckererkennung erneut aus. Klicken Sie auf diese Schaltflache, wenn der Zieldrucker nicht
angezeigt wird.

¥ Wichtig

* Wenn Sie mit IJ Network Tool die Netzwerkeinstellungen des Druckers andern méchten, muss er
Uber ein LAN verbunden sein.

+ Falls der Drucker in einem Netzwerk nicht erkannt wird, stellen Sie sicher, dass der Drucker
eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Aktualisieren (Update). Moglicherweise dauert es einige
Minuten, bis Drucker erkannt werden. Falls der Drucker immer noch nicht erkannt wird, verbinden
Sie das Gerat und den Computer mit einem USB-Kabel, und klicken Sie auf Aktualisieren
(Update).

« Falls der Drucker Uber einen anderen Computer verwendet wird, werden Sie in einem Bildschirm
daruber informiert.
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»» Hinweis

» Dieses Element besitzt dieselbe Funktion wie die Option Aktualisieren (Refresh) im Meni
Darstellung (View).

4. Konfiguration... (Configuration...)

Bei Auswahl von Dienstprogramme (Utilities) aktiviert. Klicken Sie auf diese Option, um den Bildschirm
Konfiguration (Configuration) anzuzeigen und die Einstellungen des ausgewahlten Druckers zu
konfigurieren.

»» Hinweis

» Dieses Element besitzt dieselbe Funktion wie die Option Konfiguration... (Configuration...) im
Meni Einstellungen (Settings).
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Canon IJ Network Tool — Ments

In diesem Abschnitt werden die Meniis im Canon IJ Network Tool beschrieben.

1 2 3 =
|
# [Canon || Network Tool) Edit

1. Menu Canon IJ Network Tool
Uber Canon IJ Network Tool (About Canon IJ Network Tool)
Zeigt die Version dieser Anwendung an.

Canon IJ Network Tool beenden (Quit Canon IJ Network Tool)
Beendet das 1J Network Tool.

2. Menu Darstellung (View)

Status
Zeigt den Bildschirm Status zur Uberpriifung des Druckerverbindungsstatus und des
Drahtloskommunikationsstatus an.

Aktualisieren (Refresh)
Dient zum Aktualisieren des Inhalts von Drucker: (Printers:) auf die neuesten Informationen sowie
zum Anzeigen des Inhalts.

»» Wichtig

* Wenn Sie mit IJ Network Tool die Netzwerkeinstellungen des Druckers andern méchten, muss er
uber ein LAN verbunden sein.

« Falls der Drucker in einem Netzwerk nicht erkannt wird, stellen Sie sicher, dass der Drucker
eingeschaltet ist, und wahlen Sie Aktualisieren (Refresh). Moglicherweise dauert es einige Minuten,
bis Drucker erkannt werden. Falls der Drucker immer noch nicht erkannt wird, verbinden Sie das
Gerat und den Computer mit einem USB-Kabel, und wahlen Sie Aktualisieren (Refresh).

« Falls der Drucker Uber einen anderen Computer verwendet wird, werden Sie in einem Bildschirm
dariber informiert.

»» Hinweis

+ Dieses Element besitzt dieselbe Funktion wie die Option Aktualisieren (Update) im Bildschirm
Canon IJ Network Tool.

Netzwerkinformationen (Network Information)
Zeigt den Bildschirm Netzwerkinformationen (Network Information) an, in dem die
Netzwerkeinstellungen des Druckers Uberprift werden kdnnen.

3. Menu Einstellungen (Settings)

Konfiguration (Configuration)
Zeigt den Bildschirm Konfiguration (Configuration) an, um die Einstellungen des ausgewahlten
Druckers zu konfigurieren.

»» Hinweis

+ Dieses Element besitzt dieselbe Funktion wie die Option Konfiguration... (Configuration...) im
Bildschirm Canon IJ Network Tool.
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Wartung (Maintenance)
Zeigt den Bildschirm Wartung (Maintenance) an, mit dem die Netzwerkeinstellungen des Druckers
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriickgesetzt werden kénnen.

4. Menu Hilfe (Help)

Canon IJ Network Tool-Hilfe (Canon IJ Network Tool Help)
Zeigt die Onlinehilfe der Anwendung an.
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Andern der Einstellungen auf der Registerkarte ,,Drahtloses LAN“

Verbinden Sie den Drucker und den Computer voriibergehend mit einem USB-Kabel, um die WLAN-
Einstellungen des Druckers zu andern. Falls Sie die WLAN-Einstellungen des Computers tber eine
drahtlose Verbindung ohne USB-Verbindung dndern, kann der Computer nach dem Andern der
Einstellungen moglicherweise nicht mehr mit dem Gerat kommunizieren.

»» Hinweis

+ Dieser Bildschirm ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

+ Aktivieren Sie die WLAN-Einstellung des Druckers, um die Einstellungen auf der Registerkarte
Drahtloses LAN (Wireless LAN) zu andern.

1. Starten Sie das |J Network Tool.

2. Wahlen Sie den Drucker unter Drucker: (Printers:) aus.

Wenn der Drucker voriibergehend Uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden ist, wahlen Sie den
Drucker, fir den in der Spalte Verbunden mit (Connected to) USB angegeben ist.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Konfiguration... (Configuration...).
4. Klicken Sie auf Drahtloses LAN (Wireless LAN).

5. Andern oder bestatigen Sie die Einstellungen.

Klicken Sie nach dem Andern der Konfiguration auf OK. Ein Bildschirm wird angezeigt, in dem eine
Bestatigung angefordert wird, bevor die Einstellungen an den Drucker gesendet werden. Wenn Sie auf
OK klicken, werden die Einstellungen an den Drucker gesendet und der Bildschirm Gesendete
Einstellungen (Transmitted Settings) angezeigt.

Configuration

F' v LA 1 Admdn Password

[Metwark Type: (=) AlrPort Network (Infra) } 1
| 2
[Network (ssiD): P | search.. }——3
[E.nl:rurpl:inn Method: Use Password (WEF) ? ]— 4
I Configuration... I— B

TCP/IP Setting: Cet IP address automatically H
&

r Cancel | 0K |

1. Netzwerktyp: (Network Type:)

AirPort-Netzwerk (Infra) (AirPort Network (Infra))
Der Drucker wird Uber einen Zugriffspunkt mit dem drahtlosen LAN verbunden.
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2. Netzwerk (SSID): (Network (SSID):)
Der Netzwerkname (SSID) des drahtlosen LAN wird angezeigt.

»» Hinweis

» Geben Sie dieselbe SSID ein, die auf dem Zugriffspunkt konfiguriert ist. Grof3-/Kleinschreibung
muss bei der SSID beachtet werden.

3. Suchen... (Search...)

Der Bildschirm Zugriffspunkte (Access Points) wird zur Auswahl eines Zugriffspunkts angezeigt,
zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

= Bildschirm Zugriffspunkte (Access Points)
»» Hinweis

» Wenn das IJ Network Tool Gber ein LAN ausgeflhrt wird, wird die Schaltflache abgeblendet
und kann nicht ausgewahlit werden. Verbinden Sie den Drucker und den Computer
voribergehend mit einem USB-Kabel, um die Einstellungen zu andern.

4. Verschliisselungsmethode: (Encryption Method:)

Wahlen Sie die verwendete Verschlisselungsmethode Gber das WLAN aus.

2» Wichtig

+ Falls die Verschlisselungstypen von Zugriffspunkt, Drucker oder Computer nicht
Ubereinstimmen, kann der Drucker nicht mit dem Computer kommunizieren. Ist zwischen
Drucker und Computer keine Kommunikation moglich, nachdem der Verschliisselungstyp des
Druckers geandert wurde, vergewissern Sie sich, dass die Verschliisselungstypen fiir den
Computer und den Zugriffspunkt dem fur den Drucker eingestellten Verschlisselungstyp
entsprechen.

+ Falls Sie eine Verbindung mit einem Netzwerk herstellen, das nicht durch
SicherheitsmaBnahmen geschitzt wird, besteht die Gefahr, dass beispielsweise personliche
Daten von Dritten eingesehen werden kénnen.

Keine (Do Not Use)
Wahlen Sie diese Option aus, um die Verschlusselung zu deaktivieren.

Kennwort verwenden (WEP) (Use Password (WEP))
Die Ubertragung wurde mit einem von Ihnen festgelegten WEP-Schliissel verschlisselt.

Wurde kein Netzwerkkennwort (WEP) festgelegt, wird automatisch der Bildschirm WEP-
Details (WEP Details) angezeigt. Klicken Sie zum Andern der zuvor festgelegten WEP-
Einstellungen auf Konfiguration... (Configuration...), um den Bildschirm anzuzeigen.

= Andern der detaillierten Einstellungen fur WEP

WPA (Use WPA)/WPA2 (Use WPA2)
Die Ubertragung wurde mit einem von Ihnen festgelegten Netzwerkschliissel verschlisselt.

Die Sicherheit ist hoher als bei der Verwendung von WEP.

Wurde kein Netzwerkschlissel festgelegt, wird automatisch der Bildschirm
Authentifizierungsart bestatigen (Authentication Type Confirmation) angezeigt. Sollen
zuvor die Netzwerkschlisseleinstellungen geandert werden, klicken Sie auf Konfiguration...
(Configuration...), um den Bildschirm WPA-Details (WPA Details) oder WPA2-Details
(WPA2 Details) anzuzeigen.
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= Andern der detaillierten Einstellungen fiir WPA oder WPA2

5. Konfiguration... (Configuration...)

Der Bildschirm mit den detaillierten Einstellungen wird angezeigt. Das Netzwerkkennwort (WEP)
oder der WPA-/WPA2-Schlissel, das bzw. der in Verschliisselungsmethode: (Encryption
Method:) ausgewahlt wurde, kann Uberprift und geandert werden.

Details zur WEP-Einstellung:
= Andern der detaillierten Einstellungen fur WEP

Details zur WPA- oder WPA2-Einstellung:
= Andern der detaillierten Einstellungen fiir WPA oder WPA2

6. TCP/IP-Einstellung: (TCP/IP Setting:)

Legt die IP-Adresse des Druckers fest, der Uber das LAN verwendet wird. Stellen Sie einen fur die
Netzwerkumgebung geeigneten Wert ein.

IP-Adresse automatisch ermitteln (Get IP address automatically)
Wabhlen Sie diese Option aus, um eine automatisch von einem DHCP-Server zugeordnete IP-
Adresse zu verwenden. Die DHCP-Serverfunktion muss auf dem drahtlosen LAN-Router oder
Zugriffspunkt aktiviert werden.

Folgende IP-Adresse verwenden (Use following IP address)
Ist in der Umgebung, in der der Drucker verwendet wird, keine DHCP-Serverfunktion
verfugbar, oder mdchten Sie eine bestimmte IP-Adresse verwenden, wahlen Sie diese Option
aus, um eine feste IP-Adresse zu verwenden.

+ Bildschirm Zugriffspunkte (Access Points)

Access Points

The fallowing access points were detected.
Select the access point 1o connect 1o, and click [Set).

[ Detected Access Points: 1

Lewel  Encryption  Access Point Name (55100 MAC Address

WEF e L R L
T WA L3 L e | E &Ml
T WPAZ i Meat Be DA L PR

(Cperesn }—2
1. Gefundene Zugriffspunkte: (Detected Access Points:)

Die Signalstarke vom Zugriffspunkt, der Verschlisselungstyp, der Name des Zugriffspunkts und der
Funk-Channel kdnnen Uberprift werden.

¥ Wichtig

+ Falls Sie eine Verbindung mit einem Netzwerk herstellen, das nicht durch
SicherheitsmalRnahmen geschitzt wird, besteht die Gefahr, dass beispielsweise personliche
Daten von Dritten eingesehen werden kénnen.

»» Hinweis

+ Die Signalstarke wird folgendermafien angezeigt.
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Til: Gut
T - Mittel

T : Schlecht
» Der Verschlisselungstyp wird folgendermaf3en angezeigt.
Leer: Keine Verschlisselung
WEP: WEP ist eingestellt
WPA: WPA ist eingestellt
WPA2: WPAZ2 ist eingestellt

2. Aktualisieren (Refresh)
Klicken Sie hier, um die Liste der Zugriffspunkte zu aktualisieren, wenn der Zielzugriffspunkt nicht
erkannt wird.

Befindet sich der Zielzugriffspunkt in einem geschlossenen Netzwerk (geschitzter Modus), klicken
Sie auf Abbrechen (Cancel), um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren, und geben Sie den
Netzwerknamen (SSID) im Netzwerk (SSID) ein.

»» Hinweis

+ Schalten Sie den Zugriffspunkt erforderlichenfalls ein.

3. Imposta (Set)

Klicken Sie auf diese Option, um den Netzwerknamen (SSID) in Netzwerk (SSID): (Network (SSID):)
auf der Registerkarte Drahtloses LAN (Wireless LAN) festzulegen.

»» Hinweis

* Wenn der ausgewahlte Zugriffspunkt verschlisselt ist, wird der Bildschirm WEP-Details (WEP
Details), WPA-Details (WPA Details) oder WPA2-Details (WPA2 Details) angezeigt.
Konfigurieren Sie in diesem Fall die Details, um die Verschliisselungseinstellungen zu
verwenden, die auf dem Zugriffspunkt festgelegt sind.

« Zugriffspunkte, die von diesem Gerat nicht verwendet werden kdénnen (einschliel3lich derer, fiir
die die Verwendung anderer Verschlisselungsmethoden konfiguriert wurde), werden
abgeblendet und kénnen nicht konfiguriert werden.
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Andern der detaillierten Einstellungen fiir WEP

»» Hinweis

* Dieser Bildschirm ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfiigbar.

Verbinden Sie den Drucker und den Computer voribergehend mit einem USB-Kabel, um die WLAN-
Einstellungen des Druckers zu andern. Falls Sie die WLAN-Einstellungen des Computers tber eine
drahtlose Verbindung ohne USB-Verbindung andern, kann der Computer nach dem Andern der
Einstellungen mdéglicherweise nicht mehr mit dem Gerat kommunizieren.

1. Starten Sie das IJ Network Tool.

2. Wahlen Sie den Drucker unter Drucker: (Printers:) aus.

Wenn der Drucker vortubergehend tUber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden ist, wahlen Sie den
Drucker, fir den in der Spalte Verbunden mit (Connected to) USB angegeben ist.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Konfiguration... (Configuration...).

4. Klicken Sie auf Drahtloses LAN (Wireless LAN).

5. Wahlen Sie unter Verschliisselungsmethode: (Encryption Method:) die Option
Kennwort verwenden (WEP) (Use Password (WEP)), und klicken Sie auf Konfiguration...
(Configuration...).

Der Bildschirm WEP-Details (WEP Details) wird angezeigt.

6. Andern oder bestatigen Sie die Einstellungen.

Beim Andern des Kennworts (WEP-Schliissel) muss dieselbe Anderung auch am Kennwort (WEP-
Schliussel) des Zugriffspunkts vorgenommen werden.

WEP Details

[F'Hiwl:)rd (WEP Key) ]— 1
[KEI( Length: 128 bit - J— k=
|Kw Format: ASCII P |—E

Key ID 1 & 4q
Authentication: Auto [ 5
7 Cancel | 0K |

1. Kennwort (WEP-Schlissel): (Password (WEP Key):)
Geben Sie denselben Schlissel wie auf dem Zugriffspunkt festgelegt ein.

Die zulassige Anzahl der Zeichen und der Zeichentyp kénnen je nach Schlissellange und
Schlisselformat unterschiedlich sein.

Schliissellange (Key Length)

64 Bit (64 bit) | 128 Bit (128 bit)
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Schliisselformat (Key Format) | ASCII 5 Zeichen 13 Zeichen

Hexadezimal (Hex) | 10 Stellen 26 Stellen

2. Schliisselldnge: (Key Length:)
Wahlen Sie entweder 64 Bit (64 bit) oder 128 Bit (128 bit).
3. Schliisselformat: (Key Format:)
Wahlen Sie entweder ASCII oder Hex aus.
4. Schlissel-ID: (Key ID:)
Wahlen Sie die flur den Zugriffspunkt festgelegte Schliissel-ID (Index).
¥» Hinweis

* Wenn der Drucker Gber ein LAN mit einer AirPort Base Station verbunden ist:

Wenn der Drucker Gber ein LAN mit AirPort Basisstation verbunden ist, Gberpriifen Sie die
Einstellungen unter Schutz (Wireless Security) im AirPort-Dienstprogramm (AirPort
Utility).

» Wahlen Sie 64 Bit (64 bit) aus, falls fir die SchlUssellange in der AirPort Base Station 40
Bit WEP (WEP 40 bit) ausgewahlt wurde.

» Wahlen Sie fur Schliissel-ID: (Key ID:) 1 aus. Andernfalls ist der Computer nicht in der
Lage, Uber den Zugriffspunkt mit dem Drucker zu kommunizieren.

5. Authentifizierung: (Authentication:)

Wahlen Sie die Authentifizierungsmethode, um den Zugriff des Druckers auf den Zugriffspunkt zu
authentifizieren.

Normalerweise wahlen Sie die Option Automatisch (Auto) aus. Falls Sie die Methode manuell
angeben moéchten, wahlen Sie Offenes System (Open System) oder Gemeinsamer Schliissel
(Shared Key) gemaR der Einstellung des Zugriffspunkts aus.

7. Klicken Sie auf OK.
% Wichtig

* |Ist zwischen Drucker und Computer keine Kommunikation méglich, nachdem der
Verschlisselungstyp des Druckers geandert wurde, vergewissern Sie sich, dass die
Verschliisselungstypen fir den Computer und den Zugriffspunkt dem fiir den Drucker eingestellten
VerschlUsselungstyp entsprechen.

244



Andern der detaillierten Einstellungen fiir WPA oder WPA2

»» Hinweis

+ Dieser Bildschirm ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfiigbar.

Verbinden Sie den Drucker und den Computer voribergehend mit einem USB-Kabel, um die WLAN-
Einstellungen des Druckers zu andern. Falls Sie die WLAN-Einstellungen des Computers tber eine
drahtlose Verbindung ohne USB-Verbindung andern, kann der Computer nach dem Andern der
Einstellungen mdéglicherweise nicht mehr mit dem Gerat kommunizieren.

Die Beispielscreenshots in diesem Abschnitt beziehen sich auf die detaillierten WPA-Einstellungen.

1. Starten Sie das |J Network Tool.

2. Wahlen Sie den Drucker unter Drucker: (Printers:) aus.

Wenn der Drucker voriibergehend Uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden ist, wahlen Sie den
Drucker, fir den in der Spalte Verbunden mit (Connected to) USB angegeben ist.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Konfiguration... (Configuration...).
4. Klicken Sie auf Drahtloses LAN (Wireless LAN).

5. Wahlen Sie unter Verschliisselungsmethode: (Encryption Method:) die Option WPA
(Use WPA) oder WPA2 (Use WPAZ2), und klicken Sie auf Konfiguration...
(Configuration...).

6. Geben Sie die Passphrase ein, bestatigen Sie den Typ der dynamischen Verschlisselung,
und klicken Sie auf OK.

WPA Details
[F‘assphraie }— 1
[D'-,rnamic Encryption Type: TKIP{Basic Encryption) H J— 2
7 Cancel i

1. Passphrase:

Geben Sie die Passphrase fir den Zugriffspunkt ein. Die Passphrase ist eine Zeichenfolge mit 8 bis
63 alphanumerischen Zeichen oder einem hexadezimalen Wert mit 64 Stellen.

Ist Innen die Passphrase des Zugriffspunkts nicht bekannt, erhalten Sie in der Bedienungsanleitung
fur den Zugriffspunkt oder beim Hersteller des Gerats die entsprechenden Informationen.

2. Dynamischer Verschliisselungstyp: (Dynamic Encryption Type:)

Wahlen Sie fiir die dynamische Verschlisselungsmethode entweder TKIP
(Basisverschliisselung) (TKIP (Basic Encryption)) oder AES (Sichere Verschliisselung) (AES
(Secure Encryption)) aus.
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% Wichtig

* |Ist zwischen Drucker und Computer keine Kommunikation méglich, nachdem der
Verschlisselungstyp des Druckers geandert wurde, vergewissern Sie sich, dass die
Verschlisselungstypen fir den Computer und den Zugriffspunkt dem fiir den Drucker eingestellten

VerschlUsselungstyp entsprechen.

»» Hinweis

+ Dieses Gerat unterstiitzt WPA-PSK (Personlicher WPA) und WPA2-PSK (Personlicher WPA2).

246



Andern der Einstellungen auf der Registerkarte ,,Drahtgebundenes
LAN*“

»» Hinweis

+ Dieser Bildschirm ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

+ Aktivieren Sie die Einstellung "Drahtgebundenes LAN" des Druckers, um die Einstellungen auf der
Registerkarte Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) zu andern.

1. Starten Sie das |J Network Tool.

2. Wahlen Sie den Drucker unter Drucker: (Printers:) aus.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Konfiguration... (Configuration...).

N

. Klicken Sie auf die Schaltflache Drahtgebundenes LAN (Wired LAN).

5. Andern oder bestatigen Sie die Einstellungen.

Klicken Sie nach dem Andern der Konfiguration auf OK. Ein Bildschirm wird angezeigt, in dem eine
Bestatigung angefordert wird, bevor die Einstellungen an den Drucker gesendet werden. Wenn Sie auf
OK klicken, werden die Einstellungen an den Drucker gesendet und der Bildschirm Gesendete
Einstellungen (Transmitted Settings) angezeigt.

Configuration

d LA Admin Password

TCP/[IP Setting Cet IP address automatically -

7 Cancel | Ok |

1. TCP/IP-Einstellung: (TCP/IP Setting:)

Legt die IP-Adresse des Druckers fest, der Uber das LAN verwendet wird. Stellen Sie einen flr die
Netzwerkumgebung geeigneten Wert ein.

IP-Adresse automatisch ermitteln (Get IP address automatically)
Wahlen Sie diese Option aus, um eine automatisch von einem DHCP-Server zugeordnete IP-
Adresse zu verwenden. Die DHCP-Serverfunktion muss auf lnrem Computer aktiviert werden.
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Folgende IP-Adresse verwenden (Use following IP address)
Ist in der Umgebung, in der der Drucker verwendet wird, keine DHCP-Serverfunktion
verfugbar, oder méchten Sie eine bestimmte IP-Adresse verwenden, wahlen Sie diese Option
aus, um eine feste |IP-Adresse zu verwenden.
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Andern der Einstellungen auf der Registerkarte ,,Admin-Kennwort*

1. Starten Sie das |J Network Tool.

2. Wahlen Sie den Drucker unter Drucker: (Printers:) aus.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache Konfiguration... (Configuration...).

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Admin-Kennwort (Admin Password).

Die Registerkarte Admin-Kennwort (Admin Password) wird angezeigt.

5. Andern oder bestétigen Sie die Einstellungen.

Configuration

Wirgless LAN I e R Jelgs I

[lﬂl.r;a admin password } 1

Password

( t

Password Confirmation:

[ 3

7 Cancel | Ok |

1. Admin-Kennwort verwenden (Use admin password)

Legen Sie ein Kennwort fiir den Administrator mit Berechtigungen zum Einrichten und Andern von
detaillierten Optionen fest. Aktivieren Sie zum Verwenden dieser Funktion dieses Kontrollkastchen,
und geben Sie ein Kennwort ein.

2» Wichtig

» Das Kennwort sollte aus alphanumerischen Zeichen bestehen und darf eine Lange von 32
Zeichen nicht Giberschreiten. Beim Kennwort muss Grof3-/Kleinschreibung beachtet werden.
Vergessen Sie das von lhnen festgelegte Kennwort nicht.

2. Kennwort: (Password:)
Geben Sie das festzulegende Kennwort ein.
3. Kennwort erneut eingeben: (Password Confirmation:)

Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung erneut ein.

6. Klicken Sie auf OK.
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Ein Bildschirm wird angezeigt, in dem eine Bestatigung angefordert wird, bevor die Einstellungen an den
Drucker gesendet werden. Wenn Sie auf OK klicken, werden die Einstellungen an den Drucker gesendet
und der Bildschirm Gesendete Einstellungen (Transmitted Settings) angezeigt.
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Uberwachen des Status des drahtlosen Netzwerks

»» Hinweis

* Dieser Bildschirm ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfiigbar.

* Wenn das Gerat Uber das drahtgebundene LAN verwendet wird, kénnen Sie den Netzwerkstatus nicht

Uberwachen.

1. Starten Sie das |J Network Tool.

2. Wahlen Sie den Drucker unter Drucker: (Printers:) aus.

3. Wahlen Sie im Menu Darstellung (View) die Option Status aus.

Der Bildschirm Status wird angezeigt, und Sie kdnnen den Status und die Verbindungsleistung des

Druckers Uberprifen.
Status

Performance: Available

Signal Level:

Bt UG —

Limk Quality:

O4% UL EE AR LR LR LU R L LR LR LELARE]

[ Advanced Measurement,, ] | 0% .I

l <!

1. Signalpegel: (Signal Level:)

Gibt die Starke des vom Drucker empfangenen Signals von 0 bis 100 % an.

. Ubertragungsqualitit: (Link Quality:)

Gibt die Signalqualitat bei der Kommunikation ohne Rauschen an (von 0 % bis 100 %.)

2> Wichtig

« |Ist der angegebene Wert niedrig, stellen Sie den Drucker ndher an das drahtlose
Netzwerkgerat.

. Erweiterte Messung... (Advanced Measurement...)

Klicken Sie auf diese Option, um die Verbindungsleistung zwischen dem Drucker und dem
Zugriffspunkt zu prufen. Fihren Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm aus, um den Status zu
messen und anzuzeigen. Die Messung nimmt einige Minuten in Anspruch.

Wenn unter Verbindungsleistung zwischen Drucker und Zugriffspunkt: (Connection

performance between the printer and the access point:) 0 angezeigt wird, kann der Drucker
mit dem Zugriffspunkt kommunizieren. Informieren Sie sich andernfalls in den angezeigten
Kommentaren sowie in der Hilfe dazu, wie Sie den Status der Kommunikationsverbindung
verbessern, und klicken Sie auf Neue Messung (Remeasurement).

+ Uberpriifen Sie, ob sich Drucker und Zugriffspunkt innerhalb der fir drahtlose Verbindungen
erforderlichen Reichweite befinden und ungehindert kommunizieren kénnen.

+ Uberpriifen Sie, ob Drucker und Zugriffspunkt zu weit voneinander entfernt aufgestellt sind.

Verringern Sie in diesem Fall den Abstand zwischen den Geraten (mindestens 50 m/164 FuR).
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+ Stellen Sie sicher, dass sich zwischen Drucker und Zugriffspunkt keine Hindernisse befinden.

Falls die Kommunikation zwischen verschiedenen Raumen oder Etagen erfolgt, nimmt die
Verbindungsleistung in der Regel ab. Wahlen Sie geeignete Raumlichkeiten, um derartige
Probleme zu vermeiden.

« Stellen Sie sicher, dass in der Ndhe von Drucker und Zugriffspunkt keine Quellen fur
Funkstérungen vorhanden sind.

Méglicherweise wird fur die drahtlose Verbindung dasselbe Frequenzband wie fir
Mikrowellenherde und andere Quellen fur Funkstérungen verwendet. Drucker und
Zugriffspunkt sollten méglichst nicht in der Nahe derartiger Stérquellen aufgestellt werden.

+ Uberpriifen Sie, ob der Funkkanal des Zugriffspunkts und der eines anderen Zugriffspunkts in
der Umgebung zu nah beieinander liegen.

Wenn der Funkkanal des Zugriffspunkts und der eines anderen Zugriffspunkts in unmittelbarer
Umgebung zu nah beieinander liegen, wird die Verbindungsleistung u. U. instabil. Verwenden
Sie einen Funkkanal, der keine Stérungen mit anderen Zugriffspunkten verursacht.

« Uberpriifen Sie, ob Drucker und Zugriffspunkt einander zugewandt sind.

Die Verbindungsleistung kann von der Ausrichtung der drahtlosen Gerate abhangig sein.
Drehen Sie den Zugriffspunkt und den Drucker in eine andere Richtung, um optimale Leistung
zu erzielen.

+ Uberpriifen Sie, ob von anderen Computern nicht auf den Drucker zugegriffen wird.

Wenn 9 im Messergebnis angezeigt wird, Uberpriifen Sie, ob von anderen Computern nicht
auf den Drucker zugegriffen wird.

Wenn @ trotzdem weiterhin angezeigt wird, beenden Sie die Messung und starten das 1J Network
Tool erneut, um die Messung von vorne zu beginnen.

»» Hinweis

» Werden unter Netzwerkleistung insgesamt: (Overall Network Performance:) Meldungen
angezeigt, positionieren Sie das Gerat und den Zugriffspunkt den Anweisungen entsprechend,
um die Leistung zu verbessern.

252



Initialisieren der Netzwerkeinstellungen fir das Gerat

2» Wichtig

» Beachten Sie, dass durch die Initialisierung alle Netzwerkeinstellungen am Gerat geléscht werden und
Druck- bzw. Scanvorgange von einem Computer Uber das Netzwerk u. U. nicht mehr méglich sind. Um
das Gerat Uber ein Netzwerk zu verwenden, flihren Sie die Einrichtung entsprechend den Anweisungen
auf unserer Website durch.

1. Starten Sie das |J Network Tool.

2. Wahlen Sie den Drucker unter Drucker: (Printers:) aus.

3. Wahlen Sie im Menu Einstellungen (Settings) die Option Wartung (Maintenance) aus.

Maintenance

Setting Initialization
To return the printer settings to the factory defaults, click [Initialize].

Initialize

7 Cancel | OK |

1. Initialisierung durchfiihren (Setting Initialization)

Initialisieren (Initialize)
Setzt alle Netzwerkeinstellungen des Druckers auf die Werkseinstellungen zurlick.

4. Klicken Sie auf Initialisieren (Initialize).

Der Bildschirm Initialisierung durchfiihren (Setting Initialization) wird angezeigt.

Klicken Sie auf OK, um die Netzwerkeinstellungen des Druckers zu initialisieren. Schalten Sie den
Drucker wahrend der Initialisierung nicht aus.

Klicken Sie auf OK, wenn die Initialisierung abgeschlossen ist.

Wenn die Initialisierung ausgefiihrt wird, wahrend eine Verbindung Uber ein drahtloses LAN besteht, wird
die Verbindung unterbrochen. Daher sollte die Einrichtung entsprechend den Anweisungen auf unserer
Website durchgefiihrt werden.

»» Hinweis

* Nach dem Initialisieren der LAN-Einstellungen kénnen Sie die Netzwerkeinstellungen des Druckers mit
IJ Network Tool (iber eine USB-Verbindung dndern. Zum Andern der Einstellungen mit dem Canon IJ
Network Tool aktivieren Sie vorher das drahtlose LAN.
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Anzeigen der geanderten Einstellungen

Der Bildschirm Bestatigung (Confirmation) wird angezeigt, wenn die Druckereinstellungen im Bildschirm
Konfiguration (Configuration) geandert wurden. Wenn Sie im Bildschirm Bestatigung (Confirmation) auf
OK klicken, wird der folgende Bildschirm zur Bestatigung der geanderten Einstellungen angezeigt.

Transrmitted Settings

The following settings were sent to the printer,

FSEttingr

g Seming value
Admin Password Use

Admin Password Set

1. Einstellungen: (Settings:)

Eine Liste der im Bildschirm Konfiguration (Configuration) vorgenommenen Anderungen wird
angezeigt.
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Anhang zur Netzwerkkommunikation

= Verwenden des Kartensteckplatzes Uber ein Netzwerk
= |nfo zu technischen Begriffen
= Einschrankungen
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Verwenden des Kartensteckplatzes uiber ein Netzwerk

»» Hinweis

* Dieser Bildschirm ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfiigbar.

= Einrichten des Kartensteckplatzes als Netzlaufwerk

= Einschrankungen bei der Verwendung eines Kartensteckplatzes im Netzwerk

Einrichten des Kartensteckplatzes als Netzlaufwerk

Der Kartensteckplatz muss aktiviert sein, damit er im Netzwerk verwendet werden kann.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um den Kartensteckplatz als Netzlaufwerk zu aktivieren.
1. Setzen Sie eine Speicherkarte in den Kartensteckplatz des Gerats ein.

2. Prifen Sie den aktuellen Druckernamen.

Sie finden den aktuellen Druckernamen auf der LCD-Anzeige des Druckers.

3. Klicken Sie im Finder auf das Menu Gehe zu (Go) und dann auf Mit Server verbinden
(Connect to Server).

4. Geben Sie "smb://xxxxxxxxxxxx/canon_memory/" ein und klicken Sie anschlielend auf
Verbinden (Connect).

Wenn der aktuelle Druckername z. B. "123ABC000000" lautet, geben Sie "smb://123ABC000000/
canon_memory/" ein.

5. Vergewissern Sie sich, dass der Kartensteckplatz aktiviert ist.

Wurde der Kartensteckplatz aktiviert, wird das folgende Symbol auf dem Desktop oder im Fenster
Computer im Menl Gehe zu (Go) vom Finder angezeigt.

m

(Ll (IO T I“I':""I'ﬁ_.';ll

»» Hinweis

» Unter Umstanden wird der Authentifizierungsbildschirm angezeigt. In diesem Fall missen Sie
das Kennwort nicht eingeben.

» Wenn Sie den Kartensteckplatz nicht mithilfe der oben genannten Methode aktivieren kénnen,
geben Sie die IP-Adresse des Gerats anstelle des aktuellen Druckernamens ein und
wiederholen den Vorgang. Beispiel: "smb://192.168.1.1/canon_memory/". Wenn Sie den
Kartensteckplatz mit der IP-Adresse aktiviert haben, missen Sie ihn bei jeder Anderung der IP-
Adresse des Gerats erneut aktivieren.
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Einschrankungen bei der Verwendung eines Kartensteckplatzes im
Netzwerk
» Eine Speicherkarte, die sich in einem Kartensteckplatz innerhalb eines Netzwerks befindet, kann nicht
beschrieben werden. Es ist nur moglich, die auf der Speicherkarte befindlichen Daten zu lesen.

» Der Kartensteckplatz kann von mehreren Computern genutzt werden, wenn das Geréat in ein
Netzwerk eingebunden ist. Auf die Dateien auf einer Speicherkarte im Kartensteckplatz kdnnen
mehrere Computer gleichzeitig zugreifen.

+ Falls Ihr Computer einer Domane hinzugefligt wurde, ist der Kartensteckplatz moglicherweise nicht
als Netzlaufwerk aktiviert.

« Falls Sie eine Speicherkarte verwenden, auf der grol3e Dateien oder viele Dateien gespeichert sind,
wird ein hohes Mal an Kartenzugriff erzeugt. In diesem Fall ist die Verwendung der Speicherkarte
nicht méglich oder langsam. Warten Sie, bis die Zugriff (Access)-Anzeige des Gerats leuchtet.

* Wenn Sie Uber das Netzwerk auf das Netzlaufwerk fiir den Kartensteckplatz zugreifen, werden
Dateinamen, die aus hochstens acht Kleinbuchstaben (ohne Dateierweiterung) bestehen,
moglicherweise in GroRbuchstaben angezeigt.

Ein Dateiname wie "abcdefg.doc” wird beispielsweise zu "ABCDEFG.DOC", wahrend ein Name wie
"AbcdeFG.doc" unverandert bleibt.

Die Datei wurde nicht umbenannt, der Name wird lediglich in anderer Form angezeigt.

» Deaktivieren Sie die Funktion, um Dateien von einem Computer auf eine Speicherkarte zu speichern,
damit Dateien von einer Speicherkarte Uber ein Netzwerk gelesen werden kdnnen.
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Info zu technischen Begriffen

In diesem Abschnitt werden die im Handbuch verwendeten technischen Begriffe erldutert.

=»A

Zugriffspunkt (Access Point)

Ein Drahtlostransceiver oder eine Basisstation, der/die Informationen von Drahtlos-Clients/dem Gerat
empfangt und diese erneut rund sendet. In einem Infrastruktur-Netzwerk erforderlich.

Ad-hoc

Einstellung firr Client-Computer und Gerat, bei der die drahtlose Kommunikation auf Peer-to-Peer-
Basis erfolgt, d. h. alle Clients im selben SSID-/Netzwerk-Namen kommunizieren direkt miteinander.
Kein Zugriffspunkt erforderlich. Dieses Gerat unterstitzt keine Ad-hoc-Kommunikation.

Admin-Kennwort

Administratorkennwort im 1J Network Tool zum Beschranken des Zugriffs von Netzwerkbenutzern.
Muss eingegeben werden, um auf den Drucker zuzugreifen und die Druckereinstellungen zu andern.

Wenn die Netzwerkeinstellungen des Druckers auf die Werkseinstellungen festgelegt sind, muss das
Admin-Kennwort nicht eingegeben werden.

AES

Eine Verschlisselungsmethode Dies ist optional fur WPA. Starker kryptografischer Algorithmus, der in
US-amerikanischen Regierungsbehdérden zur Datenverarbeitung angewendet wird.

AirPort Netzwerk (Infra)

Client-Computer- und Gerateeinrichtung, bei der jegliche drahtlose Kommunikation tber einen
Zugriffspunkt erfolgt.
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* Authentifizierungsmethode

Die Methode, die ein Zugriffspunkt verwendet, um einen Drucker Uber ein drahtloses LAN zu
authentifizieren. Die Methoden sind kompatibel zueinander.

Wenn als Verschlisselungsmethode WEP verwendet wird, kann als Authentifizierungsmethode
Offenes System (Open System) oder Gemeinsamer Schliissel (Shared Key) festgelegt werden.

Bei WPA/WPAZ2 lautet die Authentifizierungsmethode PSK.
o Automatisch (Auto)

Der Drucker andert seine Authentifizierungsmethode automatisch und passt sie an den
Zugriffspunkt an.

o Offenes System (Open System)

Bei dieser Authentifizierungsmethode wird der Kommunikationspartner ohne Verwendung des
WEP-Schlussels authentifiziert, selbst wenn Kennwort verwenden (WEP) (Use Password
(WEP)) ausgewahlt ist.

o Gemeinsamer Schliissel (Shared Key)

Bei dieser Authentifizierungsmethode wird der Kommunikationspartner mithilfe des fiir die
Verschlisselung eingestellten WEP-Schlissels authentifiziert.

B

* Bonjour

Ein Dienst, der in das Betriebssystem Mac OS X integriert ist und die verbindungsfahigen Gerate in
einem Netzwerk automatisch erkennt.

¢ Kanal

Frequenz-Channel zur drahtlosen Kommunikation. Im Infrastrukturmodus wird der Channel
automatisch angepasst, damit diese Einstellung mit der des Zugriffspunkts tibereinstimmt. Dieses
Gerat unterstitzt die Kanale 1 bis 13. Beachten Sie, dass die Anzahl der Channels, die fir Ihr WLAN
verwendet werden kann, je nach Region oder Land variiert.

« DHCP-Serverfunktionen

Der Router oder der Zugriffspunkt weist automatisch eine IP-Adresse zu, wenn der Drucker oder der
PC in einem Netzwerk gestartet wird.

« DNS-Server

Ein Server, der Geratenamen in IP-Adressen umwandelt. Geben Sie bei der manuellen Angabe von
IP-Adressen sowohl die Adresse eines primaren als auch eines sekundaren Servers an.
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F

¢ Firewall

Ein System, das illegale Zugriffe auf Computer im Netzwerk verhindert. Sie kdnnen die
Firewallfunktion eines Breitbandrouters, die auf dem Computer installierte Sicherheitssoftware oder
das Betriebssystem des Computers verwenden, um dies zu verhindern.

» |IEEE 802.11b
Internationaler Standard fiir WLAN bei Verwendung des Frequenzbereichs 2,4 GHz mit einem
Durchsatz von bis zu 11 MBit/s.

* |IEEE 802.11g
Internationaler Standard fiir WLAN bei Verwendung des Frequenzbereichs 2,4 GHz mit einem
Durchsatz von bis zu 54 MBit/s. Kompatibel mit 802.11b.

* |IEEE 802.11n

Internationaler Standard fiir drahtloses LAN bei Verwendung der Frequenzbereiche 2,4 GHz und 5
GHz. Selbst wenn Sie zwei oder mehr Antennen verwenden oder eine hdhere Ubertragungsrate als
zuvor erreichen, indem Sie mehrere Kommunikationskanale gleichzeitig verwenden, kann die
Ubertragungsgeschwindigkeit vom angeschlossenen Gerét beeinflusst werden.

Bei einer maximalen Ubertragungsrate von 600 Mbit/s ist es mdglich, in einem Radius von ca. 12 m
mit mehreren Computerterminals zu kommunizieren.

Kompatibel mit 802.11b und 802.11g.

¢ |IP-Adresse

Eine eindeutige Zahl mit vier durch Punkte getrennten Teilen. Jedes Netzwerkgerat, das mit dem
Internet verbunden ist, besitzt eine IP-Adresse. Beispiel: 192.168.0.1

Eine IP-Adresse wird Ublicherweise vom Zugriffspunkt oder einem DHCP-Server des Routers
automatisch zugeordnet.
* IPv4/IPv6

Im Internet verwendete Internet-Protokolle. IPv4 verwendet 32-Bit-Adressen, IPv6 verwendet 128-Bit-
Adressen.

» Schliisselformat (Key Format)

Wahlen Sie als Kennwort (WEP)-Schlisselformat entweder ASCII oder Hex aus. Das Zeichen, das
fir den WEP-Schlissel verwendet wird, unterscheidet sich je nach gewahlten Schliisselformaten.

> ASCII

Geben Sie eine Zeichenfolge mit 5 oder 13 Zeichen ein, die alphanumerische Zeichen und
Unterstriche "_" enthalten darf. GroR-/Kleinschreibung muss beachtet werden.

o Hex
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Geben Sie eine Zeichenfolge mit 10 oder 26 Zeichen ein, die hexadezimale Zeichen (0 bis 9, A
bis F und a bis f) enthalten kann.
Schlissellange (Key Length)

Lange des WEP-Schlissels. Wahlen Sie entweder 64 Bit oder 128 Bit. Bei einem langeren Schlussel
kénnen Sie einen komplexeren WEP-Schlussel festlegen.

Ubertragungsqualitit (Link Quality)

Der Status der Verbindung zwischen Zugriffspunkt und dem Drucker ohne Rauschen (Stérungen)
wird mit einem Wert von 0 bis 100 % angegeben.

LPR

Ein plattformunabhangiges Druckprotokoll, das in TCP/IP-Netzwerken verwendet wird. Bidirektionale
Kommunikation wird nicht unterstutzt.

MAC-Adresse (AirPort-ID)

Auch als physische Adresse bekannt. Ein eindeutiger und dauerhafter Hardware-Bezeichner, der den
Netzwerkgeraten vom Hersteller zugewiesen wird. MAC-Adressen sind 48 Bit lang und werden als
hexadezimale Zahl geschrieben, die durch Doppelpunkte unterteilt ist, d.h. 11:22:33:44:55:66.

Netzwerk (SSID)

Eindeutige Kennung fir ein drahtloses LAN. Hierfiir wird haufig ein Netzwerkname oder ein
Zugriffspunktname verwendet.

Mit der SSID wird ein WLAN von einem anderen unterschieden, um Uberschneidungen zu
verhindern.

Der Drucker und alle Clients in einem drahtlosen LAN mussen dieselbe SSID verwenden, um
miteinander kommunizieren zu kénnen. Die SSID kann bis zu 32 Zeichen lang sein und besteht aus
alphanumerischen Zeichen. Auf die SSID kann auch durch den Netzwerknamen verwiesen werden.

Kennwort (WEP)/Kennwort (WEP-Schliissel) (Password (WEP)/Password (WEP Key))

Eine von IEEE 802.11 verwendete Verschlisselungsmethode. Freigegebener Sicherheitsschlissel,
der zur Verschliusselung und Entschlisselung von Daten verwendet wird, die tGber WLANs gesendet
werden. Dieser Drucker unterstitzt Schllissellangen von 64 Bits oder 128 Bits, die Schliisselformate
ASCII-Code oder Hexadezimal und die Schlisselnummern 1 bis 4.

Leistung (Performance)

Gibt an, ob der Drucker verwendet werden kann.
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Proxyserver

Ein Server, der einen an LAN angeschlossenen Computer mit dem Internet verbindet. Geben Sie bei
der Verwendung eines Proxyservers die Adresse und die Portnummer des Proxyservers an.

PSK

Eine von WPA/WPA2 angewendete Verschliisselungsmethode.

Router

Ein Verteilergerat zur Verbindung mit einem anderen Netzwerk.

Signalstarke

Die Starke des Signals vom Zugriffspunkt, das vom Drucker empfangen wird, wird mit einem Wert von
0 bis 100 % angegeben.

SSID

Eindeutige Kennung fur ein drahtloses LAN. Hierfur wird haufig ein Netzwerkname oder ein
Zugriffspunktname verwendet.

Mit der SSID wird ein WLAN von einem anderen unterschieden, um Uberschneidungen zu
verhindern.

Der Drucker und alle Clients in einem drahtlosen LAN mussen dieselbe SSID verwenden, um
miteinander kommunizieren zu kénnen. Die SSID kann bis zu 32 Zeichen lang sein und besteht aus
alphanumerischen Zeichen. Auf die SSID kann auch durch den Netzwerknamen verwiesen werden.

Geschiitzter Modus (Stealth)

Im geschitzten Modus wird ein Zugriffspunkt verborgen, indem seine SSID nicht gesendet wird. Der
Client muss die fiir den Zugriffspunkt festgelegte SSID angeben, um eine Erkennung zu ermdglichen.

Der geschitzte Modus wird als "geschlossenes Netzwerk" bezeichnet.

Adresse der Subnetmask (Subnet Mask Address)

Die IP-Adresse hat zwei Komponenten, die Netzwerkadresse und die Hostadresse. Mit der
Subnetzmaske wird die Subnetzmaskenadresse aus der IP-Adresse errechnet. Eine Subnetzmaske
wird Ublicherweise vom Zugriffspunkt oder einem DHCP-Server des Routers automatisch zugeordnet.

Beispiel:

IP-Adresse: 192.168.127.123
Subnetmask: 255.255.255.0

Adresse der Subnetmask: 192.168.127.0
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TCPI/IP

Suite der Kommunikationsprotokolle, die zur Verbindung von Hosts mit dem Internet oder dem LAN
verwendet wird. Dieses Protokoll ermoéglicht die Kommunikation verschiedener Terminals
untereinander.

TKIP
Ein von WPA/WPA2 angewendetes Verschlisselungsprotokoll.

usB

Serielle Schnittstelle, die das Austauschen von Geraten wahrend des Betriebs ermdglicht, d. h.
Gerate kdnnen ein- und ausgesteckt werden, ohne das Gerat auszuschalten.

WEP/WEP-Schliissel

Eine von IEEE 802.11 verwendete Verschlisselungsmethode. Freigegebener Sicherheitsschlissel,
der zur Verschlusselung und Entschlisselung von Daten verwendet wird, die tiber WLANs gesendet
werden. Dieser Drucker unterstitzt Schlissellangen von 64 Bits oder 128 Bits, die Schliisselformate
ASCII-Code oder Hexadezimal und die Schlisselnummern 1 bis 4.

Wi-Fi

Internationaler Verband, der die Interoperabilitat von WLAN-Produkten basierend auf der
Spezifikation IEEE 802.11 zertifiziert.

Dieses Gerét ist ein von Wi-Fi autorisiertes Produkt.

WLAN (Wireless LAN)

Ein Netzwerk, zu dem die Verbindung anstelle von physischen Kabeln tber eine Drahtlostechnologie
wie Wi-Fi hergestellt wird.

WPA

Sicherheitsframework, das von der Wi-Fi Alliance im Oktober 2002 angeklndigt wurde. Die Sicherheit
ist hdher als bei der Verwendung von WEP.

o Authentifizierung (Authentication)

WPA definiert die folgenden Authentifizierungsmethoden: "Persénlicher WPA" (WPA Personal)
kann ohne Authentifizierungsserver verwendet werden; fur "Firmenweiter WPA" (WPA Enterprise)
ist ein Authentifizierungsserver erforderlich.

Dieses Gerat unterstitzt "Personlicher WPA".
o Passphrase
Dieser verschlisselte Schllissel wird zur Authentifizierung des persénlichen WPA verwendet.

Die Passphrase ist eine Zeichenfolge mit 8 bis 63 alphanumerischen Zeichen oder einem
hexadezimalen Wert mit 64 Stellen.
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+ WPA2

Sicherheitsframework, das von der Wi-Fi Alliance im September 2004 als neue Version von WPA
veroffentlicht wurde. Bietet mit dem erweiterten Verschlisselungsstandard (AES) einen besseren
Verschlisselungsmechanismus.

o Authentifizierung (Authentication)

WPAZ2 definiert die folgenden Authentifizierungsmethoden: "Persdnlicher WPA2" (WPA2
Personal) kann ohne Authentifizierungsserver verwendet werden; fur "Firmenweiter WPA2"
(WPAZ2 Enterprise) ist ein Authentifizierungsserver erforderlich.

Dieses Gerat unterstiitzt "Personlicher WPA2".
o Passphrase
Dieser verschlisselte Schllissel wird zur Authentifizierung des personlichen WPA2 verwendet.

Die Passphrase ist eine Zeichenfolge mit 8 bis 63 alphanumerischen Zeichen oder einem
hexadezimalen Wert mit 64 Stellen.

* WPS (Wi-Fi Protected Setup)
WPS ist ein Standard zur einfachen und sicheren Einrichtung eines drahtlosen Netzwerks.
Es gibt 2 grundsatzliche Methoden, die bei Wi-Fi Protected Setup verwendet werden:
PIN-Eingabe: eine verbindliche Einrichtungsmethode fir alle WPS-zertifizierten Gerate.

Konfiguration durch Tastendruck (Push button configuration; PBC): eine physische Hardware-Taste
oder eine simulierte Software-Schaltflache.
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Einschrankungen

Falls Sie einen Drucker tber das drahtlose LAN verwenden, erkennt der Drucker mdglicherweise drahtlose
Systeme in der Nahe. Aus diesem Grund sollten Sie dem Zugriffspunkt einen Netzwerkschlissel (WEP,
WPA oder WPA2) zuweisen, um die drahtlose Ubertragung zu verschliisseln. Fiir eine drahtlose
Kommunikation mit einem Produkt, das den Wi-Fi-Standard nicht erfillt, kann keine Garantie Gbernommen

werden.

Verbindungen mit zu vielen Computern wirken sich auf die Leistung des Druckers aus, wie z. B. auf die
Druckgeschwindigkeit.
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Tipps fur eine optimale Druckqualitat

® Hilfreiche Informationen zu Tinte
® Die wichtigsten Schritte zum erfolgreichen Drucken

® Denken Sie daran, nach dem Einlegen des Papiers die Einstellungen fiir das Papier festzulegen

® Abbrechen eines Druckauftrags
® Wichtige Voraussetzungen flr konstante Druckqualitat

@ VorsichtsmaRnahmen beim Transport des Gerats
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Hilfreiche Informationen zu Tinte

Wie wird Tinte fir andere Vorgange als das Drucken verwendet?
Tinte kann auch fiir andere Vorgange als das Drucken verwendet werden.

Wenn Sie den Canon-Drucker nach der Installation der im Lieferumfang enthaltenen Tintenpatronen zum ersten Mal
verwenden, verbraucht der Drucker zur Druckvorbereitung eine geringe Menge Tinte, da die Druckkopfdiisen mit Tinte
gefillt werden. Aus diesem Grund ist die Anzahl der Seiten, die mit den ersten Tintenpatronen bedruckt werden kann,
geringer als bei den folgenden Tintenpatronen.

Die in den Broschiiren und auf den Websites beschriebenen Druckkosten basieren nicht auf den Verbrauchsdaten der
ersten Tintenpatrone, sondern auf denen der folgenden Tintenpatrone.

Gelegentlich wird Tinte zur Aufrechterhaltung der optimalen Druckqualitat verbraucht.

Zur Aufrechterhaltung der Druckerleistung fihrt der Canon-Drucker je nach Zustand automatisch die erforderlichen
Reinigungsvorgange durch. Bei der Durchfiihrung der Reinigung verbraucht der Drucker eine geringe Menge Tinte. In
diesem Fall werden mdglicherweise alle Farbtinten verwendet.

[Reinigungsfunktion]

Die Reinigungsfunktion hilft dem Drucker dabei, Luftblasen bzw. Tinte aus den Diisen zu saugen und verhindert somit
eine Verschlechterung der Druckqualitat oder das Verstopfen der Disen.

Wird fiur den Schwarzwei-Druck auch Farbtinte benotigt?

Abhangig vom Typ des Druckpapiers und den Einstellungen des Druckertreibers kann auch beim Schwarzweif3-Druck
andere Tinte als schwarze Tinte verwendet werden. Daher kann auch fir den Schwarzwei3-Druck farbige Tinte verbraucht
werden.

Warum verfluigt das Gerat tiber zwei Tintenpatronen fiir schwarze Tinte?

Es gibt zwei Arten schwarzer Tinte im Gerat: Farbstofftinte (BK) und Pigmenttinte (PGBK).

Die Farbstofftinte wird hauptsachlich zum Drucken von Fotos, lllustrationen usw., die Pigmenttinte hauptsachlich zum
Drucken textbasierter Dokumente verwendet. Die beiden dienen jeweils verschiedenen Zwecken; wenn also eine davon
aufgebraucht ist, wird statt dessen nicht die andere verwendet. Wenn eine aufgebraucht ist, ist ein Austausch der
Tintenpatrone erforderlich.

Abhangig vom Typ des Druckpapiers und den Einstellungen des Druckertreibers werden diese beiden Tinten automatisch
verwendet. Sie kénnen die Verwendung dieser Tinten nicht selbst andern.

Die Anzeige fiur Tintenbehalter informiert Sie, wenn die Tinte zur Neige geht.
Das Innere von Tintenpatronen besteht aus (A) dem Teil, in dem Tinte aufbewahrt wird, und (B) dem Schwamm mit
aufgesaugter Tinte.

U

]
(A) & (B

Wenn die Tinte in (A) fast aufgebraucht ist, blinkt die Anzeige fiir Tintenbehalter langsam, um Sie zu informieren, dass die
Tinte zur Neige geht.

Wenn dann die Tinte in (B) aufgebraucht ist, blinkt die Anzeige fiir Tintenbehalter schnell, um Sie zu informieren, dass die
Tintenpatrone ausgetauscht werden muss.

= Uberpriifen des Tintenstatus (iber die Anzeigen fiir Tintenbehalter
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Die wichtigsten Schritte zum erfolgreichen Drucken

Uberpriifen Sie vor Beginn des Druckvorgangs den Zustand des Gerits!

@ |Ist der Druckkopf funktionsfahig?

Wenn die Diisen des Druckkopfs verstopft sind, wird der Ausdruck blass und Papier verschwendet. Uberpriifen Sie
den Druckkopf, indem Sie das Disentestmuster drucken.
= \Wartungsverfahren

« Ist das Innere des Gerats durch Tinte verschmiert?

Nach umfangreichen Druckauftrégen oder randlosem Druck kann der Papierweg mit Tinte verschmiert sein. Fihren
Sie eine Reinigung des Gerateinneren (Bodenplattenreinigung) durch.
= Reinigen des Gerateinneren (Bodenplattenreinigung)

Kontrollieren Sie, ob das Papier richtig eingelegt ist!

« Ist das Papier in der korrekten Ausrichtung eingelegt?

Legen Sie Papier so in das vordere Fach ein, dass DIE ZU BEDRUCKENDE SEITE NACH UNTEN ZEIGT.
= Einlegen von Papier

« Ist das Papier gewellt?

Gewelltes Papier kann zu einem Papierstau flhren. Glatten Sie gewelltes Papier, und legen Sie es dann wieder ein.
= | egen Sie das Papier nach dem Glatten ein.” unter Papier ist verschmutzt/Bedruckte Oberflache ist verkratzt.
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Denken Sie daran, nach dem Einlegen des Papiers die Einstellungen fiir
das Papier festzulegen

Falls das eingelegte Papier nicht der Einstellung fir den Medientyp entspricht, fallt das Druckergebnis unter Umsténden
nicht zufrieden stellend aus. Wahlen Sie nach dem Einlegen des Papiers die geeignete Medientypeinstellung fiir das
eingelegte Papier aus.

= Druckergebnisse sind nicht zufrieden stellend

Es gibt verschiedene Papierarten: Papier mit einer speziellen Oberflachenbeschichtung fiir das Drucken von Fotos mit
optimaler Qualitat ebenso wie Papier fir den Druck alltédglicher Dokumente.

Jeder Medientyp verfligt Uber bestimmte Voreinstellungen, beispielsweise zu Tintenverbrauch und -auftrag, Abstand von
den Dusen usw., so dass beim Bedrucken des jeweiligen Medientyps eine optimale Bildqualitat gewahrleistet ist.

Auf diese Weise werden bei der Auswahl des jeweiligen Medientyps automatisch die Einstellungen verwendet, die fiir den
eingelegten Medientyp am besten geeignet sind.
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Abbrechen eines Druckauftrags

Verwenden Sie niemals die Taste EIN (ON)!

Wenn Sie wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags die Taste EIN (ON) driicken, kdnnen die vom Computer weiterhin
an das Gerat gesendeten Daten dazu filhren, dass nach dem Wiedereinschalten kein Drucken mehr mdglich ist.
Driicken Sie zum Abbrechen des Druckvorgangs die Taste Stopp (Stop).
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Wichtige Voraussetzungen fur konstante Druckqualitat

Um jederzeit eine optimale Druckqualitat sicherzustellen, miissen Sie verhindern, dass der Druckkopf eintrocknet und die
Diisen verstopfen. Beachten Sie immer die folgenden Regeln fir optimale Druckqualitét.

Trennen Sie das Gerat erst von der Stromversorgung, nachdem es ausgeschaltet

wurde!

Beim Driicken der Taste EIN (ON) zum Ausschalten des Gerats wird der Druckkopf automatisch abgedeckt, um die Disen
vor dem Eintrocknen zu schutzen. Wenn Sie den Netzstecker ziehen, bevor das Gerat ausgeschaltet (die POWER-
Anzeige erloschen) ist, wird der Druckkopf nicht ordnungsgemaf abgedeckt, und es besteht die Gefahr, dass der
Druckkopf eintrocknet und die Disen verstopfen.

Vergewissern Sie sich, dass die POWER-Anzeige nicht leuchtet, bevor Sie das Gerat durch Herausziehen des
Netzsteckers von der Steckdose trennen.

= Hinweis zum Abziehen des Netzkabels

Drucken Sie von Zeit zu Zeit!

Ebenso wie die Spitze eines Filzstifts trotz Abdeckkappe austrocknen und unbenutzbar werden kann, wenn der Stift
langere Zeit nicht benutzt wird, ist es auch mdglich, dass der Druckkopf eintrocknet oder die Diisen durch getrocknete
Tinte verstopfen, wenn das Geréat selten in Gebrauch ist.

Wir empfehlen, das Gerat mindestens einmal im Monat zu benutzen.

»» Hinweis

Bei manchen Papierarten kann die Tinte verschwimmen, wenn Sie den Ausdruck mit einem Text- oder

Kaltflachenmarker bearbeiten, oder verwischen, wenn Wasser oder Schweify auf den Ausdruck gelangt.
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VorsichtsmaBnahmen beim Transport des Gerats

Beim Transportieren des Gerats sollte Folgendes beachtet werden.

»» Wichtig

Einsenden des Gerats zur Reparatur
Verpacken Sie das Gerat fur den sicheren Transport mit nach unten weisendem Boden und ausreichend
Schutzmaterial in einem stabilen Karton.
Lassen Sie Druckkopf und Tintenpatrone im Gerat, und driicken Sie die Taste EIN (ON), um das Gerat
auszuschalten. Auf diese Weise wird der Druckkopf im Gerat automatisch abgedeckt und vor dem Eintrocknen
geschiitzt.
Nach dem Verpacken darf der Karton mit dem Gerat weder gekippt noch auf den Kopf oder auf die Seite gestellt
werden. Andernfalls kénnte wahrend des Transports Tinte austreten und das Gerat beschadigt werden.
Wenn der Transport des Gerats Uber eine Spedition erfolgt, beschriften Sie den Karton mit "OBEN", damit das Gerat
mit nach unten weisendem Boden transportiert wird. Beschriften Sie den Karton ebenfalls mit "VORSICHT,
ZERBRECHLICH".

1. Schalten Sie das Geréat aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass die POWER-Anzeige aus ist, und ziehen Sie den Netzstecker
des Gerats heraus.

= Hinweis zum Abziehen des Netzkabels

22 Wichtig

Trennen Sie das Gerat nicht von der Stromversorgung, wahrend die POWER-Anzeige leuchtet oder blinkt, da
dies zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des Gerats fiihren kann, wodurch unter Umstanden keine
Druckvorgéange mehr auf dem Geréat ausgefiihrt werden kdnnen.

3. Ziehen Sie die Papierausgabestlitze heraus, und schlieRen Sie das Papierausgabefach.

4. Ziehen Sie die Verlangerung des Ausgabefachs und die Papierstutze heraus. SchlieRen Sie
dann das vordere Fach.

5. Ziehen Sie erst das Druckerkabel aus dem Computer und dem Gerat und dann das
Netzkabel aus dem Gerat.

6. Sichern Sie alle Abdeckungen des Gerats mit Klebeband, damit sie sich wahrend des
Transports nicht 6ffnen. Verpacken Sie das Gerat anschlieRend in einem Plastikbeutel.

7. Polstern Sie das Gerat mit Schutzmaterial, wenn Sie das Gerat im Karton verpacken.

272



Rechtlich zulassige Verwendung dieses Produkts und Nutzungsrechte
von Bildern

Das Kopieren, Scannen, Drucken oder Verwenden von Reproduktionen der im Folgenden aufgefiihrten Dokumente kann
illegal sein.
Die hier aufgefihrte Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Lassen Sie sich im Zweifelsfall rechtlich beraten.

& Banknoten

@ Zahlungsanweisungen

@ Einlagenzertifikate

& Briefmarken (entwertet oder postfrisch)
& Ausweispapiere

@ Musterungs- und Einberufungsbescheide
& Behdrdenschecks und -wechsel
& Fahrzeugpapiere

& Reiseschecks

& Essensmarken

@ Reisepasse

& Aufenthaltsgenehmigungen

@& Steuer- und Gebuhrenmarken (entwertet oder nicht)

@ Anleihescheine und andere Schuldverschreibungen

@ Aktienzertifikate

& Urheberrechtlich geschitzte Werke/Kunstwerke (sofern keine Erlaubnis des Rechteinhabers vorliegt)
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Technische Daten

Allgemeine technische Daten

Druckauflésung (dpi)

4800* (horizontal) x 1200 (vertikal)

* Tintentropfen konnen mit einem minimalen Abstand von 1/4800 Zoll aufgetragen
\werden.

Schnittstelle

|USB-Anschluss:
Hi-Speed USB *1
[LAN-Anschluss:
WLAN: IEEE802.11n/IEEE802.11g/IEEE802.11b *2

*1 Der Computer muss dem Hi-Speed USB-Standard entsprechen. Die Hi-Speed
USB-Schnittstelle ist vollstandig kompatibel mit USB 1.1, sodass auch eine
Verbindung uber USB 1.1 moglich ist.

*2 Einrichtung mdglich Uber Standardeinrichtung, WPS (Wi-Fi Protected Setup),
WCN (Windows Connect Now) oder Kabellose Einrichtung.

Druckbreite

203,2 mm / 8 Zoll
(fir randlosen Druck: 216 mm / 8,5 Zoll)

[Betriebsbedingungen

Temperatur: 5 bis 35 °C (41 bis 95 °F)
[Luftfeuchtigkeit: 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

[Lagerbedingungen

Temperatur: 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F)
|Luftfeuchtigkeit: 5 bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

Stromversorgung

100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

Stromverbrauch

[Drucken (Kopieren): ca. 11 W
Standby (Minimum): ca. 1,1 W *1*2
IAUS: ca. 0,3 W *1

*1 USB-Verbindung mit PC

*2 Die Wartezeit fiir das Standby kann nicht gedndert werden.

IAuBenabmessungen

ca. 455 (B) x 369 (T) x 148 (H) mm
ca. 18 (B) x 14,6 (T) x 5,9 (H) Zoll

* Mit geschlossenem vorderen Fach.

Gewicht

Ca. 6,3 kg (ca. 13,8 Ib)

* Mit eingesetztem Druckkopf und eingesetzten Tintenpatronen.

Druckkopf/Tinte

Insgesamt 4096 Dusen (PgBK 1024 Dusen, Y/DyeBK jeweils 512 Dusen, C/M
jeweils 1024 Disen)

Technische Daten fiir Kopiervorgange

[Mehrfachkopie

max. 99 Seiten

Intensititseinstellung

9 Positionen, Autom. Intensitat (Kopie mit automatischer Belichtung)

\VergroBerung/Verkleinerung

25 % - 400 % (in 1%-Schritten)

Technische Daten fiir Scanvorgange

Scanner-Treiber

Windows: TWAIN 1.9-Spezifikation, WIA
Mac OS: ICA

[Maximales Scanformat

IA4/Letter, 216 x 297 mm / 8,5 x 11,7 Zoll

Scanauflésung

Max. optische Auflésung (horizontal x vertikal): 1200 x 2400 dpi *1
Max. interpolierte Auflosung: 19200 x 19200 dpi *2
*1 Die optische Auflésung steht fir die maximale Abtastrate nach ISO 14473.
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*2 Das Erhéhen der Scanauflésung flihrt zu einer Reduzierung des maximal
maoglichen Scanbereichs.

Gradation (Eingabe/Ausgabe)

Grau: 16 Bit/8 Bit
|Farbe: 48 Bit/24 Bit (RGB jeweils 16 Bit/8 Bit)

Technische Daten fiir das Netzwerk

|Kommunikationsprotoko|l

TCP/IP

WLAN

Unterstitzte Standards: IEEE802.11n/IEEE802.11g/IEEE802.11b
Frequenzbandbreite: 2,4 GHz

Kanal: 1-11 oder 1-13

* Frequenzbandbreite und verfligbare Kanale unterscheiden sich je nach Land oder
Region.

|Ubertragungsgeschwindigkeit (Standardwert):

IEEE802.11n: max. 150 MBit/s

IEEE802.11g: max. 54 MBit/s

IEEE802.11b: max. 11 MBit/s

* Diese Werte geben eine theoretische, maximale Ubertragungsgeschwindigkeit
zwischen dem Drucker und einem Netzwerkgerat wieder und stellen nicht die
tatséchlich erzielte Ubertragungsgeschwindigkeit dar.

|Reichweite in Innenrdumen: 50 m/ 164 Ful}

* Effektive Reichweite variiert je nach Installationsumgebung und rdumlichen
Gegebenheiten.

Sicherheit:

\WEP (64/128 Bit)

WPA-PSK (TKIP/AES)

\WPA2-PSK (TKIP/AES)

[Einrichtung:

Standardeinrichtung

\WPS (Konfiguration durch Tastendruck/PIN-Code-Methode)
WCN (WCN-NET)

Kabellose Einrichtung

Sonstiges: Administrationskennwort

Mindestsystemanforderungen
Entspricht bei hdheren Werten den Voraussetzungen fiir das Betriebssystem.

Windows

[Betriebssystem

\Windows 8

\Windows 7, Windows 7 SP1

\Windows Vista SP1, Windows Vista SP2
\Windows XP SP3 (nur 32-Bit)

|Browser

Internet Explorer 8 oder hoher

\Verfligbarer Festplattenspeicher

3 GB
Hinweis: Fir die Installation der im Lieferumfang enthaltenen Software.

Der erforderliche Festplattenspeicher kann sich jederzeit ohne vorherige
IAnkiindigung andern.

Monitor

XGA 1024 x 768
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Mac OS

|Betriebssystem [Mac 0S X v10.6.8 oder haher
|Browser Safari 5 oder hdher
1,5GB

. . Hinweis: Fur die Installation der im Lieferumfang enthaltenen Software.
\Verfligbarer Festplattenspeicher

Der erforderliche Festplattenspeicher kann sich jederzeit ohne vorherige
Ankundigung andern.

|Monitor XGA 1024 x 768

Andere unterstutzte Betriebssysteme

Einige Funktionen sind moglicherweise nicht bei jedem Betriebssystem verfiigbar. Weitere Informationen zum Betrieb mit
iOS, Android und Windows RT finden Sie im Handbuch oder auf der Website von Canon.

Funktion zum mobilen Drucken
IApple AirPrint

Google Cloud Print

'Von E-Mail drucken

# Um das Online-Handbuch anzuzeigen, benétigen Sie eine Internetverbindung.

& Windows: Der Betrieb kann nur auf einem Computer mit vorinstalliertem Windows 8, Windows 7, Windows Vista oder
Windows XP garantiert werden.

@ Windows: Wahrend der Softwareinstallation ist ein CD-ROM-Laufwerk oder eine Internetverbindung erforderlich.

# Windows: Internet Explorer 8, 9 oder 10 ist fiir die Installation von Easy-WebPrint EX erforderlich.
Easy-WebPrint EX fiir Internet Explorer 10 kann von der Canon-Website heruntergeladen werden.

& Windows: Einige Funktionen fir Windows Media Center sind mdglicherweise nicht verfliigbar.

@ Windows: .NET Framework 4 oder 4.5 muss zur Verwendung der Windows-Software installiert sein.

# Windows: XPS Essentials Pack ist fir das Drucken unter Windows XP erforderlich.

& Mac OS: Die Festplatte muss als Mac OS Extended (Journaled) oder Mac OS Extended formatiert sein.

& Mac OS: Fir Mac OS ist eine Internetverbindung wahrend der Softwareinstallation erforderlich.

@ Windows: Der TWAIN-Treiber (ScanGear) basiert auf der TWAIN 1.9-Spezifikation und erfordert den mit dem
Betriebssystem gelieferten Datenquellen-Manager.

Die Angaben konnen sich jederzeit ohne vorherige Ankiindigung andern.
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